RO Romania, Romania
BSH Electrocasnice srl.
Sos. Bucuresti-Ploiesti,
nr.17-21, sect.1

13682 Bucuresti
Tel.:0801 000 110

Fax: 021 203 9731
mailto:service.romania@
bshg.com

RU Russia, Poccus

OO0 "BCX BbiToBasi TexHuka"
Cepsuc OT npousBoauTens
Manas Kanyxckas 19

119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2964

dakc: 495 737 2982
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.bsh-service.ru

SE Sverige, Sweden
BSH Hushallsapparater AB
Réntgenvagen 1
Solna

Tel.:087 341 310
Fax:087 341 321
41104 Goteborg
Tel.:031 636 990
Fax:031 154 820
21376 Malmo

Tel.: 040 227 880

Fax: 040 224 353
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SG Singapore, 04

BSH Home Appliances (SEA)
Pte. Ltd.

38C-38D Jalan Pemimpin
577180 Singapore

Tel.:6350 5000

Fax: 6350 5050
mailto:bshsgp.service@bshg.com

S| Slovenija, Slovenia
BSH Hi$ni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.:01 58308 87

Fax:01 58308 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel.: 02 6446 3643

Fax: 02 6446 3643

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A. S.

Cakmak Mahallesi,

Balkan Caddesi No:51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.:0 216 444 6333

Fax:0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com

UA Ukraine, YkpaiHa
Kves

CI "TpaHc-Cepauc"

Ten.: 044 568 51 50

000 "[oityanekTpocepsuc”
Ten.: 044 467 80 46

00O "Tpu O Cepsuc"
Ten.: 044 565 93 99

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15 th Road, Randjespark
Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.:086 002 6724

Fax:011 265 7852
mailto:service@bsh.co.za

Neff GmbH
Carl-Wery-Str. 34/81739 Miinchen

9000392526
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2uyxopntiapia ...

... Yla Tnv ayopd autoU Tou TTpoidvTog. Me
QUTA TNV QUTOPOTN EKTEIVOUEV ECTTPECIE-

PO OTTOKTAOATE Wia TTOIOTIKA KAl aUyxXpovn
NAEKTPIKY) OUOKEUH Koudivag. Zuvduddel Tnv
TTPWTOTTOPIAKK TEXVOAOYia, TNV euxpnoTia
Kal TIG TTOAEG B100€01uEG AsITOUpYiEG.

Mg Tn CUOKEUR UTTOPEITE VO TTOPOOKEUACETE
€UKoAa kal ypriyopa didgpopa (e0Td poprua-
TO KAl a@eWhuaTa 6TTwg TTapadooiokd KaQE,
Latte Macchiato, katroutaivo r| évav duva-
16 e0TTp€0o. TauTdxpova n CUOKEUR 0ag
TTPOCPEPEI APKETEG BUVATOTNTEG YIA va TNV
TIPOCAPHOOETE OTIG OIKEG OOG ETTIOUIEG.

Ma va uTrop€oETE va XpNOIUOTTOINOETE agl-
OTTIOTA KOl HE 0O@AAEIA TNV AUTOPATN ECTTPE-
ol€pa he OAEG TIG BUVATOTNTEG Kal TIG AEITOUP-
yieg TnG, 0a¢ TTapaKaAOUNE va £EO0IKEIWOEITE
ME Ta eEapTAPATA TNG, TIG AeIToupyieg, TIG
evOeiCeIg Kal Ta XeIpIoTAPIa. AUTEG o1 0dnyieg
xpriong 8a cag @avouv XproIPES. AQIEPWOTE
Aiyo xpévo kai d1oBaoTe QUTEG TIG 0dNYieg
TTpIvV Bé0eTE O€ AgIToUpyia TN CUOKEUN.

ZXETIKA JE TH XPAON AUTWYV TWV
odnyiwv xprnong

Mrropeite va EedITTAWOETE TO £§WEUANO TOU
eyxeipidiou. Ekei Ba Bpeite apiBunpéveg
QATTEIKOVIOEIG TNG OUOKEUNG, OTIG OTT0iEG Ba
TTAPATTEPTIOUV GUXVA Ol TTapoUoeG odnyieg
xpnong. Mapddeiypa: “Aoxeio vepou (8)”.

5 ZupBouAn: Edv apioete EedITTAW-
1 | vévn mn oeAida, pmopeite va
BAETTETE YPAyOpPQ OTTOINBNTTOTE
oTIYR, o€ 610l oeAida TWV 0dNYIWV KI av
BpiokeoTe.

O1 evdeiteig TNG 066vNG Kal o1 ETTIYPAPES TWV
TTANKTPWV ATTEIKOVICOVTaI OTIG 0dNYieg Y
OIAQOPETIKA YPAPPATOCEIPA ATTO TO KEINEVO
TTou di1aBadete Twpa. ‘ETol Ba ptropeite va
avayvwpigeTe apéowg AV TTPOKEITAI YIO Eva
KEIPEVO TO OTTOIO EPPaViCETal GTN CUOKEUNA 1
gival TUTTWPEVO ETTAVW O° AUTH:
Mapdadeiypa: Espresso

H ouokeuf ouvodeleTal atrd oUVTOPEG
00nyieg OTIG OTTOIEG PTTOPEITE VO AVATPEEETE
yla va OEiTe TIG ONUAVTIKOTEPES AEITOUPYIEG.
BpiokovTal oTnv eutrpdg de€id TAeupd TNG
OUOKEUNG.

Kundendienst-Zentren « Central-Service-Depots « Service Aprés-Vente « Servizio Assistenza
Centrale Servicestation « Asistencia técnica « Servicevaerkter « Apparatservice « Huolto

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt

Kleine Hausgerate
Trautskirchener StraRe 6 — 8
90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup
Service fir Kaffeevollautomaten
und viele weitere Infos unter:
www.neff.de

Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8.00-18.00 h erreichbar):
Tel.:01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@bshg.com
Ersatzteilbestellung*

(365 Tage rund um die Uhr
erreichbar):

Tel.:01801 33 53 04

Fax:01801 33 53 08
mailto:spareparts@bshg.com

*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz
der T-Com, Mobil ggfs.
abweichend

AE United Arab Emirates,
Basiall 43yl i jlay)
BSH Home Appliances FZE
Round About 13,
Plot Nr MO-0532A
17312 Jebel Ali Free Zone - Dubai
Tel.:04 881 4401
Fax: 04 881 4805

AT Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fir Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.:0810 240 260

innerhalb Osterreichs

zum Regionaltarif

Tel.: 0810 700 400

Hotline fir Espresso-Gerate

zum Regionaltarif

Fax:01 605 75 51 212
mailto:hausgeraete.ad@bshg.com
www.neff.at

AU Australia

Sampford & Staff Pty. Ltd.
421 Smith Street

Fitzroy, Victoria 3065
Tel.:03 9419 6433
Fax:03 9416 1635
www.sampford.com.au
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BE Belgique, Belgié€,
Belgium

BSH Home Appliances S.A.

Avenue du Laerbeek 74

Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.:070 222 143

Fax:024 757 293

mailto:bru-repairs@bshg.com

www.neff.be

BG Bulgaria
EXPO2000-service

Ks. Ljulin, bl.549/B - patrer
1359 Sofia

Tel.: 02 826 0148

Fax: 02 925 0991
mailto:service@expo2000.bg

BY Belarus, Benapycb
Oofo "UBT Cepsuc"
yn. Akyba Konaca, 52
220113 MuHck
Ten.: 172 66 24 00
172 62 65 66
172 62 95 50
1726266 75
mailto:gerasimovich@
centreenergy.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG

Werkskundendienst

fur Hausgerate

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

mailto:ch-info.hausgeraete@

bshg.com

Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com

Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com

CY Cyprus, Kdmrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.:022 819 550

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CcZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotfebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotiebicu

Pekarska 10b

150 00 Praha 5

Tel.:0251 095 546

Fax:0251 095 549

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.:44 89 89 85

Fax:44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@
BSHG.com

EE Eesti, Estonia
SIMSON OU

RAUA 55

10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos
Espafia S. A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D,
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.:902 351 352

Fax:976 578 425
mailto:CAU-Neff@bshg.com

FI Suomi, Finland
BSH Kodinkoneet Oy
Siniméaentie 8, PL 66
02631 Espoo
Tel.:020 7510720
Fax:020 7510790

FR France

BSH Electroménager S.A.S.
Service Aprés-Vente

50 rue Ardoin — BP 47

93401 SAINT-OUEN cedex
Service Dépannage a domicile:
0825 398 210 (0,15 € TTC/mn)
Service Consommateurs:
0892 698 210 (0,34 € TTC/mn)
Service Pieces Détachées

et Accessoires:

0 892 698 009 (0,34 € TTC/mn)
mailto:soa.consommateurs@
bshg.com

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
BSH Appliance Care,

Service Division

Grand Union House

Old Wolverton Road
Wolverton

Milton Keynes MK12 5ZR
www.bshappliancecare.co.uk/
Neff

Service Requests (nationwide)
Tel.: 0844 8928989
mailto:mks-servicerequest@
bshg.com

Spares and Accessories
Tel.: 0844 8928921
mailto:mks-spares@bshg.com

Product Advice

Tel: 0844 8928926
mailto:mks-productadvice@
bshg.com

Head office
Tel.: 0844 8928922
Fax: 01908 328670

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A. B. E.
Kentriko Ipokatastima Service
17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Griechenland — Athen
Tel.:2104 277 701
Fax:2104 277 669

Nord-Griechenland —
Thessaloniki
Tel.:2310 479 298
Fax:2310 475 574

Sued-Griechenland —
Heraklion/Kreta
Tel.:2810 325 403
Fax:2810 324 585
Zentral-Griechenland —
Patras

Tel.:2610 330 478
Fax:2610 331 832

mailto:cs_gr_helpdesk@bshg.com

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Készulék
Kereskedelmi Kift.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest
Hibabejelentés

Tel.:01 489 5461

Fax:01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu
Alkatrészrendelés

Tel.:01 489 5463

Fax:01 201 8786

mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
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IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
BSH Appliance Care,

Service Division

Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12
www.bshappliancecare.ie/neff

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.:01450 2655

Fax: 01450 2520

IL Israel, YR"2»

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.:08 9777 222

Fax:08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 522822
mailto:mil-assistenza@bshg.com
www.neff.it

KZ Kazakhstan, KasakctaH
Kombitechnocenter
Seyfulina No:422

480096 Almaty

Tel.:272 793 333

Fax:272 798 383
mailto:cts_pavel@bk.ru

LT Lietuva, Lithuania
Senuku Prekybos Centras UAB.
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 0372 12146

Fax: 0372 12165
www.senukai.lt

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

20, Rue des Peupliers

2328 Luxembourg-Hamm

Tel.: 43843 505

Fax:43843 525
mailto:service-electromenager@
bsh.lu

www.neff.lu

N. Folschette S.a.r.l.

16, Route de Luxembourg
1899 Kockelscheuer
Tel.:369 804 1

Fax: 360 106
mailto:nfolsch@pt.lu

LV Latvija, Latvia

Sia Olimpeks Elektroniks Ltd.
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.: 07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

MD Moldova

S.R.L. "Rialto-Studio"
yn. Wycesa, 98

2012 KnwunHes

Ten.: 022238180
cakc: 022 23 81 80

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoud-elektro B.V.
Keienbergweg 97

1101 GG Amsterdam Zuidoost
Storingsmelding:

Tel.:020 430 3 440

Fax: 020 430 3 445

Onderdelenverkoop:

Tel.:020 430 3 435

Fax: 020 430 3 400
mailto:infoteam.nl@bshg.com
www.neffservice.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.:22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50

5052 Bergen
Tel.:55 59 68 80
Fax: 55 59 68 90

7037 Trondheim
Tel.:73 95 23 30
Fax:73 95 23 40
mailto:hjemmeservice@bshg.com

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 Warszawa
Centrala Serwisu
Tel.:0801 191 534
Fax:022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.:21 4250 700

Fax:21 4250 701
mailto:careline.portugal@
bshg.com



Y1rodeieig ac@aleiag

AlaBaoTe TTPOOEKTIKA QUTEG TIG 0dNYiEG XPr-
ong TIPIV XPNOIMOTIOINOETE Tr) CUOKEUT, OKO-
AOUBNOTE TIG Kal META QUAGETE TIG. MMpooELTE
KQlI TIG GUVTOUEG 0dnyieg TTou cuvodeUouV T
ouokeun. Autég QUAdoaovTal o€ Pia €18IKN
Onkn @UAAgNG atnv euTTPOG BeCIG TTAEUPA
TNG OUOKEUNG.
AUTA n auTopaTN E0TTPECIEPA TTPOOpPICETAI
yla TNV OIKIAKA XPrion Kal TNV TTapOaoKEUn
OuvABwV TToooTATWYV. Agv TTpOOpICETal VIO
eTTayyeAUATIKA Xprion. H ouokeur) emTpé-
TTETAI VA AEITOUPYIOEI HOVO PE PPETKO VEPO
KQI T& UAIKG TTOU avagEépovTal OTIG 0dnyieg
(kagég, UNIKG kaBapiopol/apardTwaong).
XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO O€E E0W-
TEPIKOUG XWPOUG Kal pévo o€ Bepuokpaacia
dwparTiou. Mnv avaBéTeTe o€ dTopa (Kal Ta
TTaIdIA) PE PEIWPEVN avTIANYN Kal TIVEUUOTI-
KEG IKAVOTNTEG 1 JE EANITTA TTEIpa KA yvwon,
Va XEIPIOTOUV Tr OUCKEUT, EKTOG KI Qv €XOUV
EVNUEPWOET OXETIKA PE TN XPAON TNG CUOKEU-
g ato éva dAAo dropo To oTroio gival uTreU-
Buvo yia TNV ac@dAeid Toug. KpatdTe pokpid
T TTAIBIG aTTO TN ouokeun. EmBAETTETE TaH
TTaIdId, WOTE VA ATTOTPEWETE va TTAi§ouV Pe
TN OUOKEUN.

Kivduvog nAektpotrAngiag!
A 2uvd£OTE Kal XPNOIUOTIOINOTE TN

OUOKEUN CUP@WVA HJE TA OTOIXEIA
TTOU AVa@EPOVTAl TNV TIVAKiISa TUTTOU.
Mn Xpno1UOTTOIEITE TN OCUOKEUN 6TOV
auTh N To KaAwdIio TTapouaiIdadel {nHIEG.
Ze mepiTTwon BAdRNG amroouvdioTe
AUECWG ME TO BIAKOTITN TN CUCKEUN A1TO
10 pevpa. MeTd atroouvdéoTe TO @IG. Mnv
OVOIYETE KAl PNV ATTOCUVAPHOAOYEITE TN
ouokeun. Mn BuBileTe ToTé TO NAEKTPIKO
KaAwdio oT10 vePS. O1 ETMIOKEVEG TNG OU-
OKEUNG, TT.X. AVTIKATAOTOOT TOU KOAWSi-
ouU, EMITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI HOVO ATTO
TO TUAMO UTTOOTAPIENG TTEAATWV, WOTE VA
atro@euxBoulv ol Kivduvol.

EAMAnvika | 3

Kivduvog Tpauvpatiopwv!
Mn BGZeTe Ta XEPIA GOG GTO PNXA-
VIOuO6 dAgong.
Kivduvog gykaupdTwv!
& O agpoTtroinTg YAAAKTOG yid
YG&Aa/ZeoTo vepPS gival TTOAU Kau-
T6G. AQNOTE TN CUOKEUN VO KPUWOEI META
TN XPAON Kol YETA ayyi§Te TNV.
Kivduvog Tpaupatiopwv!
TpaBRETE TTPOCEKTIKA TTPOG TA
€§w N péoa T OUOKEUN aTTO/TTPOg
TO gvTOIXI{OUEVO ETTITTAO, YIA VA NV Tid-
OETE KATTO10 SAKTUAO.

Aopn Kal egapTAMATA

(BAéTTe atreikOvion 01O avadITTAOUPEVO EEW-

(QUAAO QUTWV TWV 0BNYIWV)

MAAKTPO i (TTAnpOPOpieg/pubuioeig)

MAAKTPO €MAOYNAG A (TTpog Ta £TTAVW)

066vn

BuBIfOpEVOG TTEPIOTPOPIKOG BIOKOTITNG O

MAAkTPo €mAoyAg V (TTpog Ta KATW)

MAnkTpo Start/Stop >/O1

AiakéTTnG pevpatog O/

A@aipoupevo doyeio vepou

Aoxeio AKOTToU KapE Pe KAAUPPA apwpa-

TOG

10 Zuptdpl okOvNG (OKOVN KOQE/TAPTTAETA
KaBapiopou)

11 MNepioTpe@dPEVOg SIAKOTITNG ETTIAOYNG
BaBuol aAéopatog

12 YwAivag yaAakTog

13 KouTtdAi okévng

14 MNopta povadag Bpacuol

15 Ao@dAcia TopTag povadag Bpacuou

16 MNAAKTPO atTaco@AAIong yia To cupTdpl

17 Aoxeio yaAakTog

18 Movada diokou oTdAagng

19 A@aipoupevog appoTroinTAg YAAAKTOG
(Trapoxr| YAAakToG/CeaTOU VEPOU)

20 PuBpigopevn ekpor Kagé

OCoONO AR WN-~

Neff
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4 | EAAnvIKG

Xeipiothpia Kal £vOEIgn

Alakoé1rTng peUparog O/l
Me tov d1akéTrTn pevpatog O/1 (7) n ou-

OKEUN EVEPYOTTOIEITAI ] ATTEVEPYOTTOIEITAI TE-
Aeiwg (d1akéTITETAI N TPOYPOdOCia PEUPATOG).

/4

ZNHAVTIKO:

Mnv miéCeTe TO SIAKOTIT PEUPATOG
oTav n cuokeun AeIroupyei. Atre-
VEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN, apoU
TTPONYoUUEVWG Tn BéoeTe OE Ka-
TdoTOON ,,0IKOVOUIKAG AgIToupyiag”
KaTeRACoVTag TOV TTEPIOTPOPIKO
d10KOTITN. H ouokeur| kaBapileTal
auTOUOTO.

Mevou ka1 086vn

H ouokeun d108éTel éva katavonTtd pevou yia
va aTTAOUCTEUTE O XEIPIOPOG Kal va gival Oi-
aBéaiueg o1 dIdPopeg Asitoupyieg. Me pepika
atTrAd BAPATA XEIPIOPOU UTTOPEITE VO ETTIAE-
&ete ammd pia ToikiAia duvaToTATWY, APoU
APIEPWOETE Aiyo XPOVO YIa va £EO0IKEIWOEITE
pe TIg Asitoupyieg. H 08dvn TTapouoiddel To
TTPOYPOPMA TTOU ETTIAEEATE KAl OOG EVNUE-
pwvel av yia TTapddelypa Ba TTPETTEl va
OUMTTANPWOETE VEPO 1 KOQPE ] VO EKTEAETETE
£€va TTPOYpPAPUa GUVTHPNONG.

Mapakdtw TTepIypaPeTal 0 BACIKOG XEIPITUOG
OTO hEVOU.

??‘O 17
| |
1 2 5 6

|
3 4

—h

i: EQv ayyitete oTiypiaia, 6a ep@avioTouv
TAnpogopieg (BAéTTe “MNAnpogopieg otnv
006vn”). Edv kpaTAoETE TTIEGUEVO YIa
TTEPIOTOTEPO aTTO 3 DeUTEPOAETTTA, Ba
peTapeite 0TO pEVOU pubpioewv (BAETTE
“PuBpioeig otnv 086vn”).

2 A: Mmopeite va petakivnBeite atnv 086vn
(3) pog Ta emdvw. H emypagn Tou
evepyou Trediou Tou pevou gu@aviceTal
MeyaAUTePN.

3 006vn: H 086vn TpoRdAAel TIg pubui-
o¢€lg, TIG dladIkaaoieg TTou BpiokovTal o€
€€ENIEN Kal TA unvUparta pe cUPBOAa Kal
Keipeva.

4 BuBi1{6pevog TTEPICTPOPIKOG S10KO-

mwng U:

AveBaopévog: n ouokeur gival evep-

yotroinuévn. Metd Tnv evepyotroinon n

OUOKEUN TTPAyUOTOTIOIET Jia TTAUCN, EKTOG

Kal €AV gival akopa CeaTth atrd TNV TEAEU-

Taia Asitoupyia.

KateBaopévog: H ouokeun Bpioketal o€

KatdoTaon “oIKovouIKAG AeIToupyiag”.

Apou n ouokeur] TeB¢i o€ kardoTaon

“oIKOVOMIKAG AsiToupyiag”, TOTE TTpaya-

TOTTOIEITAN Hia TTAUOT, EKTOG KI Qv TTpOn-

YOUUEVWG AAPONKE KAPEG.

H ouokeun BpiokeTal o€ €TOINOTNTA A€l-

Toupyiag étav oTnv 08dévn eupavicetal To

Mevou yia TNV €TTIAOYH TOU pOoPriaTog (3).

Mg Tnv TTEPIOTPOPH TOU TTEPICTPOPIKOU

Neff
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BIOKOTITN PTTOPOUV VO TTPAYUATOTIOIN-
Bouv kai va TpoTToTToIinBouv o1 pubuicelg
(TT.X. TTOOOTNTA KAPE KAl TTO0O dUVATO
TOV ETTIBUYEITE).

5 V:Mmopeite va petakivnBeite otnv
0086vn (3) Tpog Ta KaTW. H eTmypagr Tou
evepyou Tediou Tou pevou gugavideTal
MeyaAUTePN.

6 Start/Stop >/0: Zekivd n TrposToIdaaia
pPOPAMATOG | éva TTPOYPAUUA CUVTHPN-
ong.

Médovtag TaM To TARKTPO B/ (6) KaTd
TN OIAPKEIN TTAPATKEUNG EVOG POPrUa-
TOG UTTOPEITE VA SIAKOWETE TTPOWPA TV
TTapoxn).

20oThpa e§aywyng

H ouokeun ptropei va e€axBei autéuara amd

TO evToIXICOPEVO £mITTAO. A va yivel auTo,

TTECTE TO

1. TIAAKTPO atrac@AAIonG yia TO CUPTApI
(16) (n ouokeun Ba TTPETTEN va gival evep-
yotroinuévn) A

2. A@aipéoTe TNV €TIQAVEIQ ATTOOEONG KOl
TPaBNETE TN APr) TTOU UTTAPXE! OTTO
KATW:

_—

H ouokeun €pxeTal autépaTa otn Béon
eCaywyng 1. Z* autr) Tn B€on pTropeite va
OUNTTANPWOETE vVEPO, GKOTTO KOQE, KAPE

EAMAnvika | 5

o€ OKOVN Kal TAUTTAETEG KaBapiopou/

A@AAATWONG 1 VO aQAIPECETE TOV

TTPO0oBETO EOTTAIOUO aTTO TN SEEIA

TTAEUPd TG OUOKEUNAG.

3. Na va egdyeTe TEAEiWG TN CUOKEUN TTIECTE

TTAAI TO

P TMAAKTPO aTTac@AAiong yia To oupTdpl
(16) kal TpaBAETE TN CUOKEUN PE TO
XEPI TTPOG TN Béon 2 1)

P TpaBngTe TeAEiWG TTPOG TA £EW TN
ouokeur) atré mn Aapn.

>1n Béon e€aywyng 2 ptropeite va agai-

péoeTte TN povada Bpacpou Kal va pubui-

oete 10 BaOPd aAéopaTog.

O¢on eCaywyng 2

©¢on eCaywyng 1

Metd otrpwéTe TTAAI TN CUCKEUN PEXPI TEPUO-
TOG HECQ OTO EVTOIXICOUEVO ETTITTAO.

o Katd 1o Bpacud n Asitoupyia
'| auTtéuaTnG Eaywyng eivai
KAEIBWWEVN.

Mpéo0BeTOg £EOTTAICHOG

H autépatn eotrpeaiépa dIaBETEl EIBIKEG
OrKeg yia TNV atrobrikeuon Twv TTPOCOETWY
eCaptnuaTwy (12, 13) kal Twv oUVTOPWYV
odnylwv. AuTég ol Brikeg BpiokovTal oTn
Oe€IG TTAEUPA Kal ETITPETTOUV TNV TTPOCRACN
6éTav n cuokeun Bpioketal atn Béon eCayw-
yng 1.

Neff
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Mnvuopara 086vng

>1nv 086vn gpavifovral, EKTOG atd TNV TpE-
Xouaa katrdaTtaon Agiroupyiag, kai didgopa
unvupata Tou oag divouv TTANPopopieg yia
TNV KATAoTOON | 0AG EvnUEPWVOUV TTOTE Ba
TIPETTEl VA €TTEPRETE OTN dIAdIKATIa TTAPAYW-
YAG. To privupa atrokpUTITETAI OTAV EKTEAEDE-
TE TO ATTAITOUPEVO BAUA Kal Eu@aviCeTal TTAAI
TO PEVOU ETTIAOYNG POPHHATOG.

MAnpo@opitg:

Mnvopata Znuaoia

oBévng

Water tank Oa TTPETTEl VA YEPIOETE

ouvTopa 10 OoxXEio
vepou

almost empty
(To doxeio vepou
gival axedov
Gad¢eio)

Bean container
almost empty
(To doxeio akotTou
Ka@E gival oxedov

Oa TTPETTEl VA YEUIOETE
ouvTopa 1o doxEio
dKoTTou Kagé

@oeio)
Please wait H ouokeun Aeitoupyei,
(MopakaAw TTapoKaAoUE

TIEPIPEVETE) TTepIPéveTe akdua Aiyo

MpoTpoTrég yia evEPYEIEG:
Mnvopata Ti TTPETTEl VA KAVETE

oBovng

[epioTe 1O doxeio
vepou

Refill water
tank (lepioTe TO
O0xeio vepou)
Replace water
tank
(TomroBeTrOTE TO
Ooxeio vepou)
Check water
tank (EAéy¢te 1O
doxeio vepou)

TotroBetrioTE TO doXEiO
vepou

AgaipéoTe To doxeio
VEPOU Kal TOTTOBETAOTE
TO CWOTA

MnvuUpata

006vng

Replace drip
tray
(TotroBeTrOTE TO
dioko oTdAagng)
Empty drip tray
(AdeidoTeE TO BiokO
oTdAagng)

Refill bean
container
(CepioTe TO do)EIO
AKOTTOU KO®E)
Set up milk
frother
(TotroBeTrOTE TOV
agpoTToINTAH
YAAaKTOG)
Replace brewing
unit (TommoBeTAOTE
TN povaoda
Bpaaopov)

Close door
(KAeioTe TNV
mépTa)

Please check
brewing unit
(EAéyETe TN
Hovada Bpacuou)
Service - change
filter (Zuvtipnon)
(AANayn @iATpou)
Service -
descale
(Zuvtnpnon)
(ApaAdatwon)
Service - clean
(Zuvtnpnon)
(KaBapiousg)
Service -
Calc'n‘Clean
(Zuvipnaon)

Ti rpétmel va KAVETE

TotmmoBetr|oTE TO SioCKO
oTdAaéng

Adei1doTe Kal kaBapioTe
10 dioko oTdAagng

[epioTe TO doyeio
AdKOTTOU Ka@é

TotroBeTrOTE TOV
a@pPOTTOINTH YAAQKTOG

TotroBeTrOTE TN
povada Bpacuou Kai
KAgioTe TNV TTOPTA

AgaipéoTe Tn povada
Bpaapou kai
TOTTOBETAOTE TN CWATA

AVTIKATAOTAOTE TO
@iATpO vEPOU

EkteAéoTE TO

Tpdypappa
“A@aidTtwon”’

EkteAéoTe TO
Tpdypaupa
“Kabapiopog”
EkTeAéoTE TO

Tpdypaupa
“Calc’'n‘Clean”

Neff
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‘Evapién Asitoupyiag

evikda

[epiCete Ta doxeia pévo pe kabapod vepd Xw-
pig avBpakIkO Kal KaTd TTPOTiNNCoN Xapuavia
KO@E €10IKA IO AQUTOUATEG KOQETIEPES KAl
€0TTPECIEPES. M XpNOIYOTTOIEITE KAPAPEAW-
HEVOUG KOKKOUG Ka@PE, KOKKOUG PE YAGOO 1
pe dAAa ocakyxapwdn ouoTaTIKA. AUTOi Ol KOK-
KOI Ka®E @pacaouv Tn yovada Bpacuou.
2Tnv TPWTN XpPrion f €dv n cuokeun &€ xpn-
OIYOTTOINBNKE yIa PeyAAo Xpovikd dIdoTnua,
TO TTPWTO PAITZAVI KapE O B1aBETEl OAOKANPO
TO dpwpd TOU.

H auTtéuaTn e0TTpeTIEpa £XEI TTPOYPANMATI-
OTEl o110 TO £PYOOTATIO UE TIG TUTTIKEG pUB-
Mioeig yia Tnv dwoyn Asiroupyia. H cuokeun
peTaBaivel oTnv KaTdoTaon “OIKOVOUIKAG A&l
Toupyiag” yetd ammo pia wpa. Autr n pubuion
MTTOPEI va TPOTTOTTOINBE], OTTWG Kal TTOAAEG
AAAeg (BAETTE “Auto off after” (AutopaTn
ATTEVEPYOTTOINON PETA aTTO) OTO KEQAAQIO
“PubBpioeig otnv 086vn”).

Mnv miéCeTe TO OIAKOTITN PEUPATOG OTAV N
OUOKEUN AEITOUPYEi. ATTEVEPYOTTOINOTE TN
ouokeun 6Tav auTr BpiokeTal aTnv “oIKovo-
MIKR AgITOUpYia” WOTE va TTPAYPATOTTOINOET
auTtéuata n TAUoN.

©¢éon TNG CUOKEUNG o€ AsiToupyia

1. ThéoTe 10 SIAKOTITN PpEUPATOG (7).

/4
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. ZTnVv 0B6vn epgavidetal n emmAoyN

yAwooag:

Einstellungen
Sprache
Deutsch English

. Mg Tov TTEPIOTPOPIKG BIAKATITN O (4)

EMAEETE TN YAWOOO OTNV OTToIa BEAETE

va epgavifovTal Ta Keipeva NG 08ovng.
AioBéoipeg gival o1 TTapakATw YAWOOEG:
Deutsch

English

PYCCKWIA

Nederlands

Francais

Italiano

Espafiol

Polski

. MiéaTe 10 TARKTPO D>/ Start/Stop (6).

H emAeypévn yAwooa atmobnkeveTal
KOl N OUOKEUT) TTEPVA OTNV “OIKOVOIKT)
AsiToupyia”.

Mrmropeite va aAAAgeTe oTToI00TTOTE
oTIyhA TN pUBJIoN TNG YAwooag (BAETTE
“PuBuioeig otnv 086vn”).

. Avoite TN cuokeun (BAéTTe “ZUoTnua

ggaywyng”).

. Tpapnére mpog Ta eTTavw T0 SOXEIO

vepou (8), EeTTAUVETE TO KaI YEUIOTE TO pE
PPETKO, KPUO vePO. MNpooéfTte TO anuadl
“max”.

. TotroBetrioTe TO doXEiO VEPOU Kal TTIETTE

TO TTPOG TA KATW PEXP! TEPUATOG.

8

Neff
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[epiCeTe KABNEPIVA TO BOXEIO

ME @PETKO VEPOS. Oa TTPETTEI VO
UTTAPXEI TTAVTOTE OPKETO VEPS OTO
doxeio yia Tn owaTA AsiToupyia
TNG OUOKEUNG.

[epioTe 1O doxeio dkotTrou KagE (9) pe
TOUG KOKKOUG KOQE (TTOPATKEUN JE OKOVN
Ka@é: BAETTE oehida 9).

8. Zmpwére TTAAI TN CUCKEUN OTO EVTOIXI(O-
MEVO ETTITTAO.

9. MéoTe 10 MARKTPO B>/ Start/Stop (6)
oTtnv 084vn gugpaviletal To AoyoTuTro
NG eTaipiag. H ouokeun Beppuaiveral
Kal TTpaypatoTrolEi pia TTAUon, atd Tnv
€KPOr) Tou Ka@E péel Aiyo vepd. ZTnv 086-
vn eg@avigeTal To Jevou yia TNV TTIAOYN
POPrHATOG:

Espresso

Coffee
regular
medium cup

Macchiato

10. PuBpioTe Tn oKANpOTATA TOU VEPOU.

NMapaokeul POPAHUATOG

EmiAoyn po@RiuaTog

270 pEVOU yia TNV ETTIAOYT POPHUOTOG UTTO-
PEITE va €TTIAEEETE TO POPNUAG CAG PE TOV
TTEPIOTPOPIKO DIAKOTITN () (4).

Espresso Coffee

regular
medium cup

Espresso (Eompéoo)

Coffee (Kagég)

Macchiato

Cappuccino

White coffee (Kagég ue yaha)
My coffee (O kagég pou)
Milk froth (Appdyala)

Hot milk (ZeoTé ydha)

Hot water (ZeaTé vepd)
Short rinse (Z0vtoun TAUON)

2TOUG TTEPIOTATEPOUG TUTTOUG POPAUATOG
pTropeite pe 1o TARKTPa A (2) kai V (5) va
ETMIAEEETE TIG TTPOOOETEG ETTIAOYEG, TT.X. TNV
TTO0OTNTA TOU KOQE Kal To TTOoo duvaTtdg Ba
gival. O1 diaBEaipeg eTmIAoyEG eppaviovTal
TTAVTOTE KATW ATTO TOV TUTTO TOU POYPrHa-
TOG. ZTIG ETTIAOYEG TTOU €XETE ETTIAEEEI PE TA
TARKTPa A (2) kai V (5) pTropeite va Trpay-
MOTOTTOINOETE PUBUICEIG UE TN XPHON TOU
TTEPIOTPOPIKOU BIOKOTTTN U (4). MNa Tnv TTapa-
OKEUN TOU Ka®E EXETE TIG EEAG BUVATOTNTEG:
Strength mild

regular strong

Size small medium large

‘Eva mrapddeiypa

Ag utroBéooupe 0TI BéAeTE va eTOINAOETE Eva
HEYAAO QAITCAVI pE eEAAPPU KaPE aTTd PPE-
OKOOAEOUEVOUG KOKKOUG.
1. TormoBetrioTe TO PAITZAVI KATW OTTO THV
ekpor] Tou kage (20):
=

o

2. TlepIOTPEYTE TOV TTEPICTPOPIKO DIAKO-
N O (4) péxpr va eppavioTei n €voeign
Coffee (Kagpég) otn péon Tng €mavw
YPauPNG (N YPOPATOOEIPA TNG EVEPYNG
pUBuIoNG cival yeyaAuTepn):

Coffee
regular
medium cup

Espresso Macchiato

3. MiéoTe pia popd 10 TTAAKTPO V (5), yia
va puBuioete OO0 duvaTd BEAeTE TOV
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Ka@é. H pUBuion emonuaivetal ye évrovn
ypaery:

Coffee
mild regular strong

medium cup

4. TlepIoTpEYTE TOV TTEPITPOPIKO OIAKOTITN
(4) Tpog Ta apIoTEPC, PEXP! VA EPPAVI-
otei otn péon n évdeign mild (eAagppug).
Coffee
mild
medium cup

regular

5. MéoTe maAi To TAAKTPO V (5), yia va
puBpioete TNV TTO0GTNTA. H pUBUION TTO-
o0TNTAG ETTIONUAIVETAI JE AEUKO QOVTO:

Coffee
mild
small cup medium cup large cup

6. [MepioTpéwTe TOV TTEPIOTPOPIKO SIAKOTITN
0 (4) TTpog Ta BEIA, PEXPI VO EMPAVIOTET
otn péon n évoeign large cup (ueydho
QNTaVI):

Coffee
mild

medium cup Iar‘e cup 2 small cups

7. Miéote 1o ARKTPO B/OI (6).
O Ka@Eg TTou TTIAEEATE, TTPOETOINAZETAI.
Me Tov idl0 TpOTTO PTTOPEITE VO TTApPQ-
okeudioeTe Kal AGAAOUG TUTTOUG KaQE OE
O14QOpPEG TTOOOTNTEG.

MpocToIpacia ue KAPE o€ OKOVN

AUTA n auTOPATN ECTTPECIEPA TTPOCPEPEI TN

OuvaTOTNTA TTOPOACKEUNG KOQE ATTO OKOVN

Ka@é. [Na 1N dooouEéTpNon ETTICUVATITETAI £va

KOUTAAI OKOVNG (OTNV KatdoTtaon mrapdado-

ong, uTrpooTd de€id otn cuakeun [13]).

1. AvoigTe Tn OUOKEU Kal aQaIPETTE TO
KOUTAAI OKOVNG.

EAAnvika | 9

2. Avoigte 10 oupTapl okovng (10).
10

3. lepioTe TO TTOAU SUO KOPTEG KOUTOAIEG
OKOVNG KOPE.

c Mn oupTTANPWVETE KOKKOUG
1 KO@E i TIYMICIO KOE.

4. KAegioTte TdAI TO oUPTAPI OKOVNG KAPE.
KAgioTe TTGAI TN CUOKEUR.

Me Tov TTEPIOTPOPIKO BIAKOTITN O (4) emi-
AECTE TO PpOPNUA Kal TNV TTOCOTNTA:

oo

Espresso
Coffee powder
medium cu

small cup large cup

7. TomoBetrioTe TO AITCAVI KATW OTTO TNV
€Kpor Tou KagE (20).

8. Miéate 1o ARKkTpO B>/0I (6).

O Ka@EG ETOINACETAI KAl OTN CUVEXEIA PEEI
aTto(oTa) eAITZavi(a).

MNa éva emmmAéov QAITCAVI KAPE, CUPTTANPW-
OTE €K VEOU OKOVN KOPE Kal ETTAVAAGBETE TN
dladikaaia. Edv 6 AngBei kagpég péoa og 90
OEUTEPOAETTTA, EKKEVWVETAI QUTOUATA O BA-
Aapog Bpacpou yia va aTTOTPATIEN N UTTEPXEI-
Nion. H ouokeur| TrpayyaToTrolei pia TTAUon.

Neff
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MposToipacia pe ydAa

o MNa éva dyoyo appdyaAa xpnol-
'| MOTTOINOTE KOTA TTPOTiUNCN KPUO
yaAa pe 1,5 % Airrapd.

1. ZmpwETe TTPOG Ta KATW TNV EKPOX) TOU
Ka@é (20). Apaip€oTe TO KAAUPA Kal TPa-
Br&Tte TTPpOG Ta £EW TOV APPOTTOINTH
yé&AakTog (19):

2. Avoigte Tn ouokeun (BAETTE “X00TNPO
€Gaywyng”).

3. AgaipéoTe To OUVOSEUTIKO CWARVA
YAAQKTOG (OTNV KOTAoTAON TTapddoong,
pTTPpoOTd 8e€Id 0T cuokeun [12]) kai
OUVOEDTE TOV JE TO AKPO TOU aPPOTIOINTA
yé&AakTog (19). KAeioTe TTGAI TO KGAUpPQ.

nh

4. ToTroBeTAOTE TOV OPPOTTOINTA YAAOKTOG
(19) ka1 MEoTE TO CWARVA YGAaKTOG (12)

TNV EYKOTTA.

5. KAcioTe 10 KGAUPPO.

6. TotroBetroTE TO doYEio pE YAAa OITTAQ
aTTo TOV apoTroinTr yaAakTtog. Eiodye-
T€ TO CWARVA YAAOKTOG 0TO doxeio. To

Xapayuévo AKPO TOU CWANVA YAAQKTOG
Ba TrpéTTel va BuBileTal 0TO YAAQ:

7. TomoBetrioTe TO AITCAVI i} TO TTOTHPI
KATW O1Td TNV EKPOI) TOU KAPE.

8. EmAégte Macchiato, Cappuccino,
White coffee (Kagég pe yaia) n My
coffee (n TpoowTKr oag eTmAoyr KoQE-
YAAQKTOG), YupifovTag TOV TTEPIOTPOPIKO
BIOKOTITN O (4). ZTnVv 086vn gpgavidetai
TO ETMAEYMEVO POPNUA, KABWG Kai N
pUBuIoN TNG TTOOATNTAG KaI TNG £VTOONG
yI' auTd TO POPNUQ:

Macchiato
regular

Coffee Cappuccino

medium cup

9. lMpayuartomoInaTe TIG pUBUICEIS yIa TNV
£€vTaon Kal TNV TToooTNnTaA.

10. MéoTe 10 TARKTpO B>/0I (6).
2Tn ouvéxeia yiveral n avappopnon
TOU YAAQGKTOG, N TTPOETOIPATIA TOU KAl N
peTag@opd Tou 01O AITZAvVI A TO TTOTHAPI.
APEOWG PETE O KAPEG ETOINACETAI KA OTN
OUVEXEID pEel oTO GAITCAVI 1} TO TTOTHPI.

Avo @Ait{avia Tautéyxpova

1. TotmoBetrioTe dUO PAITCAVIO KATW ATTO TIG
OU0 £KPOEG KaE OECIA Kal aploTePA:

I‘W

Neff
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2. Me Tov TTEPIOTPOPIKG BIOKOTITH O (4)
emAéSTe Espresso (Eompéoo) i Coffee
(Kagég). Me Tov TTepIoTPO@IKO SIAKOTITN
V (5) puBuioTte Téo0 duvaTog Ba gival o
KOQEG.

3. Me 10 TAAKTPO V (5) peTaBeite oTNV
€TTIAOYH TTOOOTNTAG. TNV ETTIAOYI| TTOCO-
TNTOG YUPIOTE TOV TTEPIOTPOPIKO BIOKOTITN

(4) mpog Ta BEEIG PEXPI VO EPPAVIOTET
oTtnv 0086vn n évdeign 2 small cups (2
HIKPG QAITCAvIQ).

[of} {1}
mild

large cup 2 small cups 2 medium cups

4. Me Tov TTEPIOTPOPIKO BIOKOTITN 0 (4) pub-
MioTe TNV TTO0OTNTA YIa Ta U0 GAITCAvIa
(MIKpR, peoaia, peydAn).

5. MéoTe 1o MARKTPO B>/ (6). Ta dUo AI-
TCAvIa Yepidouv.

5 H ouokeun eToipadel S1adoxIKa Ta
'| OUO POPUATA, TTEPIUEVETE VA OANO-
KANpwOei o0AdkANPN n diadikaacia.

My coffee

>t puBuion My coffee (O kagég pou)

MTTOPEITE VA ETTIAECETE TNV TTPOCWTTIKI) 0OG

avahoyia Kapé Kal appoyalou.

1. ZuvdéaTe T0 cwAAva yaAakTog (12)
(BAéTTe “lMpoeToiyaaia pe yaAa”).

2. TommoBeTtAoTE TO dOYEIO PE YAAQ OTNV ETTI-
@aveia amoBeong. Eiodyete To CwWARva
y&AakToG (12) oto doxeio. To xapayuévo
dkpo Tou cwAAva yAAaKTOG Ba TTPETTEl Va
BubiCeTal oTO YaAQ:

3. TomoBetioTe TO PAIT¢AVI KATW OTTO TNV
€KPON TOU KaQE.
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. Me Tov TTEPIOTPOPIKG BIAKATITN O (4)

emAégTe My coffee (O kagég pou):

White coffee My coffee Milk froth

mild
large cup v

. Mg 10 TAAKTPO V (5) peTaBeite otV
emAoyn éviaong. Me Tov TTEPIOTPOQPIKO
O1akoémTn U (4) pubpioTe TG00 duvaTog
Ba cival 0 Kaég:

My coffee

mild regular strong
large cup v

. Meg 10 TAAKTPO V (5) peTaBeite otV

emAoyA TTooéTNTAG. ME TOV TTEPIOTPOPIKO
Ol0KOTITN O (4) puBpioTe TNV TTOCOTNTO
TTOU ETTIBUEITE:

regular A
small cup medium cup large cup
Espresso | e— | Milk

. Me 1o mAAKTpO V (5) peTaBeite aTnV €TMI-

Aoyn Tng avaloyiag. Me Tov TrepIoTPOPI-
KO OIaKOTITN 0 (4) puBpioTe TNV €mMOUKN-
T avaAoyia o€ Bripata Twv 20 %:

regular A
medium cup
Espresso | —— | Milk
. Méate 10 MARKTPO D>/ (6).

To péenua TTpoeTOINAgeTal PE TNV €TTIOU-
uNTA avaloyia.

Neff
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MpocTolpacia appéyalou Kal

{eoT0U YAAQKTOG

& O agpotroinTig ydAakTog (19)
OepuaiveTal apKeTd. AQAOTE TN

OUOKEUN VO KPUWOEI UETA TN XPRON Kal

META ayyiTe TNV.

Kivduvog eykaupdTwv!

5 MNa pia apioTtn ToIGTNTA APPOYa-
1 Aou XpNOIUOTIOIROTE KOTA TTPOTi-
punon kpuo yaAa pe 1,5 % Aimmapd.

1. XZuvdéoTe T0 cwARvVa yaAakTog (12)
(BAéTTe “TMpoeToipaaia pe yaha”).

2. TomoBeTroTe TO GAITCAVI A TO TTOTAPI
KATW aTTé TNV EKPOI) TOU aQPOTTOINTH
yéAakTog (19).

3. EmA&gTe TNV emBupnTr pUBuion Milk
froth (Appoyaia) n Hot milk (Zeotd
yéAa) yupiovtag Tov TTEPIOTPOPIKS Bia-
kotTn U (4):

My coffee Milk froth Hot milk

4. Méate 10 TARKTPO D>/ (6), TO APpdycAa
] To (01O yaAa péel yia Tep. 60 deuTe-
POAETTTA ATTS TNV EKPON) TOU APPOTIOINTH
y&AaKTOG.

Miégovtag TaAi To ArkTpo B>/01 (6) ptropeite

va SIoKOWETE TTPOwWpPA T d1adIKaaia.

o Ta oTeyvd uttoAgippaTa YAAAKTOG
'| agaipouvTal SUCKOAQ, yia To Adyo
auTO Ba TTPETTEI O APPOTTOINTHG
y&AakToG va KaBapileTal yetd amméd Kabe
xpnon (BAEtre “KaBapioydg cucTAPATOG
yA&AakTog”).

Aqyn {eoToU vepoU
Kivduvog eykaupdtwv!
& O agpotroinTig ydAakrog (19),
o1ré TOV OTroio eKPEEl {EOTO
VvEPO, BepHaiveETAl APKETA. AQROTE TN
OUOKEUN VA KPUWOEI ETA T XPRON Kal
META ayyigTe TNV.

H ouokeun ptropei va TrpoeToipydael kai e-

016 vepO, TT.X. IO TNV TTAPACKEUN) ToayIoU.

1. TotmoBetrioTE TO GAITZAVI fy TO TTOTAPI
KATW OTTd TNV EKPOI) TOU KAPE.

2. Me oV TTEPIOTPOPIKO BIAKATITN O (4)
emAégTe Hot water (ZeoTd vepo):

Hot water
~85°C

Hot milk Short rinse

3. Me 10 MAAKTPO V (5) petaBeite otV
etmAoyn Beppokpaaiag. Me Tov TepIOTPO-
@IK6 d1akoTTN | (4) puBpioTe TN Beppo-
Kpaoia TTou ETTIOUEITE:

Hot water

~80°C ~85°C ~90°C

4. Miéarte 10 TANKTPO D>/ (6) To {e0TO veEPO
péel yia 1Tep. 40 deuTepOAETTTO OTTO TNV
€KpON Tou agppoTroiNTA YAAaKTOG (19).

Miégovtag TaAi To ArkTpo B>/0 (6) utropeite

va SIoKOYETE TTPOwWpPA T d1adIKagia.
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NMAnpo@opicg Kai
pubpuioceig

Me 10 TTAAKTPO i (1) pTTOPOUV VO EUPQAVI-
oToUV TTANpo@opieg (OTIyIaio TTATNUA) Kal
vVa TTpaypaToTToINB0oUV pubuioelg (KpATWwVTag
TMECUEVO YIO TOUAAXIOTOV Tpia OeuTepOAE-
Q).

MAnpo@opicg oTnv 086vn

2710 pevou TTANPOPOPIWY (CTIYHIAIO TTATNUA
TOU TTAAKTPOU i [1]) UTTOPEITE VO EPPOVIOETE TIG
TTAPOKATW TTANPOPOPIES:

TTOTE QTTAITEITAI Pia APOAAATWON

TOTE aTTaITEITAI £VaG KOBAPITUOG

TTOTE ATTAITEITAI N AVTIKOTAOTAOT TOU
@iATpou

o001 KaQESEG APONKav atrod Tnv évap-
&n Aeimoupyiag TNG CUOKEUNG

TO0a poPruaTa YAAAKToG Afjpenkav
TT000TNTA {EGTOU VEPOU TTOU APONKE

VvV VvV VVvVYy

PuBuiosig otnv 006vn

KpartraTe 1o TAAKTPO i (1) TriEguévo yia Tou-
AayioTov 3 deutepOAeTITa. O PPavIGTOUV Ol
O1d@opeg duvartotnTeg pUBUIONG:

Settings

Language Water hardness
English

Me Ta TAAKTPa A (2) kai V (5) ptropeite va
peTaBeite oTig didpopeg duvaTdTnTEG PUBUI-
ong. H evepyn puBuion Tapoucidletal oTnv
006vn pe €vrovn ypauuparooeipd. Me Tov
TTEPIOTPOPIKO BIAKOTITN | (4) pTTOPEITE VO
aAAGEeTE TN PUBUION TTOU EPQaviCeTal.

MNa va kAgioete To Pevou TEATE TTAAI TO i (1).

EMnvika | 13

O1 aAayEg atToBnkevovTal au-
Topara. Agv amaiTeital TpOoBETN
emBeBaiwon.

>1n &140€e0T) 00G EXETE TIG TTOPOKATW dUVATO-

TNTEG PUBUIONG:

Language (F'Awoaoa): M'upifovtag Tov Trepl-

OTPOPIKO BIAKATITN O (4) pTropeiTe va ETTIAE-

&ete TN YAwooa Tng 086vng.

Water hardness (ZkAnpdtnTa vepou):

lupidovTag TOV TTEPIOTPOPIKG BIOKOTITN O (4)

MTTOPEITE Va €TTIAEEETE TN OKANPATNTA TOU VE-

pou (1, 2, 3 kai 4) (BAétre Kal “YTTOAOYIONOG

Kal pUBPIoN OKANPOTNTAG vEPOU”).

Coffee temperature (O¢puokpaagia Ka@E):

lupidovtag Tov TTEPIOTPOPIKG BIakoTITN U (4)

JTTOpEiTE Vva puBuioeTte Tn Beppokpaacia Tou

KaQE.

Auto off after (Autéparn amevepyotoinan

peTd amd): MNupifovtag Tov TTEPIOTPOPIKO dia-

KOTITN U (4) pTTOopEiTE Va EICAYETE TO XPOVIKO

d1d0TNUA, META OTTO TO OTTOI0 N CUOKEUN| Ba

TePVA O€ KATAOTAON “0IKOVOUIKAG AgIToupyi-

ag”, eTd TN AWn Tou TeAeuTaiou POPrNATOG.

H puBpion ptropei va yivel ammé 5 AeTrtd wg

8 wpeg. O mrpoeTIAeyuévog XpOvog gival pia

wpa. MNa v g§oikovounan evépyeiag Piro-

PEITE VO PHEIWOETE AUTO TO XPOVO.

Contrast (AvtiBeon): H avtiBeon tng 006-

VNG UTTOPEi VO pUBUICTEI OTTO TOV TTEPIOTPO-

@IKO d1akoTrTn {J (4) ammé —20 wg +20. H

TTPOETIAEYpEVN pUBUIoN eivai 0.

lllumination (PwTiIoPSG): O PWTICPSG PTTO-

pei va pubuioTei og on (Evepydg), off (Ave-
vepyodg) ) Off after 10 minutes (Avevep-

YOG peTd o110 10 AeTTTd) (TUTTIKF) PUBMION).

Water filter (PiA1po): K&Be popd tTou T10-

TroBeTEiTaI £va VEO QIATPO vEPOU GTO DOXEIO

vepou (8), Ba TrpéTTel va yivel yia TTAUoN:

1. TomoBetAOTE TO YiATPO OTO BOXEIO VEPOU
(8) kai yepioTe 1o doxeio UE vEPS PEXPI TO
onuad “max”.

2. TupifovTtag Tov TTEPIOTPOPIKG BIAKOTITN,
emAégre START kai méoTe 1o B/ (6).

Neff
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3. TomoBetrioTe £va doxeio XwpnTIKOTNTAG
0,5 AiTpou KaTWw aTTé TOV APPOTTOINTH
yé&AakTog (19).

4. Méate 10 TARKTPO >/ (6). To vepd Ba
TTEPAOCEI aTTO TO YIATPO KOl Ba KATAAASE!
aTo doxeio.

AdeidoTe 1o doxeio. H ouokeun eival TTaAI

£T0IUN VIO XPAON.

Edv epgavioTei To yjvupa Service - change

filter (MapakaAw aAA&ETe @iATPO), 1 TO Op-

yoOTEPO PETE atrd dUO PNVEG, £XEl €aoBevioel

n &pdon Tou @iAtpou. MNa Adyoug uyIEIvig Kal

yla va un cuCOWPEEUTOUV AAATO OTN CUOKEUN

(n ouokeun pTropei va utrooTei {nuId) Ba

TIPETTEI VA AVTIKATAOTABEI TO PIATPO. AvTaA-

AaKTIKG @iATpa BIaTiBEVTAI OTO EUTTOPIO )

atrd 10 TUAPA €§UTTNPEETNONG TTEATWV (BAE-

e “MpbdabeTog £EOTTAIONOS”).

Metd amrd kdBe aAhayn @iAtpou, autd Ba

TTPETTEI TTPWTA v TTAUBEI. AKkoAouBrioTe Tn dI-

adIkaoia TTou TTEPIYPAPETAl GTAV ApPXr) auToU

TOU KEQaAaiou.

Edv dev ToroBetnBei £va véo @iATpo, pubui-

oTe T0 QiATpo vepou oe Off.

o Edav n ouokeun &€ xpnoipo-

1 TIoINONKE yia PeYAAO XPOVIKO
d1doTnua (.. o€ TEPiIndO
OIAKOTTIWV), TO TOTTOBETNUEVO PiATPO Ba
TPETTEl va TTAUBET TTpIV aTTd Tn XpAon.
ATTAWG BYAATe éva @AIT¢avi CeoTO VEPOD.

Mep1oodTEPEG KATAXWPHOEIG OTO HEVOU
Pubuioeig:

Service - descale (Zuvtrpnon - ApaAdTw-
an): Edv BéAeTe va TTpaypaToTroInoETE pia
aQOAATWON TNG CUOKEUNG, TTIECTE TO TTAN-
ktpo P>/ (6) kai ekIviaTe To TTPOYPAUUA
agaAdTwong (BAETTe “ApaidTwon”).
Service - clean (Zuvtrpnon - KaBapiopodg):
Edv BéAeTe va TTpayuaToTroIfoeTe £€vav kaba-
pIoUS TNG CUOKEUNAG, TTEDTE TO TAfKTpO D>/
(6) kai EekivAoTE TO TTPOYPAUUA KaBapIouoU
(BAéTTe “KaBapiopog”).

Service - Calc‘n‘Clean (Zuvtipnon -
Calc'n‘Clean): Edv BéAete va TTpayuaToTrol-
flo€Te TAUTOXPOVA Wia apaAdTwon Kal évav
KaBapIoPO TNG CUOKEUNG, TTIECTE TO TTAN-
ktpo D>/ (6) kai EekivioTe To TTPdypapua
Calc'n‘Clean (BAétre “Calc'n‘Clean”)
Factory settings: (EpyooTaciokég pubpi-
o¢Ig): Mmopeite va diaypAayeTe TIG TIPOCWTTI-
KEG 00G PUBUIOEIG KAl VO ETTOVEVEPYOTTOINOE-
TE TI EPYOOTACIAKEG PUBUICEIG (ETTOVAPOPA).
MNa Tnv evepyoTToinon Twv €pYOCTATIAKWY
pubpioewv méaTe 10 TANRKTPO B>/0I (6).

° Ol epyooTaoIokéG pUBPIOEIG TNG

'| OUOKEUNG PTTOPOUV VA ETTAVAPEP-

Bouv Kal PE TOV TTaPAKATW TPOTTO:

1. ATrevepyoTToINOoTE TEAEIWG TN OUOKEUN PE
10 O10KOTITN pedpaTtog O/ (7)

2.MiéaTe TaUTOXpPOVA Ta TTARKTPA A (2) Kal
V (5) KpaTAOTE TA TIIEGUEVA KOl
EVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN JE TO
OI0KATITN peuparog O/1 (7).

O1 epyoOTACIaKEG PUBUITEIG EXOUV ETTAVE-

vePYOTTOINBEi.

PUOuion BaBuou aAéocparog

Me Tov TTEPIOTPEPOUEVO BIOKOTTTN ETTIAOYAG
BaBuol aAéopartog (11) oTnv eTmévw TTAEUPA
TNG CUOKEUNG UTTOPEITE va puBpiceTe To Bab-
MO aAEOUATOG TOU KAPE:

11

.

-

e
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5 Mpoooxn:

1 PuBpioTe 10 BaBu6 aAéouarog
HOVO OTav AEITOUPYEI O unXavi-
OMOG aAéouaTog. AlIAQOPETIKA UTTOPEI Va
TIPOKANBOUV CNUIEG OTN CUOKEUT).

1. Avoigte TeAeiwg Tn ouokeur) (BAETTE “20-
OTNHA E5ayWyng’).

2. 10 pevoU yia TNV ETTIAOYTH POPHRUATOG

emAéSTe Espresso (Eompéoo).

MéoTe To TARKTPO D>/ (6).

Me 10 unxavioud aAéopaTog va AsiToup-

yei, TepIoTpéWTe 1O SIOKOTITN (11) ATTd

AETTTH) OKOVN Ka@E #E o€ xovTpry okévn

KagE 8 ) avtioTpoga.

Pw

5 H véa puBuion Ba yivel avTIANTITA
1 aTTo T0 BeUTEPO QAITCAVI KAQE.

ZupBouAn: MNa Toug oKoUPOUG KOKKOUG KaPE
eMAECTE €vav peyaAlTepo BaBud aAéopartog,
EVW YIO TOUG OVOIKTOXPWHOUG KOKKOUG £vav
MIKPOTEPO.

EAnvika | 15

Y1roAoyiopog Kai puduion
OKANpOTNTAG VEPOU

AuUTI N CUOKEUN ETITPETTEI T PUBUIOT OKAN-
pPOTNTAG Tou vepoU. H owaoTr puBuion Tng
OKANPATNTAG VEPOU Eival ONUAVTIKI WOTE N
OUOKEUN va eTTionyaivel éykaipa TTOTE aTral-
TeiTAl apaAdTwaon. ATTO TO EPYOCTACIO €XEI
TTpoppuUBuIaTE hia okANPOTRTA VEPOU 4.

H okAnpoTnTa vEPOU PTTOPET Va BIATTIOTWOEI
ME TIG ouVNUUEVEG BOKIMAOTIKEG Talvieg. MTro-
peiTe va ameuBuvBEeiTe akdpa oTnv TaIpia
0dpeuong TNG TTEPIOXNAS OAG.

BubioTe Tn dokiyaoTIKA Talvia yia Aiyo aTo
vEPO, TIVAETE TNV yia Aiyo kail JETE atTd £va
AeTTTO O1aB&OTE TO ATTOTEAEGHA.

ZkAnpoTNTa vepoU Kal eTTiTreda pUBUIONG:

Emiredo >KAnpoTNTO VEPOU
epuavikn FaAAIKnA
MEBOBOG (°dH) | uéBodog (°TH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

ZUPBOUAEG yIa ThV €§oIKOovVOUNOoN
evépyelag

» H autéuatn eotrpeciépa YeTaBaivel
auTOUATA OTNV KaTdoTaon “OIKOVOUIKAG
Aerroupyiag” pyetd atmod pia wpa (epyo-
OTACIOKN PUBMION). TNV “OIKOVOIKN
AgiToupyia” n OUOKEUN KATAVOAWDVEI
eAaxi0To pevpa. Mtropeite va aAAGgeTe
TOV TTPOETTIAEYHEVO XPOVO TNG Hiag Wwpag
(BAETTE “AUTONATN ATTEVEPYOTTOINON PETA
atré” oTo Ke@dAaio “PuBpiceig otnv 086-
vn”). H ouokeun Ba katavoAwvel akoua
AiyéTepo pelpa.

» KateBadovTag Tov TrePIoTPOPIKS dIaKO-
TITN N OUOKEUN TiBETaI 0€ KaTdoTaoN
“oIkovOpIKNG AeiToupyiag®.

» Edv n ouokeur e XpnoidoTroleiTal:
QTTEVEPYOTTOINCTE TNV ATTO TO SIOKOTITN
peUUATOG.

»  Mn diokdTITeTan TN AYn KaQE i appoya-
Aou gdv auTo givail e@IkTo. H TTpdwpn oI
aKOTTA 0dnyei o€ augnuévn katavalwaon
EVEPYEIOG KOl O€ YpnyopoTePN TTANPWON
Tou diokou oTdAagng.

P AQAAATWVETE TIAVTOTE TN CUOKEUN
étav eppavi¢etal To ufivupa Service
- descale (Zuvtrpnon - ApaAdTwaon)
(BAéTTe “A@aAdTwaon’), yid va atToQUYETE
TN ouocowpeuon aAdTwyv. Ta uTtoAgiypaTa
aAdTwv odnyoulv o€ augnuévn KaTavaAw-
on eVEPYEING.

Neff
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Kalnuepivh ppovTida
Kal KafapIouog
Kivduvog nAektpotrAngiag!
A Mpiv a1rd Tov KaBAPIoUO aTTrEVEP-
YOTTOINOTE TN CUCKEUN O1TO TO

S10KOTITN peUpaTOG. Mn XpnoipoTrolEiTe
OTHOKABAPIOTEG.

Edv n cuokeun evepyotroifOnke
a1To TNV Kpua KatdaTtaon 1 eav
META TN AfWn Ka@E TeBEI o€ KaTA-
oTaon “OIKOVOIKAG AsiToupyiag”,
Ba TTpayuartoTroinBei autépaTa Yia
TAUON. To oUoTNUa aywywyv aTO
E0WTEPIKO TNG GUOKEUNRG QUTOKO-
BapiceTal.

Kalnuepivi @povTida

1. ZkouTriCeTe To TTEPIBANA pe Eva Bpey-
pévo Travi. Mn xpnoipotroleite okAnpd&
QTTOPPUTTAVTIKA.

2. Mn XpnOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG TTOU
TTEPIEXOUV OIVOTTVEUUA 1] OAKOOAEG €TTA-
VW OTIG YUAAIOTEPEG ETTIPAVEIEG.

3. ZemAévere 1o doxeio vepou (8) poévo pe
VEPO.

4. AgaipéoTe To €Aaopa oTdAagng (18a).
TpaBnrgte Tpog Ta £€w TO BioKo OTAAAENG
(18c¢). ApaipéaTe 10 dioko oTAAAENG
(18b). AdeidioTe TO VEPO Kal TOV KOPE
(18d). KaBapioTte 1o dioko r) TTAUVETE TOV
oT0 TTAUVTAPIO TATWV. MnVv TTAéveTE TO
¢éAaopa otaAagng (18a) kai 1o KdAupua
Tou diokou oTaAagng (18b) oto TTAUVTA-
pIO TTATWV.

18a

=

“ B 3 -

N>

5. ZkouTrioTe TO ECWTEPIKO TG CUOKEUNRG
(utrodOoXN BioKWV).

6. KabapioTe 10 cUoTnua YAAAKTOG (TTEPI-
YPAPETAI TTAPAKATW).

7. TomroBetrioTe TTAAI OAQ T EEAPTAMATA.

KaBaplop6g cuoTANATOG
YAAOGKTOG

Kivduvog eykaupdtwv!
& O agpoTtroinTig yaAakTog (19)
OeppaiveTal apkeTd. AQOTE TN
OUOKEUN VA KPUWOEI ETA T XPRON Kal
META ayyigTe TNV.
KaBapilete T0 cUoTnUa YAAOKTOG PETE ATTO
KGBe xpnon.

5 OMAa 10 e€apTpaTa pITOopolyV va
1 TTAUBOUV OTO TTAUVTIPIO TTIATWV.

ZUvTtopn TAUON GUCTANATOG YAAAKTOG:

1. ZT10 pevou yia Thv €TTIAOYT POPANOTOG
emAEETE TNV KOTaywpnaon Short rinse
(ZavTtopn TTAUON) Kl TTIECTE TO TTARAKTPO
>/01(6).

2. TomroBetAoTE £va QAITAVI KATW OTTO TOV
agpotroinTr) yaAakTog (19) kai eilcdyeTe
oT0 QAITZavI TO GKPO TOU OCWANVa yaAa-
KTOG.

3. MéoTe 10 MARKTPO B>/ (6). H ouokeur)
Ba yepioel autépara to AITCAvI he vepod
Kal Ba TO aTTOPPOPATE! ATTO TO CWARVA
YAAQKTOG yia Tnv TTAUON. H diadikacia
TTAUONG OAOKANPWVETAI HETE ATTO 1 AETTTO
TTEPITTOU.

4. AdeidoTe T0 @AIT¢AVI Kal KaBapioTe To
OWARVa YAAGKTOG.

Neff
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KaBapiop6dg cuoTAHATOog YAAOKTOG:

1. Ta Tov kaBapiopod Ba TTPETTEI VA ATTOOU-
VAPUOAOYACETE TOV APPOTTOINTH YAAAKTOG.
STTPWETE TTPOG TA KATW TNV EKPON TOU
Ka@E (20). ApaipéoTe TO KAAUPMA KOl
TPABASTE TTPOG Ta £EW TOV APPOTTOINTH

yéAakTog (19):
N L{j@ v

2. KaBapioTe Tnv UTTOB0XI| TOU APPOTIOINTH
YAAakTOG (19) pE éva JOAOKO TTavi.

3. ATToOUVApPOAOYAOTE TOV APPOTTOINTH
yéAakTog (19a ka1 19b).

4. TINOvete Ta €§OPTAPATA PE TO XEPI  OTO
TTAUVTApIO TTIATWY (0TO KAAGB! yia Ta
HaxaipoTripouva).

5. XuvappohoynoTe TTaAI Ta e€apTHPATO
KO TOTTOBETAOTE Ta OTn GUoKeun. MéoTe
TTPOG Ta TTOW PEXPI TEPUATOG.

KaBapiopég povadag Bpacuou

EkT6G 0116 TO autéparo mpdypauua kaba-
pIOPOU, UTTOPEITE VO aQaIpETETE TN Hovada
Bpaopou yia va Tnv KabapioeTe.

5 Mpoooxn: KabapioTte Tn povada
'| Bpacpou Xwpig atroppuTTaVTIKO
KQI PNV TNV TTAEVETE OTO TTAUVTAPIO
TTATWV.

1. Avoigte TeAeiwg Tn ouokeun (BAETTE “Z0-
OTNHA €5aywyng’).

2. EvepyoTroIfoTe TN OUOKEUN PE TO TTAR-
KTpo U (4) oTnv “oikovopikA Asitoupyia”.

3. ATrevepyoTrolfoTe TEAEIWG TN CUOKEUNA
ME To dIakATITN pelpatog O/1 (7). Aev
TPETTEl va avdapel Kavéva TTARKTPO.

EAAnvika | 17

4. ZITpwé&Te TTPOG TA THIOW TNV AOQAAEIR TNG

TopTag (15) Kal avoi§Te TTPOG Ta TTIoW
TNV MopTa (14) TNG povadag Bpacuou:

14

15

5. Zmmpwére TNV KOKKIVN ao@dAeia (a) TNg

povadag Bpacuou Ts)\slwg unpoom

6. ﬂlsoTs TO KOKKIVO TTAAKTPO Trieong (b),
TMACTE TN povada Bpacuou (c) atrd Tig
AaBEG Kal apaIPEDTE TNV TTPOCEKTIKA:

7. KaBapioTe Tn povada Bpacpuol KATw
ato vepod

8. ZkouTrifeTe TO EOWTEPIKO TNG CUOKEUNRG
ME €va Bpeyuévo TTavi.

9. AgnoTe Tn povada Bpacuou Kal Tov
E0WTEPIKO XWPO TNG CUCKEUAG va OTE-
YVWOOUV.

10. TomroBeTACTE TN povada Bpacpou (c).

11. ZTpweETe TNV KOKKIVN aopdAcia (a) TeAei-
WG TTPOG TA TTIOW Kal KAEIOTE TNV TTOPTA
(14).

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



18 | EAAnvika

Mpoypauuata
ouvTApPNONG

>€ TOKTA XPOVIKA dIaaTrAHATA EuPavideTal
aTnv 00évn pia arro TIG TTOPOKATW EVOEIEEIG
avTi TNG €TTIAOYAG KaYE, avaAoya e Tn Xpn-
on TNG CUOKEUNAG:

Service - change filter
i - button 3 sec.

Service - clean
i - button 3 sec

Service - descale
i - button 3 sec.

Service - Calc'n‘Clean

i - button 3 sec.

' auTr) TNV TTEPITITWON Ba TTPETTEI VA OVTIKA-
TaoTaOEl dueoca 1o PiATPO vepoU A va Kabapl-
OTEl N OUOKEUN PE TO AVTIOTOIXO TTPOYPAMA

fl va apalaTwOei (Treplypd@ETal OTIG ETTOUE-
veg O0€NIBEG). AIAQOPETIKA PTTOPET va TTPOKAN-
BoUv CnUIEG OTN CUOKEUN.

o Ta TpoypduuaTa GUVTAPNONG
'| UTTOPOUV Va EEKIVIIOOUV Kal XEIPO-
Kivnta ato 1o pevou pubuicewv
(BAéTTe “PuBpiceig otnv 086vn”).

Mnv miveTe Ta uypd. Mn XpnoiyoTrolgite
TToTE EUOI, ATTOPPUTTAVTIKA Pe Bdon To U0,
o&éa Agpoviou i atroppuTravTika pe Baon Ta
o&éa Agpoviou yia Tnv apaidtwaon. MNa v
a@aAdTwaon kal Tov Kabapioud XpnoiuoTrol-
€iTE ATTOKAEIOTIKA KAl JOVO TIG GUVNUUEVEG
TAPTTAETEG. AUTEG £XOUV OXEDIAOTEI EIO0IKA YIa
QUTA TNV QUTOPATN ECTTPECIEPA KAl UTTOPEITE
va TIG TTPOUNBEUTEITE ATTO TO EPTTOPIO 1} ATTO
TO THAUA EUTTNPETNONG TTEAATWV (BAETTE
“Mp6oBeTog £COTTAIGUOG”).
>¢ Kapia TePITITWOoN dev TIPETTEI VA TOTTOBE-
THOETE TAUTTAETEG APAANATWONG 1) AAAa péoa
a@aAdTWwonG oupTdpl oKOVNG KAPE/TUPTAPI
yia TIG TAPTTAETEG KaBapiopou.
ZnUavTIKO: Edv éxel TOTToBeTNOET éva QiATpO
oT1o O0xeio vepou (8), autd Ba TrpéTTel va
aQalpeBEi OTTWOONTIOTE TTPIV ATTO TNV EKKivN-
an TOU TTPOYPAUUATOG GUVTAPNONG.
Mn S1aKOTITETE O€ KOpia TTEPITITWAON TO TTPO-
ypaupa ouvTipnong. Eav éva mpdypauua
ouvTrpnonG SIOKOTTEN, TT.X. aTTO EVOEXOUEVN
OIaKOTIA PEUNATOG, EVEPYNOTE WG EEAG:
1. TlAUOveTte TO Boxeio vepou (8) Kal yei-
OTE TO YE PPETKO VEPO PEXPI TO aNuGdI
“max”.
2. TMiéate 10 TARKTPO B>/O (6). To TPd-
YPaPHa apaAdTwong Ba ekTeAEOTEI yia
1 Aer16 TTEPITIOU KOI OTN OUVEXEID Ba
gekivioel To TTpoypappa kabapiouou yia
7 TTepiTIOU AETTTA:
Descaling (Mpdypappa apaAdtwong o€
€gENIEN)
Cleaning (Mpoypaypa koBapiopol ot e&é-
Nign)
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Empty drip tray (AdcidoTe 10 Sioko OTAAA-
gng)

Ad¢eidoTe 1o dioko aTdAagng (18).
Replace drip tray (TommoBetrioTe TO dioKo
oTaAaENG)

TotmoBetrioTe TTAAI TO dioko OTAAAENG.

H ouokeun gival TaAI €Toiun yia xpron.

AgaAdTtwon

v évdeign Service - descale (Zuvtrpn-
on - AQaAdTwaon) | YETA TNV €TTIAOYT) TOU
Service - descale (Zuvtipnon - ApaAdTw-
on) oTo pevou pubuicEwV KPOTAOTE TTIE-
opévo 1o TAAKTPO i (1) yia TOuAdyIoTOV Tpia
OeUTEPOAETTTA. OO EPYPAVIOTEI:

Descale > Start (ApaAdtwon > ‘Evapén)
Miéate 10 TTARKTPO >/ (6), N 086VN Ba
oag kaBodnynoel oTo TTPOYPAUMA.

Empty drip tray (AdeidoTe 10 dioko oTdAa-

gng)

AdeidoTe 1o dioko atdAagng (18).
Replace drip tray (TotroBetroTe 10 dioKo
oTAaAaENG)

TotmoBeTrioTe TTAAI TO dioko OTAAAENG.
Place container under milk frother (To-
ToBeTrOTE éva doxeio KATW ATTd TOV APPO-
ToINTA yaAakTog) > Start

TotmoBeTr|oTE £va SOXEIO XWPNTIKATNTAG

0,5 AiTpou KaTw a1Td TOV aPpPOoTIOINTA Y4-

AakTog (19). MiéoTe To TAfKTPO D>/ (6).

5 Eadv gival evepyoTttoinuévo 1o

1 QiATpO vepoU, Ba eppaviaTei To
MAvupa:

Remove filter > Start

(AgpaipéaTe TO @iATpO > ‘Evapén)
A@aipéoTe TO QIATPO VEPOU Kal TTIECTE TO
TAfRKTPO D>/ (6).
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Add 0.5 | water and descaler -> Start

(MpocBéaTte 0,5 | vepd + péco agardTwong

> Evapgn)
Mpoabéate xAiapd vepd oTo Gdelo doxeio
vepou (8) péxpl To onuadl Twv 0,5 | kai
O10AUOTE Y€oa G° aUTO BUO TOUTTAETEG
agaAdTwaong. Méote To TARKTPo B/01 (6),
TO TIPOYpPappa a@aldTwong Ba ekTeAeiTal
yia mep. 20 Aemrtd:

Descaling (Mpdypappa agoAdtwong o€

€géNgN)

o Edv o1o doxeio vepou uttapxEl

1 gAayioTo didAupa apardTwaong,
Ba ep@avioTei TO yRvua:

Not enough descaling fluid (Aev
UTTAPXEI APKETO UYPO aPAAATWONG)

Refill fluid (ZuptrAnpwaoTe uypd)
Mpocbéate xAiapd vepd oTo AdeEIo doXEIO
vepou (8) péxpl To onuadi Twv 0,5 | kai
S10AU0TE pé€oa ' auTd BUO TAUTTAETEG
a@aAaTwaong. Miéote To TARKTPO B>/ (6).
To TTpoypappa apaAdTwaong GUVEXICETAl.

Clean and refill water tank > Start
(KaBapioTe kai yepioTe 10 d0X€Ei0 vepou >
‘Evapén)
MAUveTe TO SOXEIO VEPOU KAl YEUIOTE TO PE
PPETKO VEPO PEXPI TO ONUAdI “max”.
Miéate 1o TARKTPO B>/ (6), TO TTPOG-
ypappa apaAdtwaong Ba ekTeAEOTEI yia
1 AETTTO TTEPITTOU KA TTPAYUOTOTTOIEITAI
TAUON:
Descaling (Mpdypapua agardtwong o€
£gENIEN)
Empty drip tray (AdeidoTe 10 dioko oTdAa-
gng)
AdeidoTe TO BioKO OTAANAENG.
Replace drip tray (TorobetrioTe TO dioko
oTaAagng)
TotroBetrioTe TTAAI TO dioko OTAAAENG.
H ouokeun gival TTAAI £ToIun yia Xpron.
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KaBapiopoég

v évdeign Service —clean (Zuvtrpn-

on - KaBapiopdg) f HeTa TnVv €TmAOYA TOU

Service -clean (Zuvtpnon - KaBapioudg)

OTO PeEVOU pUBUICEWV KPATAOTE TTIECPEVO TO

TAAKTPO i (1) yia TouAdyioToV Tpia SeuTEPO-

AeTTTO. ©Q EPPAVIOTEI:

Clean > Start (KaBapiouog > ‘Evapén)
Miéate 10 TTANKTPO D/ (6), n 086vN Ba
oag kaBodnynRael oTo TTPOYPAU Q.

Empty drip tray (AdcidoTe 10 dioko oTdAa-

gng)

AdeidoTe 10 dioko oTaAagNng (18).
Replace drip tray (TomoBetrioTe TO dioKO
oTdAagng)

TotroBetriOTE TTAAI TO dioko OTAAAENG.
Open drawer (Avoifte T0 GUPTApPI)

AvO0i&Te TN CUOKEUN Kal TO CUPTAPI OKO-

VNG KaYE .

Insert cleaning tablet and close drawer

(MpooBéoTe TapTTAETO KOBOPIGHOU KAl KAEi-

OTE TO OUPTAPI)

BaATe pia TaptrAéTa KaBapiopou oTo

OUPTAPI OKOVNG KAPE KAl KAEIOTE TTAAI TO

oupTdpl.

Press start ([iéote ‘Evapén)

Miéate 1o TARKTPO B>/ (6). To TTPAYPAU-

Ha KoBapiopoU Ba ekTeAEOTE yia 7 AeTTTd

TTEPITTOU:

Cleaning ([Mpoypaypa kabapiopou ot e&¢-

Nign)

Empty drip tray (AdeidoTe 1O dioko OTGAG-

gng)

AdeidoTe 10 dioko oTaAagng (18).
Replace drip tray (TomoBetroTe 1O dioKo
oTdAagng)

TotroBeTr|OTE TTAAI TO dioko OTAAAENG.

H ouokeun gival TTAAI £ToIuN yia XpRon.

Calc‘n‘Clean

To Calc'n‘Clean oguvduddel Tig TTIHEPOUG
Aermoupyieg a@aidTwaong kai kabapiouou.
Edv 1a 800 Trpoypdupata TTPETTEl VO EKTEAE-
aTouv oUvTopa, TOTE N AUTOUATN ECTTPECIEPT
TIPAYUOTOTTOIEl QUTOMATA AUTS TO TTPOYPAU-
Ja ouvTApnonG.

>tnv évoeign Service - Calc'n‘Clean (Zu-
vtpnon - Calc'n‘Clean) i petd tnv emoyn
Tou Service - Calc'n‘Clean (Zuvtrpnon

- Calc'n‘Clean) oTo pevou puBpioswy kpa-
TAOTE TTIECUEVO TO TTAAKTPO i (1) yia TOUAGYI-
aToV Tpia BEUTEPOAETTTA. Oa EUPAVIOTEI:
Calc'n‘Clean > Start (Calc'n‘Clean >

‘Evapén)

MiéoTe 10 ARKTPO B>/ (6), N 066VN Ba

oag kaBodnyAael 0To TTPOYPAUHQ.
Empty drip tray (AdcidoTe 10 dioko oTdAa-
&ng)

AdeidoTe 10 dioko oTaAagng (18).
Replace drip tray (TomoBetrioTe TO dioKo
oTdAagng)

Place container under milk frother (To-
TTo0eTOTE éva doyEio KATW aTTd TOV APPO-
moINTA yaAakTog) > Start

TotroBetr|oTE éva doxEIO PE XWPNTIKOTNTA

TOUAGIoTOV 1 AiTPO KATW OTTO TOV OPPO-

TToINT yadAakTtog (19).

MéoaTe 1o TAAKTPO D/ (6).

H ouokeun TpaypatoTrolei dUo TTAUOEIG:
Cleaning (Mpoypappa kabapiopou og e&¢-
Nign)

Open drawer (Avoite TO GUPTAPI)

AvoifTe T CUOKEUR KOl TO CUPTAPI OKO-

VNG KOYE.

Insert cleaning tablet! Close drawer!
(MpooBéoTe TaUTTAETO KOBOPIGPOU Kal KAEi-
aTE TO CUPTAPI)

BdaATe pia TaptrAéTa kaBapiopou oTo

oupTApI OKOVNG KOPE Kal KAEIOTE TTGAI TO

oupTapl.
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5 Eadv givail evepyottoinuévo 1o

'| @iATpo vepoU, Ba eupavioTei TO
MAvupa:

Remove filter > Start

(AgpaipéaTe TO @iATPO > ‘Evapén)
ApaipéoTe TO QIATPO VEPOU Kal TTIECTE TO
TAfRKTPO D>/ (6).

Add 0.5 | water and descaler > Start

(MpocBéaTe 0,5 | vepd + péoo agardTwong

> Evapégn)
Mpoabéate xANiapd vepd oTo Adelo doxeio
vepou (8) péxpl To onuadl Twv 0,5 | kai
OIaAUOTE Hé€Ta O auTO BUO TAUTTAETEG
a@aldtwaong. MéoTe 10 TTARKTPO P>/ (6),
TO TIPOYPAa aPaAdTwonG Ba ekTeAeiTal
yia 1ep. 20 AeTTTd:

Descaling (Mpoypaupa apardtwaong o

€gENgN)

5 Edv o1o doxeio vepou uTTapXEl

'| eAax10TO dIGAUPa apaldTwong,
Ba ep@avioTei TO pfvua:

Not enough descaling fluid (Aev
UTTAPXEI APKETO UYPO aPaAdTwang)

Refill fluid (ZuptrAnpwoTe uypod)
Mpoabéate xAiapd vepd oTo AdeEIo BoXEIO
vepou (8) péxpl To onuad Twv 0,5 | kai
O10AUOTE pé€oa ' auTO BUO TAPTTAETEG
aaAatwong. Miéate To TARKTPO B>/O (6).
To TTpoypappa apardTwaong cuvexiceTal.

Clean and refill water tank > Start
(KaBapioTe kai yepiote 10 doxeio vepou >
‘Evapén)
MAUveTe TO BoXEiO VEPOU Kal YEUIOTE TO PE
PPETKO VEPO PEXPI TO aNUAd! “max”.
Miéate 10 TTARKTPO >/ (6), TO TTPOYPAU-
Mo apaAdTwong Ba ekTeAeoTei yia 1
AETTTO TTEPITIOU:
Descaling (Mpdéypappa apaidtwong o€
€gENIEN)
21N ouvéxela Ba ekTeEAEOTEI TO TTPOYPOU-
Mo KaBapIoPOoU yia TTEPITTOU ETTTA AETTTA:
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Cleaning (Mpdypaupa kaBapiopol o€ eEENIEN)
Empty drip tray (AdeidoTe 10 dioko oTdAa-

gng)
AdeidoTe 1o dioko atdAagng (18).

Replace drip tray (TommoBetr|oTe TO dioKO
oTaAagng)
TotroBetrioTe TTAAI TO dioko OTAAAENG.

H ouokeun givar TTaAI £€Toiun yia xpnon.

NpbobeTog e€OTTAICHOG,
atrofnkKeuon, aToppPIYn,
gyyonon

Mpéo0eTOg £EOTTAICHOG

O mrapakdtw TPooBeTog £EOTTAICUOG diaTiOe-
TAI OTO EUTTOPIO A ATTO TO TUAKA EEUTTNPETN-
ong TreAaTwv:

Kwdik6g apayyeAiog

MpoéoBeTog

AoUS Tunua
egomhiopdg Eumoépio  umooTipigng
TTEAQTWV
TauTrAéTEG TZ60001 310575
KaBapiopou
TauTrAéTEG TZ60002 310967
agaldTwong
®iATpo vepou  TZ70003 467873
ATtrofnkeuon

MNa va ammogeuxBouv ol ¢nui€g atrd Tov TTa-

YETO KATA TN PETAPOPA Kal atToBAKeuan, Ba
TIPETTEI TTPONYOUUEVWG N CUOKEUN VO EKKE-

vwOEi TEAEiWG.
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H ouokeur| Ba TpéTTel va givai
£TOIUN TTPOG AEITOUpYia Kal TO o-
X€io vepou va eival yepdTo (8).

1. TotmoBetAOTE €va peydAo aTevo doxeio
KATW atrd Tov agpoTroinTr) yAaAakTog (19).

2. EmA€&gte Tn pUBUIon Milk froth (Agpod-
yaAa) otnv 08évn, TECTE TO TTANKTPOS
D>/ (6) kal aproTe yia Trepitrou 15 deuTe-
POAETTTa va Byel 0 ATPAG.

Milk froth Hot milk

My Coffee

3. ATTevePYOTIOINOTE Tr) OUOKEUN PE TO dIa-
KOTITN pevpatog O/1 (7).

4. AdeidoTe 10 doxeio vepou (8) kal To dioko
oTahagng (18).

Atrokouidn

H ouokeur) auth £xel onuaveei cupewva pe
TNV odnyia 2002/96/EG OXeTIKH PE TTONIEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE). H odnyia divel To TTAaiocio yia Tov
TPOTTO ATTOKOMIBNG Kal agloTToinong TTaAdIwY
OUOKEUWV TToU I0XUEI yia oAdkAnpn Tnv E.E.
Na Toug TpOTTOUG ATTOKOUIOAG TTOU ITYXUOUV
€TTi TOU TTAPOVTOG, Ba 0OG EVNUEPWOEI O
€10IKOG £UTTOPOG.

Me emmi@uAagn yia TIg 6TToIEG aAAYEG.

‘Opol eyyunong

1.H gyydnon TTapéxeTal yia EIKOCITECTEPIG
(24) prjveg, atmd TNV nUEPOPNvia ayopdg
TNG CUOKEUAG TTOU avaypa@eTal aTn Bewpn-
pévn arodeign ayopdg (deATio Aiavikng
TIWANONG 1 TIHOAGYI0). MNa TNV TTapoxn TNG
eyyunong atraiTeital n €TmideIEn TG Bewpn-
Mévng aTTodeIEng ayopdg.

2.H etaipeia, yéoa oTa 0 TTAVW XPOVIKA
6pIa, o€ TTEPITITWAON TTANUUEAOUG AgiToupyi-
Qg TNG OUOKEUNG avaAapuBavel Tnv uTroxpé-
wan eTTAvagopdg TG o€ opaAn Asitoupyia
KQlI TNG AVTIKOTAOTOONG KABE TUXOV EAATTW-
paTikoU pépoug (TTANV Twv avaAwaoIJwy Kal
TWV EUTTABWY, OTTWG YUAAIVA, AOUTTTAPES
K.ATT.), EpOOOV QUTHY TTPOEPYXETAI ATTO TNV
KOTAOKEURA Kal Ox1 aTTd TNV KOKK) Xprion, TNV
AavBaopévn ykaTaoTaon, TNV Pn Tpnon
TWV 0BNYIWV XPAONG, TNV aKaTAAANAN ou-
vTApNon, TN eMEPRACn un €ouaiodoTnué-
VWV TTPOCWTTWV A §WYEVEIG TTAPAYOvVTEG
OTTWG NAEKTPIKEG EMOPATEIG KATT. ZThV
TIEPITITWON TTOU N €TAIPEIa €100TTOINGEI yIa
TNV TTANUPEAR AsiToupyia peTd TNV TTaPodo
eaurvou ato Tnv ayopd Tng, Bewpeital 6TI
n OUOKeUR Katd Tnv TTapadoon NG oTov
TEAIKO KaTavaAwTH AEIToupyoUoE KaVOVIKA
Kal 0T N BAGBN Oev opeileTal og eAaTTWA-
TIKOTNTA TNG EKTOG AV O TEAIKOG KATAVOAW-
TAG atrodeigel To avTiBeTo. Katd Tn didpkeia
TNG £yyunong TTapEXOVTal dWPEAV Ta AVTaA-
AOGKTIKA, N Epyaaia €TTIOKEUNG KAl N JETAPO-
P& TNG GUOKEUNG (av auTo KpIBei atrapaitn-
TO) OTA CUVEPYEIQ TNG ETAIPEING.
Otroiadrirote AAAN aiwaon atrokAeieTal.

3.H gyyunon &¢ev ioxUel o€ TTEPITITWON TTPAY-
HaToTToiNONG ETTIOKEUWV I YEVIKA TTapEUPRE-
oWV PN €¢ouaiodoTnUEVWY aTTo ThV ETAI-
pEia TTPOC WTTWYV OTNV CUCKEUN.

4.H kdBe e1MIOKEUN ) N QVTIKATAOTAON €AAT-
TWHATIKOU PEPOUG BEV TTAPATEIVEI TOV XPOVO
NG €yyunong.

5. E¢aptrpata kal UAIKG TTou avTIKaBIioTwvTal
KOTA TN SIAPKEIA TNG £yyUNONG ETTIOTPEPO-
VTal OTO OUVEPYEIO.

6.H gyyunon trauvel va 1oxUel atrd Tn oTIyun
TTOU N KUPIOTNTA TNG CUOKEUNG METARIBAOTEI
o€ TPITO TTPOCWTTO ATTO TOV AYOPAOTH).

7.AN\ayR TNG GUOKEUNG YiveTal yévov oTnv
TIEPITITWON TToU Bev avaypdgovTal duvaTr
n emodi6pbwaon TNG.
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EmiAUOTE pévol oag Ta atrAd TrpoBARuaTa

poAnyc Aric

‘Evdeign o86vng Refill
bean container ([epioTe
TO 0XEiI0 AKOTTOU KOPE).
MapdT To doxeio dkoTTou
KAQE gival yePdTo, n
guokeur| 0ev aAéBel Toug
KOKKOUG KO®E.

Aev gival duvaTr n Afyn
CeoToU vepoU.

MoAU Aiyo agpdyalo N
TTOAU pEUCTS aPPOYaAo.
O agpoTtrointAg dev
avappoPa yaAa.

O ka@ég e€épyeral
oTayova-oTayova.

O ka@ég dev €xel “kpépa”
(kaipdi).

‘Evtovog 86pufog atréd 10
MNXavIoUO aAéopaToG.

O ka@ég gival TToAU “€Ivog”.

O1 KOKKOI €V TTEQPTOUV OTO
uNxavioud aAéopaTog (ol
KOKKOI €ival TTOAU AITTapoi).

O agpoTroInTG YAAAKTOG 1 N
uTT0d0XN TOU aPPOTIoINTH
£€XOUV BOUAWOEL.

O a@poTroINTAG YAAOKTOG i} N
uTT0d0XN TOU aPPOTIoINTH
£€XOUV BOUAWOEL.
AkaTtdAAnAo ydAa.

MoAU peydAog Babudg
aAéopartog. H okdvn kagE
€ival TTOAU AeTTTd aAeopévn.

2Tn OUOKEUN €Xouv
OuooWpPEUTEl TTOAAG GAaTO.
AKATGAANAN TTOIKINIOL KOQE.
O1 kOKKoI dev gival PPETKOL.

O BaBudg aAéoparog dev eival
KaTdAANAoG yia To €idog
KOKKWV.

Ymépyel EEvo owpa oTo
unxaviopd aAéopatog (TT.X.
KATTOI0 TTETPAdAKI TTOU
UTTAPXOUV PEPIKEG POPEG OTIG
EKAEKTEG TTOIKINIEG KOQE).

MoAU pikp6g Babuodg
aAéopatog A n okévn KagE
€ival XovTpOKOKKN.

AAANGETE TNV TTOIKIAIG KOQE.

> KOUTTICETE TO ECWTEPIKO TOU
doxeiou AKOTTOU KOQYE WE Eva
oTEYVO TTaVi.

KaBapioTe TOV ag@poTroinTh
Y&AQKTOG 1] TNV UTTO00XH TOU.

KaBapioTe Tov agpoTroinTr
YAAQKTOG 1] TNV UTTOO0XH TOU.

XpnoiyoTroINaTe YOAQ PE
1,5 % AirTapa.

EmA&ETe évav pikpdTEpO
BaBud aréouarog.
XpnoiyoTtroInaTe TTIo
XOVTPOKOKKN OKOVN KOQE.
AQOAATWOTE TN CUCKEUN).

AAMNGETE TRV TTOIKIAIO KAPE.
XpnoiyotroifoTe
ppéokokaBoupdiopévoug
KOKKOUG KA®E.

EmAégTe évav peyaAlTtepo
BaBuod aréopaTtog.

ETmikoivwvAOoTE YE TN YPAUUA
uTTooTAPIENG. MnVv eToIpACETE
Ka@é armd aheopévoug
KOKKoug. MTropeite va
ETOINAOETE OPWG KOPE ATTO
oKkovn.

EmAéETE évav peyaAlTepo
Babuod aAéoparog
XPNOIUOTTOINCOTE Wia TTI0
aAeopévn okOvn KagE.
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MpoBAnua Artia Auon
O Ka@£g gival TTOAU MoAU peydAog Babudg EmA£ETE évav pIKpOTEPO
“mMKPOg”. aAéopaTOG i} N OKOVN KO®E Babuod aAéoparog n
€ival AETTTOKOKKN. XPNOIMOTToINGTE pia AiydTeEpo
aAETUEVN OKOVN KOQE.
AKaTdAANAN TToIKIAIG KO@E. AMGETE TNV TTOIKIAIO KOQE.
‘Evdeign obovng Error H ouokeun TTapouaiddel KaAéaTe Tn ypauun
Please contact hotline  o@dApa. utrooTPIENG (BAETTE
(ZpaApa, TTapakaiw avadirhoupevo otmaBo@uAAo).

ETTIKOIVWVAOTE WE TN
YpPapn uTrooTAPIENS).

Edv o1 BAGBeg dev putropouv va atrokataoTaboulyv, Pnv TTPOoTTABEITE VA EVTOTTIOETE HOVOI 0AG
10 TTPOBANUA, VO ATTOCUVAPHOAOYACETE ] VA ETTIOKEUAOETE T OUOKEUR. KaAéoTe T ypauun
uttooTAPIENGS (BAETTE avadITTAoUuEVO OTTIGBOQUAND).
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NMosapaBneHus...

... 3@ MOKynkaTa Ha To3n NpoaykKT. 3akynu-
XT€ BUCOKOKa4eCTBEH N MOAEPEH KYXHEHCKM
ypea — HanbfHO aBToMaTunyHa kade MaLuu-
Ha ¢ onums 3a npubupaHe n n3BaxagaHe; T
obeanHsBa MHOBaTMBHA TEXHWKA, MHOXe-
CTBO PYHKUMM 1 kOMOPT Ha obcnyxeaHe.
C 1031 ypen 6bP30 1 C NekoTa MOXeTe

Aa NpuroTBATe pasnuyHn NPeCHU ropeLm
HaMUTKN C OTAIMYEH BKYC U B rOfsIMO pas-
HoobGpa3une — TpaanLMOHHO Kadbe, NonesHo
Kade ¢ MNsKo 1 nate MakvaTto, Karny4uHo ¢
nsHa unu cunHo ecnpeco. CbleBpeMeHHO
ypeabT BY npeanara MHOro6poriHN Bb3MOX-
HOCTM Aa ro npucrnocobuTe KbM UHAMBUAY-
arnHmns cu BKycC.

3a Ja moxeTe Aa usnonssare HageXaHo n
HesonacHo BaluaTa aBToMaTu4Ha kade ma-
LUMHA C BCUYKUTE 1 BbAMOXXHOCTU U (DYHK-
Luun, 3ano3HanTe ce C HEMHNTE CbCTaBHU
YacTu, PYHKLUKN, MHAVKaLMK 1 06Cnyxea-
LM enemeHTN. HacTosLLOoTO pbKOBOACTBO
3a eKkcnnoartauus Lie BM NOMOrHe 3a ToBa.
3aToBa oTaeneTe BpemMe 1 ro npoverere,
npeau Aa nycHeTe ypeaa B ekcnnoataums.
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3a nsnonsBaHeToO Ha ToBa
PBKOBOACTBO 3a eKcnnoartauus

MoxeTe aa oTBOpUTE Han-Hanpea kopuuara
Ha PbKOBOACTBOTO. TaM Le HamepuTe
UnNCTpaumun Ha ypeaa, 03Ha4yeHu ¢
HOMepa, KbM KOUTO MMa MHOIO NpenpaTki

B HACTOALWOTO pbkoBOACTBO. Mpumep: “Cba
3a Boga (8)”.

° CbBeT: AKO OTBOPUTE CTpaHuLara,
'| BMHarn moxeTe 6bp30 Aa norne-
OHeTe, He3aBNCUMMO Kbae TOYHO
ce HamupaTe B pbKOBOACTBOTO.

MHavkauunTte Ha gucnnes u HagnucuTe Ha
OyTOHUTE B pBLKOBOACTBOTO Ca M306paseHn
C LUpUT, pasnuyeH oT WwpudTa Ha TekcTa,
KOMTO YyeTeTe B MOMeHTa. Taka MoxeTe aa
OTNMYMTE TEKCTOBETE, KOMTO Ce NoKa3BaT Ha
ypeaa unu ca otnevataHu.

Mpumep: Espresso (ecnpeco)

KbM ypena e npunoxeHo KpaTko pbKOBOA-
CTBO, KbAETO MOXeTe Aa Hanpasute 6bp3a
cnpaBka 3a Han-BaxHuTe yHkumn. To ce
Hammpa BASICHO OTBBLH Ha ypeaa.
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CbAabpxaHue

27 Yka3aHus 3a 6e3onacHoCT

27  KOHCTpPYKLUMA U CbCTaBHU
yacTtm

28 OOGcnyxBaliu efneMeHTU U
nHauKauums

28 MpexoBs npekbcsay O/l

28 MeHto n gucnnen

29 Cuctema 3a nspaxmgaHe

30 MpuHagnexHocTu

30 CbobuieHns Ha gucnnest

31 TlyckaHe B ekcnnoaTtauus
31 O6WK nonoxeHust

31 lMyckaHe Ha ypena B ekcnnoarauusi

32 puroTBsiHe Ha HaNWUTKKN

32 MN36op Ha HanuTka

33 EavH npumep

33 MpuroTesiHe ¢ MNsHO Kade

34 MpuroTesiHe ¢ MNAKO

35 [Be 4yawm eqHOBpEMEHHO

35 My coffee

36 MpuroTesiHe Ha MASIKO C NsiHA U
ropeLLo MIsiko

36 MonyyaBaHe Ha Tonna Boga

37 WHdopmauma n HaCTPOMNKu

37 WHdopmauma Ha amuecnnes

37 HacTtponku Ha gucnnes

38 PerynupaHe Ha cTeneHTa Ha
cMunaHe

39 OnpepensiHe 1 HacTponBaHe Ha
TBbPAOCTTa Ha BogaTa

39 CbBeTun 3a necTeHe Ha eHeprus

40 ExegHeBHMU rpuXxu n
noyucTeaHe

40 ExxeqHeBHM rpmxun

40 MouncTBaHe Ha cuctemara 3a Msiko

41 MouncTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a
napa

42 CepBuU3HN Nporpamu

43 OTcTpaHsBaHe Ha KOTNEeHUs1 KaMbK

44 MouncteaHe

44 Calc'n‘Clean

46 [lMpuHagnexHocTw,
CbXpaHsiBaHe, U3XBbpIsiHe,
rapaHuus

46 MpuHagnexHocTu

46 CbxpaHsiBaHe

46 OTtBexpgaHe

46 MapaHUMoHHKU ycnosus

47 CamMOCTOAITeNTHO OTCTpaHsiBaHe

Ha He3HaA4YUTEeNnHn npo6neMM
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YKka3aHus 3a
©e3onacHocCT

Mpeon n3nonasaHe npoyeTeTe BHUMATEN-
HO HaCTOSILLOTO PBbKOBOACTBO 3a ynoTpeba,
cbbniogasainiTe NpMBeAeHUTE B HEro ykasa-
HWS1 U rO CbXpaHsBaTe. CnassanTe CbLLUO
NPUNOXEHOTO KPaTKO PBKOBOACTBO; TO Ce
Hamwupa B cnewumnanHo otaeneHve BAsiCHO
OTBBLH Ha ypepa.
Ta3n HanbrHO aBTOMaTNYHa Kade MaLum-
Ha e npefHasHayYeHa 3a JOMakMHCTBOTO U
npepaboTBaHeTo Ha obuvanH1Te 3a Joma-
KMHCTBOTO KONMMYECTBa, a He 3a MPOMULL-
nena ynotpeba. Ta TpabBa Aa ce NbrHn
CcaMo C npsicHa BoAa, KakTo 1 C onucaHunTe B
PBbKOBOACTBOTO NPOAYKTU U cpeacTsa (kade,
cpefcTBa 3a NoYNCTBaHe U 3a OMEKOTSABaHe
Ha BoaaTa).
VM3nonsBaviTe ypeaa camo BbB BbTPELLHU
noMeLLeHnst u Npu cTanHa Temnepartypa. He
ocTaBsnTe ypeaa Aa ce obcnyxea oT nuua
(cbLwo 1 geua) ¢ HamaneHu pran4eckn unm
YMCTBEHWN CMOCOBHOCTN 3a CEH30PHU Bb3-
NPUSTUS NN C HEAOCTaTbYEH ONUT U 3Ha-
HWUS, OCBEH aKo He ObaaTt HabngaeaHu Unn
He ca Nony4Ynnu ykazaHusi No OTHOLLEHUE
Ha ynoTtpebara Ha ypeaa oT nuue, KoeTo e
OTrOBOpPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. Na3eTe
ypena Ha MecTa, HefoCTbMNHKM 3a Aeua. Ha-
oniogaeanTe geuara U He UM NO3BONsiIBanTe
Aa cu urpasr ¢ ypega.

OnacHocT ot ToKoB yaap!

CBbp3BanTe U nsnon3samTe

ypeaa camo cbrnacHo
AaHHUTe BbpXy abpuyHaTa Tabena.
He nsnonsBaunTte ypena, korato Ton
Mnu 3axpaHBalWmAT TpbOoOnpoBoa ca
noBpepeHun. B cnyyan Ha HeusnpasBHoCT
BefHara usknrouerte ypeaa ot Mpexara
yYpe3 MpexoBuUs NpekbcBay. Cnea ToBa
usBageTe wencena. He orBapante n
He pa3rnobsBanTe ypeaa. Hukora He
noransiutTe 3axpaHBawusa kaben BbLB
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Boaa. PemoHTM no ypeaa, Hanp. cMsiHa
Ha noBpeAeH 3axpaHBal Tpb6onpoBoa,
MoraT Aa ce U3BbpLUBAT CaMo OT HallaTa
cepBu3Ha cnyx6a, 3a Aa ce usberHe
u3naraHe Ha onacHoOCT.
OnacHocT oT HapaHsiBaHe!
He nocraBsanTe pbka B kKacdheme-
naykara.
OnacHocT ot usrapsHe!
& Oro3arta 3a mnsko/Tonna Boga
cTaBa MHoro ropeua. Cnep
ynotpeba Han-Hanpepn octaBeTe Aa ce
oxmniagun v eaBa cneg ToBa A p,oxocaain'e.
OnacHocT oT HapaHsiBaHe!
BHumaTenHo usBaxagante u
nocTtaBsinTe ypeaa B mebenure 3a

BrpaxpgaHe, 3a Aa He NPUTUCHeTe NpPb-
CTUTe CL.

KoHCTpyKUMs m
CbCTaBHM YacTu

(BwxTe untoctpaumsaTa Ha oTBopeHara npea-

Ha BbTpeLUHa CTPaHMLa Ha HaCTOoALOTO

PBKOBOACTBO)

ByToH i (MHdopMauusi/HacTporkn)

ByToH 3a n3bupaHe A (Harope)

Oucnnen

Mpunbupallo ce BbPTALLO KON4e O

ByToH 3a n3bupaHe V (Hagony)

ByToH Start/Stop (cTapt/cTon) >/0

MpexoB npekbcad O/

MoaBmxeH cbAa 3a Boga

CbQ 3a kadhe Ha 3bpHa C Kanak 3a 3anas-

BaHe Ha apomarta

10 OtaoeneHve 3a npaxoobpasHu BeLLecTBa
(MnsHo kade/TabneTku 3a NoYnCTBaHe)

11 BbpTaLwo ce konye 3a u3bop Ha cTeneH-
Ta Ha cMunaHe

12 Tpbbuyka 3a Mnsko

13 Jbxuuka 3a MnsiHo kade

14 BpaTunyka Ha yCTPOWCTBOTO 3a napa

OCoONO AR WN -~

Neff
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15 MNpucnocobneHune 3a oTBapsiHe Ha Bpa-
TMYKaTa Ha YCTPOWCTBOTO 3a napa

16 ByToH 3a ocBOOOXOaBaHe 3a U3BaxxgaHe-
TO

17 CbAa 3a Mnsiko

18 lMNocTaBka 3a cbbOUpaHe Ha KankuTe

19 N3Baxpalua ce Alo3a 3a MNSAKo (nony4a-
BaHe Ha Mnsiko/Tonna soaa)

20 Perynupyema no BMCOYMHA Al03a 3a

Kadpe

O6cnyXxBalwm enemMeHTun
U MHOUKauuA

MpexoB npekbcay O/l

C mpexoBus npekbead O/ (Bxoa/maxon)
(7) ypeanbT ce BKNOYBA UNK Ce U3KMoYBa
Hamb/HO (MOAABAHETO HAa EMNEKTPUYECKUN TOK
ce npekbLCBa).

/4

BaxHo:

Mo Bpeme Ha paboTa He 3agen-
CTBaNTe MPEXOBUSA NpekbeBay!
W3kntouBarite ypeaa egea cnep,
KaTo Ypes 3aBbpTaHe Ha BbPTH-
LLIOTO Ce Korn4e CTe ro BKno4yunn B
“nkoHomuYeH pexxum”. C ToBa ype-
AObT Ce U3nrakesa aBToOMaTU4HO.

MeHt0o U gucnnen

3a Aa ynecHUM MakcumasiHo 06CnyKBaHeTo
Ha ypeaa v CbLUEBPEMEHHO [a OCUTYPUM
MHOXECTBO (DYHKLMW, ypeabT e 06opyaBaH ¢
necHo pa3brpaemo ynpaeneH1e Ha MeHHo-
To0. Crieq kaTo CTe ce 3ano3Hanu ¢ Hero 3a
KpaTko Bpeme, MOXeTe Ja usbupare mMexay
pasnMyYHU Bb3MOXHOCTU CAMO C HSAKOMKO
obcnyxBaly CTbnkW. JMcnnesT BUHarm
nokasea HanpaBeHuWsi OT Bac 13Gop U BU
UHOpMUMpa, HanpuMep KoraTto Tpsibea Aa
HaneeTe Boda U kade, UnNu Ja U3nbHUTe
cepBu3Ha nporpama.

Mo-HaTaTbk ce onMcBa OCHOBHOTO OGCMYX-
BaHe Ha MEeHIOTO.

1 i: Korato HaTucHeTe 6bp30, ce Nokasea
nHdopmaumsa (BX. “‘UHdopmauns Ha
aucnnes”). Korato 3agbpxuTte HaTucHaT
no-AbLIAro OT TPU CeKyHAW, oTMBaTe B
MEHIOTO 3a HacTpoviku (BX. “HacTponku
Ha gucnnes”).

2 A: C ToBa gucnnesT (3) moxe aa ce
npemecTtBa Harope. LUpndTbT Ha Toky-
LLIO aKTMBMpaHaTa To4Ka OT MEHIOTO €
no-eabp.

3 [Oucnnen: Ypes cumMBONM N TEKCTOBE
OVCMNesaT nokasea HaCTPOMKU, TEKYLLM
npouecu n cbooLeHus.

4 Tpubunpallo ce BbLPTALLO Konye O:
He npubpaHo: YpeabT e BKMoYEH.
Cnep BKNOYBAHETO ypeabT U3NNaksea,
OCBEH aKo € olle ToMbN OT nocnegHara
ekcnnoarauus.

Neff
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MpubpaHo: YpeawbT ca Hamupa B
“nkoHoMUYeH pexum”. Cneq kaTo ypeabT
€ BKIOYEH B “YUKOHOMUYEH PEXUM”, TON
n3nnakea, OCBEH ako npeau Toea He e
npaseHo kade.

YpenowT e roToB 3a paboTa, koraTto Ha
aucnnesi ce BUXaa MeHITO 3a ns3bop
Ha HanuTka (3). YUpes 3aBbpTaHe Ha
BBLPTALLOTO Ce Kon4ye mMorar aa ce
M3BBbPLLAT U NPOMEHSAT HACTPOWKUTE
(Hanp. rbcToTaTa UNM KONMYEeCTBOTO Ha
kadpeto).

5 V:C toBa gucnnest (3) Moxe fa ce

npemectsa Hagony. LWpndTsT Ha Toky-
LLIO aKTUBUPaHaTa To4YKa OT MEHIOTO €
no-egsp.

Start/Stop >/ (ctapt/cTon): CtapTupa
Ce NPUroTBAHETO Ha HanNuUTKa unn
cepBu3Ha nporpama.

Ypes nosTopHO HaTuckaHe Ha >/ (6) no
BpeMe Ha NPUroTBAHETO Ha HanuTkaTa
nory4yaBaHeTo MOXe fa ce crpe
npexaeBpeMeHHo.

Cuctema 3a usBaxaaHe

YpenbT MOXe Aa ce n3Bagu aBToMaTtuyHo ot
mebenuTe 3a BrpaxxgaHe. 3a Tasu uen

1.

HaTucHeTe (16) (3a Ta3u uen ypeabT
TpsAbBa Aa e BKI0YEH) Unu

2. cBanete onopHaTta 4acTt U gpbhnHeTe
[OOCTbNHaTa cera ApbXXKa noa Hed:
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Ypep,bT aBTOMaTU4HO Ce npemMecTBa B
n3BageHo nonoxeHue 1. B ToBa nonoxe-
HUe MmoraTt a ce NbIIHAT BOAAa, Ka(be Ha
3bpHa, CMMSHO Kade/TabneTkn 3a
MoOYMCTBaHE U 3a OTCTPaHsiBaHe Ha
KOTINEeH KaMbK, KaKTO U Aa ce nsBaxaart
NpuHaaneXxHoCTnTe OT AACHaTa CTpaHa
Ha ypega.
3. 3a ga ce n3Baam ypeabT HaMbIIHO,
P oLle BeHBbX HaTUCHeTe (16) M pbYHO
n3Bagete ypeaa B NonoxeHve 2 unm
» u3gbpnaiTe cbBcEM ypeaa nocpen-
CTBOM [pbXKaTa.
B n3BageHo nonoxeHue 2 moxe Aa ce
n3Bagu yCTpOWCTBOTO 3a napa 1 ga ce
NpoMeHn cTeneHTa Ha CMunaHe.

M3BageHo nonoxeHnel W3BageHo nonoxeHune 2

Cnepn ToBa OTHOBO NocTaBeTe ypeaa obpa-
THO Ha MACTOTO My B MebenuTe 3a Brpax-
JaHe.

G Mo Bpeme Ha npoveca Ha npu-
'| roTBsiHE Ha Napa aBTOMaTUYHOTO
n3BaxpgaHe e 6riokMpaHo.

Neff
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MpuHapnexHocTn

AsTOMaTU4HaTa Kade mMalumMHa uma cne-
umanHun oTaeneHns, KbaeTo ce npubupar
npuHagnexHocTtute (12, 13) 1 KpaTkoTo
pBKOBOACTBO. Te ce Hamupar oT AdcHaTa
CTpaHa 1 ca AOCTBIMHW, KoraTo ypeabT € B
n3BageHo nonoxexve 1.

CboOLweHuns Ha gucnnes

Ha avcnnesi ocBeH akTyanHoto paboTHo
CbCTOsIHME Ce MOoKa3BaT PasnMyHn Cbob-
LLEHNA, KOUTO BU AasaT UHopmaums 3a
CbCTOSIHMETO UK yKa3BaT kora e Heobxoau-
Ma BallaTa Hameca. BegHara oM nssbp-
LUMTE HEOBXOAMMOTO, CbOBLLEHNETO M34e3Ba
1 OTHOBO Ce MNoka3Ba MeHIoTO 3a M36op Ha
HanuTKa.

Undopmauus:

Cbo6LeHune Ha 3naveHme

aucnnes

Water tank CbaobT 3a Boga Tpsbea

almost empty ha 6bae HanbIHeH
(CbabT 3a Boga e CKOpO.

NoYTW NpaseH)
Bean container
almost empty
(CbanbT 3a kade
Ha 3bpHa € NnoYTn

CbabT 3a kade Ha
3bpHa TpsibBa ga 6bae
HanbJTHEH CKOPO.

npaseH)

Please wait YpenbT paboty;
(Mons, nmanTe oLLe Marnko
n34akante) TbpreHue.

MonkaHu 3a gencTBuA:

Cbob6uweHne Ha KakBo TpsaGBa Aa
avcnnes HanpaBuTe

Refill water HanbnHete cbaa 3a
tank (HanbnHete BoAa

cbAa 3a Boaa)
Replace water
tank (MocTtaBete
cbAa 3a Boaa)
Check water
tank ([MpoBepeTe
cbAa 3a Boaa)
Replace drip
tray ([MoctaBete
BaHM4KaTa 3a
ocTaTbyHa BoZa)
Empty drip tray
(N3npasHeTe
BaHM4KaTa 3a
ocTaTbyHa BoAa)

MocTaBeTe cbaa 3a
BOAda

M3BapeTe cbaa 3a
BOAA U FO NOCTaBeTe
npaBuUIHO

[NocTaBeTe BaHU4YKaTa
3a ocTaTbyvHa Boga

M3npasHeTe 1
novmcTeTe BaHNYKaTa
3a ocTaTbyHa Boga

Refill bean HanbnHeTe cbaa 3a
container Kade Ha 3bpHa
(HanbnHete cbaa

3a kadpe Ha

3bpHa)

Set up milk [NocTaBeTe Ato3ara 3a
frother MIISIKO

(MocTtaBeTte

Alo3ara 3a MMsiko)
Replace brewing [loctasete

unit YCTPOWCTBOTO 3a napa
Close door n 3aTBOpETE
(MocTtaBete BpaTuykarta
YCTPONCTBOTO 3a

napa 3arsopeTe

BpaTmykara)

Please check WsBagete

brewing unit YCTPOWCTBOTO 3a napa
(Mons, npoBepeTte Y ro nocraseTe
YCTPOWCTBOTO 32  NPaBUIHO

napa)

Neff
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CbhobuweHne Ha KakBo TpsibBa ga

aucnnes HanpaBuTe
Service - CwmeHeTe BogHusA
change filter PUnNTHP
(CepBus CmeHete

dunTbpa)

Service - M3BbpLuete

descale (CepBua  cepBusHaTa nporpama
OtcrpaHsiBaHe Ha “‘OTcTpaHsiBaHe Ha
KOTNEHUA KaMbK)  KOTNEHMsS KaMbk”

Service - clean  M3Bbpuiete
(Cepaus cepBu3HaTa nporpama
MouncTBaHe) “MouncTBaHe”
Service -
Ic'n‘Clean

?Caecsmg ed M3BbpLueTe
OTcFT) ansBaHe yg  CcPBYsHaTa nporpama

P “Calc'n‘Clean”

KOTIEHMSI KaMbK U
NnoYncTBaHe)

lNyckaHe B ekcnnoatauua

OOLKM NonoxeHus

B cboTBETHUTE CbAOBE HanbNBanWTe cCamo
yncta Boga 6e3 BbriepoaeH AMoKCHA 1
npegnMHO cmecu kade Ha 3bpHa 3a ecnpe-
CO NN NbHU aBTomaTtn. He nanonseante
rnasnpaHo, kapamenuampaHo nnm obpabor-
BaHO C Apyrv Cbabpxalum 3axap fobasku
Kade Ha 3bpHa; Te 3anyLBaT yCTPONCTBOTO
3a napa.

Mpu nbpeaTta ynotpeba unm korato ypeabT
He e 13non3BaH AbMro BpemMe, nbpeaTa
Yalla Kkade Bce OLe He npuTexasa MbiHWA
apowmar.

ABsTOMaTM4YHaTa kadhe mawmHa e nporpamm-
paHa B 3aBofja CbC CTaHAAPTHUTE HACTPOW-
Ku 3a onTMmanHa pabota. Cnea eguH vac
ypeabT aBTOMaTUYHO Ce BKIYBa B “UKO-
HOMUYEH pexunm”. Ta3n HacTponka Mmoxe
Aa 6bae npoMeHeHa KaTo MHOro Apyru (BX.
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“Auto off after” (ABTOMaTn4HO n3knouBaHe
cnepn) B raea “Hactponku Ha gucnnes”).
Mo Bpeme Ha paboTa He 3agencTBanTe
MpexoBusa npekbceay! MskniousanTe ypeaa,
e[Ba KoraTto ToW € B “UKOHOMUYEH pexnm”,
3a Aa ce usnnakHe aBToMaTUyHO.

MNyckaHe Ha ypena B
ekcnnoarauus

1. HatucHeTe MpexoBus npekbesad (7).

4

2. Ha pucnnes ce nosiBsiBa n3bop Ha e3uk:

Einstellungen

Sprache
Deutsch

English

3. C BbpTALLOTO ce Konye O (4) n3depete
XenaHusl e3nk, Ha KOMTo Aa ce nosisiBat
cnepBalyuTe TeKCTOBe Ha gucnnes. Mo-
rat ga ce nsbepar cnegHuTe eavum:
Deutsch
English
PYCCKUWI
Nederlands
Francais
Italiano
Espariol
Polski

4. HatucHete D>/0 Start/Stop (crapt/cTon)
(6); n3bpaHunaT e3nk e 3anameTeH, ype-
ObT e B “UkoHOMUYEH pexum”.No-kbCHO
Mo BCSIKO BpeMe MOXeTe [ia NPOMEHUTE

Neff
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HacTpovkunTe Ha e3nka (BX. “Hactpoiku
Ha gucnnes”).

5. WsBapete Hanpepq ypena (BX. “Cuctema
3a nsBaxagaHe”).

6. WsBapete Harope cbaa 3a Boga (8),
n3nnakHeTe U HanbJIHeETE C NpsACHa
cTydeHa Boga. CnasBaiiTe MapkupoBkaTta
“max” (makc.).

7. TocrtaBeTe usnpaeeH cbaa 3a Boda U
HaTucHeTe AoKpan Hapony.

8

o ExxeqHeBHO HanuBanTe npsicHa
'| BOAa B CbAa 3a Boga. B cbaa 3a
BOAa BMHaru TpsibBa Aa uma
JocTaTbyHO Boda 3a paboTarta Ha ypeaa.

HanbnHeTe cbaa 3a kade Ha 3bpHa (9) ¢
kade Ha 3bpHa (MPUroTBSIHE CHC CMISHO
Kadpe: BX. cTpaHuua 33).

8. OTHOBO nocTaBseTe ypeaa B mebenuTe 3a
BrpaxgaHe.

9. HartucHete /0 Start/Stop (skn/n3kn)
(6), Ha amcnnes ceeTBa PUPMEHOTO
noro. Cera ypegbT Harpsia U U3nnakaa,
OT Ato3aTa 3a Kaghe n3Tmya mMarnko Boa.
Ha gucnnes ce nosiBsiBa MEHIOTO 3a
n3bop Ha HanuTKa:

Coffee

regular

Espresso Macchiato

medium cup

10. Perynupanite TBbpOoCTTa Ha BoaaTta .

MpurorBsiHe Ha HaNUTKN

N360p Ha HanuTKa

B meHtoTO 3a n3bopa Ha HanuTka ¢ BbpTS-
LLIOTO ce Konye O (4) moxete noa n3bepete
BaLlaTa HanuTtka.

Espresso Coffee

regular
medium cup

Espresso (ecnpeco)

Coffee (kade)

Macchiato (maunaro)
Cappuccino (kany4nHo)

White coffee (kade c mnsko)
My coffee (moeto kade)

Milk froth (Mnsko ¢ nsHa)

Hot milk (ropewio mnsiko)

Hot water (ropewa Boga)

Short rinse (kpaTko usnnakeaHe)

[Mpu noBeyeTo BUAOBE HanNUTKM ¢ ByTOHWUTE
A (2) 'V (5) moxeTe fa nsbepete apyru
onumK, Hanp. rcToTaTa U KONMYeCTBOTO Ha
kadeTto. OnummnTe, KOUTO CLOTBETHO Ca Ha
pasnonoxeHune, ce NokassaT BMHAruM nog
BuAa HanuTka. B usdpanute c A (2) n'V (5)
onumMK ¢ BbPTALLOTO ce Konye | (4) moxeTe
[a U3BbpLUMTE HAacTPoKKu. [Mpu NpuroTesiHe-
TO Ha Kadhe umare cnegHUTE Bb3MOXHOCTU:
Strength mild

regular strong

Size small medium large
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EauH npumep

Oa

npuemem, 4e nckarte ga npuroTeuTe ro-

nama vawa crabo kade ot kade Ha 3bpHa.

1.

2.

MocraBeTe Yallata nof Aro3ara 3a kade

(20):

3aBbpTeTe BLPTALLOTO Ce Konye O (4),
[oKaTo B cpefaTta Ha ropHus pef ce
nokaxe Coffee (kade) (WpndTHLT Ha
aKkTMBHaTa HacTpomnka e no-eabp):

Espresso Coffee Macchiato

regular
medium cup

HatucHeTe camo BeaHbx V (5), 3a aa
JOCTUrHeTe 00 HacTpomnkarta Ha rbc-
ToTaTa. HacTporikata Ha rbcToTata e
nogyepraHa:

Coffee
mild regular strong

medium cup

3aBbpTeTe BbPTALLOTO Ce Konye O (4)
HansBo, AOKaTo B cpefata C eabp
wpmndT ce nosin mild (cna6o):

Coffee

mild regular
medium cup

OTHoBO HaTucHeTe V (5), 3a oa oTngerte
[0 HacTpoiikaTa Ha konuyectBoTo. Cera
HacTpolikaTa Ha KOnM4ecTBOTO € Ha 6sn

OH:

Coffee

mild

small cup medium cup large cup
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6. 3aBbpTeTe BbPTALLOTO Ce Kon4ye O (4)
HafsACHO, JoKaTo B cpefaTta ce nokaxe
large cup (ronsima vawa).

Coffee
mild

medium cup large cup 2 small cups

7. HatucHete I>/00 (6). M3B6paHoTo oT Bac
kadpe ce npurotss. 1o TO3M HAYMH MoO-
XeTe fa npuroTedate CbLUOo apyrn Bngose
Kadpe ¢ pasnuyHa rbCcToTa 1 KonmyecTso.

MpuroTesiHe ¢ MnNsiHO Kacde

Ta3u HanbNHO aBTOMAaTMYHa MallnHa npea-
nara CbLUO Bb3MOXHOCTTa Aa ce NpuroTea
kade oT MnsiHO kadpe. 3a Jo3upaHeTo e
pobaseHa Nbxuyka 3a MnsHo kade (npu
JocTaBkaTta BASCHO OTBbH Ha ypeaa, [13]).
1. W3BageTe ypeda 1 B3eMeTe NbXuykara
3a MNnsHo Kade.
2. OTBOpeTe oTaeneHMeTo 3a npaxoobpas-
Hu BellecTBa (10).

10

.

3. HanbnHere makcumanHo gBe paBHu
MBXMYKN MNSHO Kadpe.

c He Hanbneante kade Ha 3bp-
1 Ha 1 pa3TBOpPMMO Kade.

4. OTHOBO 3aTBOpETE OTAENEHMETO 3a npa-
xo00pa3Hu BeLlecTBa.

OTHOBO NocTaBeTe ypeaa.

C sbpTAwWoro ce konye () (4) nsbepete
HannTka n Koim4ecTBoO:

I

Espresso
Coffee powder

small cup medium cup large cup
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7. TMocTaBeTte yaliaTa nog Ato3ara 3a kade

(20).
B

8. HatucHete B/0O1 (6).

KadpeTo ce npuroTes n cneq toea ustmya B
Yawlara(ute).

3a cnegBalua Yala kad)e OTHOBO HambrHe-
Te MnsiHO Kade 1 noBTopeTe npoueca. Ako B
pamkute Ha 90 cekyHAM He ce nony4u kade,
Kameparta 3a naparta ce nsnpassa aBToma-
TUYHO, 3a Ja ce NpeaoTBpaTy NpenbrBaHe.
YpenbT n3nnakea.

MpuroTesiHe ¢ MNAKO

1.

3 3a onTMmanHa nsHa Ha MNsAKoTo
'| n3nonseanTe NpeauMHo CTyAeHO
MnsIKo ¢ macneHocT 1,5%.

Mnb3HeTe Hagony Ato3aTa 3a kade (20).
Ceanerte kanaka u n3sagete Arosara 3a
mnsko (19):

B S
g 1y Lﬁ"

M3Bapgete Hanpen ypeaa (BX. “Cuctema

"

MocTtaBeTe ato3ata 3a mnsko (19) n
npuTucHeTe Tpbbuykara 3a mnsko (12) B
Hapesa.

i

3arBoperTe kanaka.

[MocTtaseTe cbAa ¢ MnAKO Ao Ato3aTa 3a
mnsiko. MNoTtonete TpbbMykaTa 3a MNSKO
B cbaa. Kpasat ¢ Hapesa Ha Tpbbuyka-
Ta 3a MnsAko TpsAbBa Aa e NoToneH B
MIISKOTO.

NocTaBeTe KepaMundHata Unum CTbKreHa
Yalla nopg gro3ara 3a kadge.
Ypes 3aBbpTaHe Ha BbPTALLOTO Ce Konye

0 (4) n3bepete Macchiato (nate maku-

ato), Cappuccino (kany4uHo), White
coffee (kacpe ¢ mnsiko) unu My coffee

2. (moeTo kade) (Bawata nHansuayanHa
3a usBaxgaHe”). cMmec kade-mnsiko). Ha gucnnes ce
3. Bsewmerte gocraBeHaTa ¢ aBToMarta nokaseaTt nsbpaHarta HanuTka u HacTpon-
Tpbbuuka 3a Mnsko (Npy AocTaBkaTa KaTa 3a rbcrtoTtata u Konm4ecTBOTO Ha
BASICHO OTBbH Ha ypeaa [12]) n cBbpxeTe kadpeTo 3a Ta3n HanuTtka.
CbC CbeAVHUTENHUSA Kpai KbM Ato3aTa 3a )
i Macchiato Cappuccino
Mnsiko (19); oTHOBO 3aTBOpeTe Kanaka. oguler
medium cup
Neff C77V60NO1 | 10/2008



9. 3apaiiTe HacCTpoOKMKNUTE 3a rbCTOTaTa U
KONMMU4ecTBOTO.

10. HatucHete B>/01 (6).
Hal-Hanpen camo ce 3acMykBa MMsiko,
npuroTea ce N ce n3nmBa B KepaMniHata
WNun cTbKneHaTta Yawa. BegHara cnep
TOBa ce npuroTed Ka(*)eTO N N3Tn4a B
vaiuaTa.

OBe yawmn eaHoOBpeMeHHO

1. TlMocTaBeTe ABe Yalum nNod ABeTe Ato3un 3a
kade BMNsABO W BASCHO:

2. C BbpTALLOTO Ce Konye O (4) n3depe-

Te Espresso (ecnpeco) unu Coffee
(kadpe): C V (5) n BbpTALWOTO ce Konye
3apanTe XenaHaTa rbctoTa:

3. CV (5) npemuHeTe KbM U360p Ha Konu-
YyecTBO. B nsbopa Ha konnyecTso 3aBbp-
TawnTe HagACHO BbPTALLOTO ce konye (4),
[JokaTto Ha gucnnes ce nokaxe 2 small
cups (2 manku vawum).

Coffee

mild

large cup 2 small cups 2 medium cups

4. C BbpTALLOTO Ce Konye O (4) 3apante
>KernaHoTo Konn4yecTBO 3a ABeTe 4aliun
(manko, cpegHo, ronsimo).

5. HatucHete >/01(6). [sete yawm ce
HanbnBar.

3 YpeObT NpuroTea Ase 403v eqHa
1 crieq apyra, us4akawre Lenus
npouec.
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My coffee

B HacTtpoiikaTta My coffee (MoeTo kadpe)
MOXeTe UHAMBMAYANHO Aa onpegenute B
KakBO CbOTHOLLEeHne TpsibBa Aa ce cmecAT
KadheTo 1 pa3neHeHoTo MMSKO.

1. CvbeguHete TpbbuykaTa 3a Mnsiko (12)
KbM AtosaTta 3a mnsko (19) (Bx. “lMNpuroT-
BSHE C MNAKO”).

2. TocTtaBeTe cbaa C MMSIKO BbPXY ONOpHa-
Ta yvacrT. NoToneTte TpbbOMYKaTa 3a MNSIKO
(12) B cbpa. Kpaar ¢ Hapesa Ha Tpbouy-
KaTa 3a Mnsko Tpsabsa Aa e NoToneH B
MIISKOTO.

3. lMoctaBete 4awara nopg Ato3ara 3a Kade.

4. C BbpTALWOTO Ce Kon4ye O (4) n3depete
My coffee (moeTo kade):

White coffee My coffee Milk froth

mild
large cup v

5. CV (5) npemuHeTe KbM 1M360p Ha
recTtoTaTta. C BbPTALLOTO Ce Konye O (4)
3apanTe XenaHaTa rbcroTa:

My coffee

mild regular strong
large cup v

6. CV (5) npemuHeTe no-HaTaTbk KbM
n3bop Ha konu4yecTtso. C BbPTALLOTO Ce
Konye O (4) 3apaniTe XenaHoToO Konu4e-
CTBO:

regular A

small cup medium cup large cup

Espresso e — Milk

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



36 | brnrapcku

7. CV (5) npemuHeTe KbM 13060p Ha
cmecBaHe. C BbpTALLOTO Ce Konye 0 (4)
3apanTe XenaHoTo CbOTHOLLEHMNE Ha
cmecBaHe Ha 20 %-Bu CTBIKW.

regular

medium cup
[ e——— |

Espresso

8. HartucHete /0O (6); HanuTkaTa ce
NpuUroTesA B XXeNMaHOTO CbOTHOLLEeHNEe Ha
cMecBaHe.

anFOTBﬂHe Ha MJIAKO C NAHaA U
ropeLwo MnAaKko

OnacHocT ot usrapsHe!

[io3arta 3a mnsko (19) ctasa

ropewia. Cnea ynorpeba Han-
Hanpea ocTaBeTe Aa ce oxnaau U eaBa
cnep ToBa s AOKOCBanTe.

3 3a onTMManHo Ka4yecTBo Ha ns-
'| HaTa Ha MNAKOTO U3nonsBanTe
NnpeavMHO CTyAEeHO MIISIKO C Mac-
neHoct 1,5%.

1. WsBapgete Tpbbuukara 3a mnsko (12) n
s CbeanHeTe KbM Ato3aTta 3a Mnsako (19)
(Bx. “lMpuroTeBsiHe ¢ MNSKO”).

2. TlocTaBeTe kepaMmmyHaTa Unu CTbKieHa
Yalla nog nsxopa Ha Aro3aTa 3a MNsKo.

3. UYpes BbpTeHE Ha BLPTALLOTO Ce Konye
O (4) n3bepete xenaHaTta HacTpoika
Milk froth (Mnsko ¢ nsHa) unu Hot milk
(ropeLuo mMNnsKo):

Milk froth Hot milk

My coffee

4. HatucHete D/O (6), MNAKOTO € NsiHa Unu
ropeLLoTo MNSKO e n3Tede 3a okono 60
CeK. OT u3xoaa Ha Ato3aTa 3a MsiKo.

Upe3s noBTOpHO HaTuckaHe Ha >/ (6) npo-
LecbT Moxe Aa Gbae npekpaTteH npexae-
BPEMEHHO.

o 3acbxHanuTe ocTaTbLy OT MASIKO
'| Ce OTCTpaHsBaT TpyaHO, 3aToBa
cnep BCSKO U3non3BaHe
noyncTBanTe Aro3arta 3a MIsiko (BX.
“lMoyncTBaHe Ha cucTemarta 3a MIsSKo”).

nonyanaHe Ha Tonna Boaa

OnacHocT ot usrapsHe!
Oo3aTa 3a mnsiko (19), oT kosATO
M3Tuya Tonnarta BoAa, ctaBa
ropeuwia. Cneg ynotrpeba Han-Hanpen,
ocTaBeTe Aa ce oxJflaau u eaBa cnep Tosa
A1 fOKOCBaMnTe.
YpeobT MOXe Ja NpuroTssi CbLUO ropeLla
BOAa, Hanp. 3a Yyaw.
1. TNocraBeTe kepaMmmyHaTa Unu CTbkNeHa
Yalla nopg gro3ara 3a kade.
2. C BbpTALLOTO KON4e O (4) n3depete Hot
water (ropelya Boga):

Hot water
~85°C

Short rinse

Hot milk

3. CV (5) npemuHeTe KbM 13060p Ha
Temneparypa. C BbpTSLLOTO Ce Konye
O (4) 3apanTe xenaHaTta Temneparypa:

Hot water

~85°C

4. HarucHete D>/ (6), ropeluata Boga Lue
n3Tteye 3a okono 40 cek. OT u3xoga Ha
Aro3ara 3a mnsko (19).

Upe3s noBTOpHO HaTuckaHe Ha >/ (6) npo-

LuecbT MOXe Aa Obae npekpaTeH npexae-

BpPEMEHHO.
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UHdbopmauusa n
HACTPOMUKMU

Ci (1) moxe ga 6bae n3BukaHa MHop-
Maums (HaTucHeTe) u Aa ce nssbpLuat

HaCTPOWKN (3aApBbXTE HAaTUCHAT NoHe Tpu
CeKyHau).

UHdopmauma Ha gucnnesn

B vHdopmaLMOHHOTO MeHI0 (HaTucHeTe
6yToHa i [1]) MOXe Aa ce n3BuMKa criegHaTa
MHOpMaLus:

Kora e HeobxoaMMOo OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTNeHnA KaMbK

Kora e HeobxogMmo NovYncTBaHe

Kora e Heobxoauma cMsHa Ha unTbpa
KOMKO KadpeTa ca HanpaBeHu cnegq,
nyckaHeTo B eKcrnnoartauusi Ha ypeaa
KOJIKO MJ1€4HU HaNUTKMN Ca HanpaBeHn
KOJIM4eCTBOTO Ha nNpuroTeeHarta Tonna
Boda

VY VVvYy

HacTponkn Ha gucnnes

OpwbxTe i (1) HaTUCHAT noHe 3 cekyHau;
nosiBABaT ce pasfnuyHM Bb3MOXHOCTY 3a
HacTpovika:

Settings

Language Water hardness

English

C A(2) nV (5) moxeTe oa CMeHATe pas3nuy-
HUTE Bb3MOXHOCTM 32 HacTpoWiKa; CbOTBET-
HO aKTVBHaTa ce Nnokassa B egbp LUPUMT.
MoxeTe fa npoMeHuTe nokasaHaTta akTyarn-
Ha HaCTpolKa C BbPTALLOTO Ce Kon4ye O (4).
3a [ga nsnesete OTHOBO OT MEHHKOTO, HaTu-
cHeTe owle BegHbX i (1).
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HanpaBeHuTe nameHeHus ce
3anameTaBaT aBToMaTuU4Ho. He
€ HeobXxoaMMO AOMbHUTENHO
noTBbpXaaBaHe.

Ha pasnonoxeHue ca cnegHUTe Bb3MOX-

HOCTM 3a HacTponKa:

Language (e3uk): Upes BbpTALWOTO Ce

konye {J (4) moxe Aa ce nsbepe e3nkbT Ha

avcnnes.

Water hardness (1BbpaocT Ha Bogara):

Upes BbpTALOTO ce konye () (4) moxe aa ce

n3bepe xenaHarta TBbPAOCT Ha BoaaTta (1, 2,

3 n4) (Bx. cbLo “OnpegensHe n HacTpon-

BaHe Ha TBbpPAOCTTa Ha BogaTa”).

Coffee temperature (Temnepartypa Ha

kadeTo): Ypes BbpTALLOTO Ce Kon4ye O (4)

MOXe Ja ce 3afaje Temneparypara Ha

kadperto.

Auto off after (aBTomaTnyHO usknouBaHe

cnen): Ypes BbPTALWOTO ce Kon4ye O (4) moxe

[a ce BbBede UHTepBanbT OT Bpeme, crneg,

KOWTO ypeabT aBTOMAaTUYHO Aa Ce BKIO-

4YM B "MKOHOMUYEH pexumM”’. BbaMmoxHa e

HacTporka oT 5 muHyTh go 8 vaca. MNpenga-

puTEnHO 3aJafeHOTo BpeMe € euH Yac; 3a

necTeHe Ha eHeprus To MoXe Aa ce Hamarnw.

Contrast (koHTpacT): KoHTpacTbT Ha auc-

nnest Moxe aa ce perynupa ot —20 go +20 ¢

BbPTALLOTO Ce Komnye O (4); npepsapwuTenHa-

Ta HacTpouka e 0.

lllumination (ocBeTtnenune): OcBeTneHve-

TO MOXe Aa e 3agageHo Ha On (Bkn.), Off

(n3kn.) unu Off after 10 min. (3kn. cneg

10 MuH.) (CTaHOapTHa HacTponka).

Water filter (sogeH comnTbp): Beekn nbT,

KoraTo B cba 3a Boga (8) ce noctasu HOB

BOAEH bunTbp, ToM TpsAbBa Aa 6bvae us-

nnakHar.

1. lMNocTaBeTe BOAHMA MUNTHLP B CbAa 3a
Boga (8) n HanbnHeTe cbAa ¢ Boda Ao
MapkupoBskara “max” (Makc.).

2. Ypes BbprawoTo ce konde (] (4) nsbepe-
Te START u HatucHete D>/0J (6).

Neff
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3. [lMopg pro3ata 3a mnsiko (19) noctasete
cba ¢ BmecTumocT 0,5 nutpa.

4. HatucHete D>/O (6). Cera Bogata Hai-
Hanpep Teve npe3 pmnTbpa, 3a Aa ro
n3nnakHe, u cnep Toea B cbAa.

ManpasHeTe cbAaa; ypeabT OTHOBO € roTOB

3a pabora.

Mpu nHaukaumsaTa Service - change filter

(CepBu3 - cMeHeTe unTbpa) nnu Ham-

KbCHO crief ABa Mecela A4eNCTBUETO Ha

duntbpa e nsdepnaHo. Ton Tpsabea ga ce

CMEHM MO XMIMEHNYHU NPUYMHA 1 33 Aa He

Ce HaTpyna KoTneH KaMmbk (ypeabT MOXe Aa

ce nospeaw). PesepBHu hunTpu morat fa ce

3aKynsT B TbpProBckaTa Mpexa unu ot cep-

BM3HaTa cnyxba (BX. “MpuHagnexHocTn”).

Cnep Bcska cMsiHa Ha unTbpa ToW Haw-Ha-

npen Tpsibea Aa ce uannakHe. 3a Ta3n uen

npoueanpanTe, KakTo € ON1caHo B Ha4anoTo

Ha Tasu rmasa.

Ako He ce 13nonsea HoB (PUNTbLP, HACTPOW-

Te BogHus huntbp Ha Off (M3kn.).

o AKO ypeObT He ce M3nonaea Abil-
1 ro Bpeme (Hanp. 4okarto cTe Ha
NMoYMBKa), MOCTABEHUAT PUNTLP
TpsA6Ba Aa ce u3nnakHe npeau
ynotpeba; 3a Tasu Lien npocTo
NpUroTBeTe eAHa Yalla ropeLua
BoJa.

[pyru cbobleHns B meHtoTo Settings
(HacTpomkn):

Service - descale (CepBus - oTcTpaHsBaHe
Ha KOTNeHus kaMbk): AKO OT ypena Tpsibea
[a ce OTCTPaHu KOTNEHNAT KaMbK, HaTUCHe-
Te /0 (6) 1 cTapTupaiiTe Nporpamara 3a oT-
CTpaHsABaHe Ha KOTMeH KambkK (BX. “OTcTpa-
HsiIBaHe Ha KOTNEeHWs KambK”).

Service - clean (CepBu3 - noynicTBaHe):
Ako ypeabT TpsibBa Aa 6bae nouncTeH cera,
HatucHete P>/ (6) n ctapTupaiTe nporpa-
mara 3a noyuctaaHe (BX. “CepBu3 - NOYUCT-
BaHe”).

L] > Service - Calc'n‘Clean (Cepsus - oT-
CTpaHsiBaHe Ha KOTMIEHNS KaMbK U NMOYUCT-
BaHe): AKo OT ypeaa TpsibBa aa ce oTCTpaHu
KOTNEHUSIT KAMbK U €QHOBPEMEHHO ypeabT
fa 6bae nouucteH, HatucHete D/0(6) n
craptupanTte nporpamarta Calc'n‘Clean (Bx.
“Cepsus - Calc'n‘Clean”).

[L._]> Factory settings (®abpuyHu Ha-
cTponkmn): CobcTBEHUTE HACTPOWKKN MoraT
Aa 6baat M3TpUMTK 1 OTHOBO [a Ce aKTUBK-
pat habpuyHute HacTpomnku (Reset - Hynu-
paHe). 3a akTuBMpaHeTo Ha pabpuyHuTe
HacTpouku HaTtucHeTe D>/ (6).

o YpeobT Moxe ga 6bae BbpHat

1 KbM habpuyHUTE HACTPOWKM

CbLLUO MO CNegHUS HaYMH:

1.C mpexoBus npekbesad O/1 (7)
Hamb/IHO M3KNtoYeTe ypeaa.

2.HatucHete 6yToHuTe A (2) 1 V (5) at
€OHOBPEMEHHO, 3aApPbXTe HaTUCHaTKU U
OTHOBO BKJTHOYETE MPEXOBUS NPEKbCBaY
0/1 (7).

®abpuyHnTEe HaCTPOMKM ce akTusmnpat

OTHOBO.

PerynupaHe Ha CTeneHTa Ha
cMuInaHe

C BBbPTALLOTO Ce Kon4ye 3a u3bop Ha cTenex-
Ta Ha cmunane (11) BbpXy ropHata cTpaHa
Ha ypeda MOXe [ja ce perynupa xenaHara
efpvHa Ha CMNsHOTO Kade:

(Purypa).

11

.

-

e
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BHumaHue:

PerynupawTte cteneHTa Ha cMuna-
He camo npu paboTteLla kadge-
mMenayka. B npotuseH cnyyan
ypeabT MOXe [a ce NoBpeau.

1. W3BapgeTe ypena ookpan Hanpeg (BX.
“Cuctema 3a nsBaxgaHe”).

2. B meHtoTO 3a 136op Ha HanuTka n3bepe-

Te Espresso (ecnpeco).

HatucHete >/0 (6).

Mpu paboTella kacdpemenauka pery-

nupawnTe BbpTALLOTO ce konye (11) ot

dUHO cMNAHO Kadbe Ha no-efpo & nnu

obpaTHo &.

Pw

5 HoBata HacTponka ce oTuuTa
1 efiBa crief BTopara 4alua kage.

CubBer: [Mpu MHOro usneyeHo kadge Ha
3bpHa 3aganTe (pmHa cTeneH Ha cMunaHe,
a npu No-CBeTIOo n3neyeHo kage — no-rpyba
CTeneH Ha cMunaHe.

OnpepensiHe u HacTporBaHe Ha
TBbpPAOCTTa Ha BogaTa

Mpu To3M ypen TBLPAOCTTA Ha BogaTta Moxe
Aa ce HacTtpouBea. lNpasunHata HacTponka
Ha TBbpAOCTTa Ha BodaTa e BaxHa, 3a Aa
MOXe ypeaobT CBOEBPEMEHHO Aa MOKaxe
Kora KOTNeHuaT kaMmbk Tpsibea ga 6bae oT-
CcTpaHeH OT Hero. B 3aBofa npeaBapuTenHo
€ 3agajeHa TBbpAOCT Ha Boaara 4.
TeBbpOocTTa Ha BogaTa Moxe Aa 6bae onpe-
[eneHa c goctaBeHaTa TecT-NeHTU4Ka unm
Aa ce nony4m nHopmMaums oT MECTHOTO
BOJOCHabasBaHe.

MoToneTe TecT-neHTMYKaTa 3a KpaTko BpeMe
BbB BOAATa, U3TPbCKaWTe NeKo 1 cneq egHa
MUHYyTa OTYeTETE pesynTaTa.

CTteneHn Ha TBbPOOCT Ha BoAdaTa M Ha Ha-
CcTpovikuTe:
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CreneH | CTeneH Ha TBbpPAOCT Ha Boaata
Hemcku (°dH) |<DpeHCKV| (°fH)

1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

CbBeTun 3a necTteHe Ha eHeprunsa

» HanbnHo aBTOMaTu4HaTa kade MalumHa
cnep eguH Yac (pabpryHa HacTporika)
aBTOMaTMYHO BKIOYBA “UKOHOMUYEH
pexum”. B “UkoHOMUYEH pexum” ypeabT
n3pasxoBa CbBCEM MarkKo enekTpuye-
cku Tok. MNpeaBapuTenHo 3agageHoTo
Bpeme OT eAuH Yac moxe Aa 6bae Hama-
neHo (Bx. “Auto off after” [ABTomaTnyHo
usknouBaHe cneg] B rnaea “HacTtpoiiku
Ha aucnnes”). Torasa ypeabT n3pasxon-
Ba OLLE NO-Marko eneKkTpuYeckun Tok.

» Upes npnbupaHe Ha BbPTALLOTO ce
Kon4ye ypeabT ce NpeBkroyBa B “UKOHO-
MUYEH pEXUM”.

Ako ypeabT He ce n3nonssa: Msknioyete
OT MpEeXOBWs NpeKbCcBaY.

Mo Bb3MOXHOCT He npekbcBanTe nNpu-
rOTBAHETO Ha Kade N MN[Ko ¢ NsHa.
MpexaeBpemMeHHOTO NpekbCBaHe BOAU
[0 NOBULLIEH Pa3Xof Ha eHeprus u o
no-6bp30 HanbnBaHe Ha BaHWYKaTa 3a
ocTaTbyHa BoAa.

P BuHaru oTcTpaHsiBaiiTe KOTIIEHUSI KaMbK
OT ypepaa, Korato Ha uHavkaumsTa ce
nokassa Service - descale (Cepsus
- OTCTpaHsiBaHe Ha KOTNEHUS KaMbK) (BX.
“CepBu3 - OTCTpaHsIBaHe Ha KOTNeHust
kambkK”), 3a Aa usberHete HacnareaHus
Ha KoTneH kambKk. OcTaTbunTe OT KOTNEH
KaMbK BOOSAT [0 NOBULLEH Pa3xof Ha
eHeprus.

Neff
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EXXeagHEeBHU rpyXu u
no4yncTBaHe

OnacHocT ot TokoB yaap!

Mpeau nouncTBaHe U3KMKOYBaNTe

ypeaa ¢ MpeXXoBus npekbcBay.
He nsnonsBante napoymncrayka.

KoraTto ypenbT B CTyAEHO CbCTO-
AHWEe unn cnen nonyyYyaBaHeTo Ha
Kade ce NpemMecTy Ha “UKOHOMM-
YeH pexum”, ypeaobT U3nnaksa
aBTOMaTun4HO. Taka cuctemara
TPBLOMYKN BbB BLTPELLHOCTTA

Ha ypeaa ce noyncrea cama.

ExXegoHeBHM rpnXxun

1. W3bbpcBanTe Kopnyca ¢ BnaxHa Kbpna.
He nsnonssante n3TbpkeBaLyn No4NCTBa-
LM cpeacTea.

2. He usnonasante CbabpKalLy ankoxon
UNn CNUPT NOYUCTBALLM CpeacTBa 3a
rmaHuMpaHnTe NOBbPXHOCTH.

3. Wannakeavite cbaa 3a Boga (8) camo ¢
BoAa.

4. Caanerte peweTbyHaTta nocraska (18a).
M3BapeTe BaHM4KaTa 3a octaTbyHa Boga
(18 c). Ceanete nperpagkaTta Ha BaHUY-
KaTa 3a octarbyHa Boga (18b). Manpas-
HeTe BoaTa M yTarkarta oT KadeTo
(18d). Mouncrere BaHWYKaTa nnu
noctaBeTe B CbAOMMUsINHATa MalumHa. He
noctaesnTe B CbAoOMUANHaTa MallnHa
peleTbYHaTa noctaska (18a) v nper-
pajkaTta Ha BaHM4YKaTa 3a ocTaTbyHa
Boga (18b).

18a 18b 18c 18d

N>

5. W3bbplueTe BbTpELUHOCTTA Ha ypeaa
(Obpxaya Ha BaHUYKKTE).

6. [MouncTeTte cuctemara 3a Mnsiko (onmMcaHo
€ No-HaTaTbK).

7. OTHOBO NocTaBeTe BCUYKM YacTu.

MouncTBaHe Ha cucrtemara 3a
MIAKO

OnacHocT ot usrapsiHe!
& [Aro3aTa 3a mnsako (19) craBa
ropeuwia. Cneg ynorpeba Han-
Hanpep ocTaBeTe Aa ce oxnagu u eaBa
cnep ToBa 1 AOKOCBaMTe.
[NouncTBanTe cuctemara 3a Mnsiko crnea

BcsKa ynotpeba.

o Bcuykn yactu morat ga obaar
'| NoCTaBsHM CbLUO B CbAOMUANHATA
MalluHa.

KpaTko nsnnakBaHe Ha cuctemara 3a

MISIKO:

1. B meHtoTO 3a M36op Ha HanuTka nu3bepe-
Te cbobueHuneTo Short rinse (Kpatko
u3nnakBaHe Ha cuctemara 3a Mrisiko) u
HaTtucHeTe >/O (6).

2. [MocTtaBeTe Yalwia noa Ato3aTta 3a MIISIKO
(19) v B yawara noToneTe Kpas Ha TPb-
OuykaTa 3a MnsiKo.

3. HartucHete /0O (6). YpeabT aBTOMa-
TUYHO HanNbIBa YallaTa ¢ BoAaa, 3a Aa s
n3nnakHe, U 1 N3CMykBa obpaTHo npes
Tpbbuukarta 3a mnsko. Cneg okorno 1
MUWHYTa NPOLIECHT Ha M3MaKkBaHe e
MPUKITOYEH.

4. WN3npasHeTe YawaTa u noyncrete Tpb-
OuykaTa 3a MnsiKo.

Neff
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MouncrTBaHe Ha cuctemarta 3a MNAKO:

1. 3a nouucTtBaHe pa3rnobete Ato3aTa 3a
mnsiko. MNnb3HeTe Hagony Ato3aTta 3a
kade (20). CeaneTe kanaka u n3sagete
Jro3ara 3a Mnsiko (19

o)

19b

2. C meka Kbpna noyncrteTe Abpxaya Ha
Arosara 3a mnsko (19).

3. Pasrnoberte gto3arta 3a mnsko (19aum
19b).

4. WannakHeTe YacTuTe pbYHO UNnu nocra-
BeTe B CbAOMUSANHATa MawmHa (KOLUHK-
uara 3a npubopwm).

5. OTHOBO crnoberte OTAENHUTE YacTh U
nocrtaeeTe B ypeaa. HatucHete Hagony
0o ynop.

MouncTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a
napa

D,OITI:J'IHI/ITeJ'IHO KbM nporpamara 3a aBTomMa-
TMYHO NOYUCTBAHE YCTPOMCTBOTO 3a napa
MOXe [a ce 13Baau 3a NoUYncTBaHe.

5 BHumaHue: [Nouncrteanite ycTpon-
'| CTBOTO 3a napa 6e3 No4YMCTBaLLO
CPeOCTBO M He MOCTaBANTE B Cb-
JomusanHaTa MalumHa.

1. W3BageTe ypena cbBceM Hanpeq, (BX.
“Cuctema 3a nsBaxgaHe”).

2. CO (4) BkntoveTe ypeaa B “UKOHOMUYEH
pexum”.

3. W3knioyeTe HanbHO C MPEXOoBUSA Npe-
kbead 0/1 (7); Beve He TpsibBa Aa cBeTn
HUTO eauH BYTOH.
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M3byTanTe Ha3ag yCTPONCTBO 3a
oTBapsiHe Ha BpaTuykaTa (15) u otBope-
Te Hasag BpaTuykara (14) 3a yctpou-
CTBOTO 3a napa.

14

15

M3byTante cbBceM Hanpes YepBeHus
6nokupall MexaHu3bM (a) Ha yCTpou-
CTBOTO 3a napa:

B

HatucHete yepBeHust 6yToH (b), xBaHeTe
YCTPOMCTBOTO 3a napa (C) BanbOHaTuTe
OPBXKU 1 M3BageTe BHUMATENHO:

MouncTteTe ycTpoNCTBOTO 3a Napa nog
Teyalla Boga.

M3bbplueTe BLTPELLHOCTTa Ha ypeaa ¢
BnaXkHa Kbpna.

OcTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a Napa u Bb-
TPELHOCTTa Ha ypeaa Aa U3CbXHaT.

10. lMNocTtaBeTe ycTponcTBOTO 3a nNapa (c) Ao

ynop.

Neff
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11. N3byTanTe YyepBeHus Gnokupaly mexa-
HM3bM (a) CbBCEM Ha3ap n 3aTBopeTe
BpaTuykara (14).

B

CepBu3HU Nporpamu

Mpes onpenenexn nepmuoan ot Bpeme B
3aBMCUMOCT OT ynotpebara Ha ypeaa Ha
avcnnest BMecTo n3bop Ha kade ce nosiesiea
efHa OoT cnegHuTe MHOuKauunm:

Service - change filter
i - button 3 sec.

Service - clean
i - button 3 sec

Service - descale
i - button 3 sec.

Service - Calc'n‘Clean

i - button 3 sec.

ToraBa He3abaBHO TpsibBa Aa ce cMeHu
BOOHWAT OUNTBP, pecn. ypeabT Aa ce
NOYNCTN CBC CbOTBETHATa nporpama unu
OT Hero ga ce OTCTpaHU KOTNEHUAT KaMbK
(onuncaHo Ha cnepgalumTe cTpaHuum). B
NPOTUBEH Criyyarn ypeabT MOXe Aa ce
nospeau.

5 CepBu3HWTE NporpaMm morat ga
1 6bOaT cTapTMpaHu ChLUO PbYHO
B MEHIOTO 3a HaCTPOMKUTE (BX.
“Hactpoinku Ha gucnnes”).

He nunte TeuHocTuTe. 3a OTCTpaHsaBaHe Ha
KOTNEHUs1 KaMbK HUKOra He u3nonssante
oueT, cpeacTea Ha 6asaTta Ha oueTta, NMMo-
HeHa KncenvHa unm cpefctea Ha 6asata

Ha NMMMOHeHaTa KucenuHa. 3a oTcTpaHs-

BaHe Ha KOTMeHMs KaMbK 1 3a NoYncTBaHe

N3non3BanTe N3KNIoYNTENHO AOCTaBEHUTE

Tabnetkn. Te ca paspaboTeHu cneuunanHo 3a

aBTOMaTWYHM Kadhe MaLLWHK 1 MoraT Aa ce

3aKynaT AOMBbIHUTENHO B ThproBckaTta mpe-

Xa unu ot cepauaHata cnyxba (Bx. “IMpu-

HaanexHocTn”).

B HMKakbB cnyyan He nocTaBanTe Tabnetkn

UnNn 4pyru cpeacTsa 3a OTCTpaHsBaHe Ha

KOTNEHNsi KaMbK B OTAENEHNETO 3a Npaxoo-

Opa3sHu BelecTBa/oTAENEHMETO 3a TabneTkn

3a nouncreanre (10).

BaxHo: AKO pMnTbPBT € NocTaBeH B Cbaa

3a Boga (8), HenpeMeHHo ro oTcTpaHeTe

npeay cTapTUpaHeTo Ha cepBu3HaTa npo-
rpama.

B HMKakbB cnyyan He npekbcBanTe CepBu3-

HaTa nporpamMa. AKO HAKOS OT CEpPBU3HUTE

nporpamu ce NpekbCHe, Hanp. nopagu cnu-

paHe Ha enekTpuyeckus Tok, npoueaupanTe

KakTo crnepBa:

1. W3nnakHeTe cbaa 3a Boaa (8) u Hanbn-
HeTe npsicHa Boga A0 MapKupoBKaTa
“max” (makc).

2. HartucHete /0O (6); cera nporpamara 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha KOTMEHUS KaMbK LUe

Neff
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pabotu okono 1 MuHyTa, a cneq Toea
nporpamara 3a no4mcresaHe okono 7
MWHYTM U LLie U3nnakHe ypeaa.
Descaling ([Mporpamara 3a oTcTpaHsiBaHe
Ha KOTINEH KaMbK € aKTUBHa)
Cleaning (Mporpamara 3a nouncreaHe e
aKTMBHa)
Empty drip tray (/3npa3HeTe BaHuukaTta
3a ocTaTb4Ha Boaa)
M3npasHeTe BaHMYKaTa 3a ocTaTbyHa
Boaa (18).
Replace drip tray ([octaBete BaHuukaTa
3a ocTaTb4Ha Boaa)
OTHOBO NocTaBeTe BaHW4KaTa 3a ocTa-
TbYHa BOAa.
YpeabT OTHOBO € roToB 3a paborta.

OTCTpaHﬂ BaHe Ha KOoTrneHus
KaMBK

Mpu nHgukaumsTa Service - descale (Cep-
BW3 - OTCTPaHsiBAHE Ha KOTIEHNS KaMbK)
unu cnep n3bop Ha Service - descale
(Cepsus - oTCcTpaHsABaHe Ha KOTNEHNs Ka-
MBK) B MEHIOTO 3a HACTPOMKNTE 3apbXTe
i (1) HaTucHaT nNoHe Tpu cekyHaw. MNosBsaBa
ce:
Descale (OTcTpaHsiBaHe Ha KOTNeHus Ka-
MbkK) > Start (Ctapr)
HatucHete /O (6), ancnnesit BU pbko-
BOAM Mpe3 nporpamara:
Empty drip tray (/3npa3HeTe BaHuukarta
3a ocTaTb4Ha Boaa)
M3npa3HeTe BaHW4YKaTa 3a ocTaTbyHa
Boaa (18).
Replace drip tray ([octaBete BaHuykaTa
3a ocTaTb4Ha Boaa)
OTHOBO NocTaBeTe BaHW4YKaTa 3a ocTa-
TbYHa BOAa.
Place container under milk frother
(Mons, noctaBeTe cbA OT NoA Ato3aTa 3a
Mmnsiko) > Start (Ctapr)
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Mop arosara 3a mnsko (19) noctasete
cba ¢ Bmectumoct 0,5 nuTtpa. HatucHeTe
>/0 (6).

° AKO BOAHUSAT puNTbP € aKTUBK-
1 paH, ce nosiBsiBa CbOBLLEHNETO:

Remove filter (3BageTe BogHUs
Guntbp) > Start (CtapT)
V3BageTe BogHMSA PUATHP U HAaTUCHETE
>/0 (6).

Add 0.5 | water and descaler (Hanente

0,5 | BOOa v cpencTBo 3a OTCTpaHsiBaHe Ha

KOTneHusi kambk) > Start (Ctapr)
HanenTe xnagka Boaa B npasHus cbAa 3a
Boaa (8) no mapkuposkata 0,5 | n B Hes
pa3TeopeTe [Be TabrneTkn 3a OTCTPaHs-
BaHe Ha KOTneH kambK. HatucHete >/0O
(6), cera nporpamata 3a OoTCTpaHsiBaHe
Ha KOTNEH KambK e paboTtu okono 20
MUHYTK:

Descaling (Mporpamarta 3a oTcTpaHsiBaHe

Ha KOTNEH KaMbK € aKTMBHA)

o Ako B cbAa 3a Boga Mma TBbpae

'| Marsiko pa3TBOp 3a OTCTPaHsiBaHe

Ha KOTJ1IeH KaMbK, Ce NosABABaA Cb-

0bLLEeHneTO:

Not enough descaling fluid

(HepocTatbyHO cpencTBo 3a

OTCTpaHABaHe Ha KOT/eH KaM'bK)

Refill fluid (JonbnHeTe cpeacTBo 3a

OTCTpaHABaHe Ha KOTIeH KaMbK)
HanbnHeTe xnagka Boga B NpasHus CbA
3a Boaa (8) oo mapkuposkarta 0,511 B
Hes pa3TBOpeTe ABe TabneTku 3a oT-
CTpaHsABaHe Ha KOTN1eH KaMbK. HaTtucHe-
Te >/ (6). Mporpamara 3a oTcTpaHsBa-
He Ha KOTJIeHUda KaMbK npoabriKaBa.

Clean and refill water tank (VU3nnakHe-
Te U HanbfHeTe cbAa 3a Boda) > Start
(Crapr)

Neff
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M3nnakHeTe cbaa 3a Boga v HanbIHeTe
npscHa BoAa A0 MapkupoBkaTa “max”
(makc). HatucHerte B>/ (6), nporpamarta
3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTMEHUS KaMbk
cera e pabotun okono 1 MuHyTa u Wwe
n3nnakHe:
Descaling (Mporpamarta 3a oTcTpaHsBaHe
Ha KOTMNEH KaMbK € aKTUBHa)
Empty drip tray (M3npa3sHerte BaHnykaTa
3a ocTaTb4Ha BoAa)
M3npasHeTe BaHM4YKaTa 3a octaTbyHa
BoJa.
Replace drip tray ([octaBete BaHu4kaTa
3a ocTaTb4Ha BoAa)
OTHOBO NocTaBeTe BaHWYKkaTa 3a ocTa-
TbYHa BoAa.
YpenbT OTHOBO € roToB 3a paboTa.

MouncrTBaHe

Mpu nHaukaumsaTa Service - clean (Cepsu3
- no4McTBaHe) unu cneq usbop Ha Service
- clean (CepBu3 - noynMcTBaHE) B MEHIOTO 3a
HacTpowikuTe 3agpbxTe i (1) HaTUCHaT NoHe
Tpu cekyHaw. MosesABa ce:

Clean (MouucteaHe) > Start (Ctapr)
HatucHete D>/0O (6), aucnnesT eu
pBKOBOAM Mpe3 nporpamara:

Empty drip tray (M3npasHete BaHn4kaTa

3a ocTaTb4Ha Boaa)

M3npasHeTe BaHW4YKaTa 3a octaTbyHa
Boaa (18).

Replace drip tray ([MoctaBeTe BaHnYkaTa

3a ocTaTb4Ha BoAa)

OTHOBO nocTaBeTe BaHW4KaTa 3a ocTa-
TbyYHa BoAa.

Open drawer (OTBOpeTe OTAENEHMETO 3a

npaxoobpasHu BeLlecTsa)

M3Baperte ypena v oTBopeTe oTaeneHue-
TO 3a npaxoobpasHu BeluecTsa (10).

Insert cleaning tablet! Close drawer!

(MocTaBeTe TabneTtka 3a nouncreaHe! 3a-

TBOpeTe oTaeneHuneTo!)

MNocTaBeTe egHa TabneTtka 3a NOYnUCT-
BaHe B OTAENEHMETO 3a NpaxoobpasHu
BeLLEeCcTBa M OTHOBO 3aTBOpETe oTaene-
HUeTO.

Press start (HatucHete ctapr)
HatucHete /0 (6), nporpamara 3a
noymcTBaHe cera e paboTu okono
cefieM MUHYTU 1 LLie U3nnakHe:

Cleaning (lMporpamara 3a nouncreaHe e

aKkTMBHa)

Empty drip tray (VM3npasHete BaHnykaTa

3a ocTaTbyHa Boaa)

M3npasHeTe BaHW4YKaTa 3a octaTbyHa
Boaa (18).

Replace drip tray ([octaBeTte BaHu4kaTa

3a ocTaTbyHa Boaa)

OTHOBO NocTaBeTe BaHWYKaTa 3a ocTa-
TbYHa BoAa.
YpeabT OTHOBO e roToB 3a paboTa.

Calc‘n‘Clean

Calc'n‘Clean kombyHupa otaenHuTe yHK-
LMK 3a OTCTPaHsiBaHe Ha KOTIIEHNS KaMbK U
noymcTeaHeTo. AKo ABeTe nporpamu Tpsbea
[a ce usBbpLUIaT CKOpo efHa cried apyra,
aBTOMaTMyHaTa kade MallMHa aBTOMaTU4HO
npegnara Ta3v cepeM3Ha nporpama.
Mpu nngukauusita Service - Calc’'n‘Clean
(CepBu3 - oTCTpaHsABaHe Ha KOTNEHUS KaMbK
¥ noyncTBaHe) unu creg nsbop Ha Service
- Calc'n‘Clean (CepBus - oTcTpaHsiBaHe Ha
KOTNEHUs1 KaMbK M MOYNCTBAHE) B MEHIOTO 3a
HacTpowikuTe 3agpwbxTe i (1) HaTUCHaT NoHe
Tpu cekyHaw. MosesABa ce:
Calc'n’Clean (OTcTpaHsiBaHe Ha KOTNeHUs
KaMbk U nouncTeaHe) > Start (Ctapr)
HatucHete I>/0 (6), avcnnesT Bu pbko-
BOAM Mpe3 nporpamara:
Empty drip tray (M3npasHeTe BaHnukaTta
3a ocTaTbyHa Boaa)
M3npasHeTe BaHM4YKaTa 3a octaTbyHa
Boaa (18).

Neff
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Replace drip tray ([ToctaBete BaHu4KkaTa
3a ocTaTb4Ha Boaa)
OTHOBO NocTaBeTe BaHW4YKaTa 3a ocTa-
TbYHa BOAa.
Place container under milk frother
(Mons, noctaBeTe cbpA OT Nog Ato3aTa 3a
mnsiko) > Start (Ctapt)
Mop pro3ata 3a mnsko (19) noctasete
CbA C BMECTUMOCT NMOHE €WH NUTBP.
HatucHete D/ (6); ypeabT e usnnak-
He ABa NMbTK:
Cleaning (Mporpamarta 3a nouncteaHe e
aKkTMBHa)
Open drawer (OTBOpeTe OTAEneHMeTo 3a
npaxoobpasHu BeLLecTBa)
W3BapgeTe ypena u oTBOpeTe oTaeneHve-
TO 3a npaxoobpasHu BellecTsa (10).
Insert cleaning tablet! Close drawer!
(MocTasete Tabnertka 3a nouncteaHe! 3a-
TBOpeTe oTaeneHuerto!)
[NocTaBeTe egHa TabneTka 3a NoO4YncT-
BaHe B OTAENEHMETO 3a NpaxoobpasHu
BeLlecTBa M OTHOBO 3aTBOpETe oTaene-
HWeTO.

° AKO BOOHUAT hUNTHP € aKTUBK-
1 paH, ce NosBsiBa CbOBLIEHNETO:

Remove filter (M3Bagete BogHUs
untbp) > Start (CtapT)
W3BageTe BoaHWS hunTbp U HAaTUCHETE
>/ (6).

Add 0.5 | water and descaler (Hanente

0,5 | BOga 1 cpencTBo 3a OTCTpaHABaHE Ha

KOTNeHust kambk) > Start (CtapT)
HanenTe xnagka Boga B nNpasHus CbAa 3a
BoAa (8) no mapkuposkata 0,5 | n B Hes
pa3TBopeTe ABe TabneTku 3a oTCTpaHs-
BaHe Ha KoTneH kambK. HatucHere P>/
(6), cera nporpamata 3a OoTCTpaHsiBaHe
Ha KOTNEH KaMbK e paboTtun okono 20
MUHYTL:
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Descaling (Mporpamara 3a oTcTpaHsiBaHe
Ha KOTINIEH KaMbK € aKTUBHa)

o Ako B cbAa 3a Boga Mma TBbpae

'| Marsko pa3TBOp 3a OTCTPaHsiBaHe

Ha KOTJ1IeH KaMbK, Ce NosABABaA Cb-

0bLLEeHneTO:

Not enough descaling fluid

(HepocTaTbyHO cpencTBo 3a

OTCTpaHABaHe Ha KOT/ieH KaM'bK)

Refill fluid (JonbnHeTe cpeacTBo 3a

OTCTpaHABaHe Ha KOTIeH KaMbK)
HanbnHeTe xnagka Boga B NpasHUs CbA
3a Boga (8) oo mapkuposkata 0,511 B
Hes pa3TBOpeTe ABe TabneTku 3a oT-
CTpaHsABaHe Ha KOTNeH KaMbK. HaTtucHe-
Te D>/ (6). Mporpamara 3a oTcTpaHsABa-
He Ha KOTJNIeHUda KaMbK nNpoabriKaBa.

Clean and refill water tank (VU3nnakHe-
Te 1 HanbfHeTe cbAa 3a Boda) > Start
(Crapr)
M3nnakHeTe cbaa 3a BoAa M HanbrHeTe
npsicHa Boda A0 MapkupoBkara “max”
(makc).
HatucHete D>/0 (6), nporpamara 3a oT-
CTpaHsiBaHe Ha KOTNEHWsl KaMbK cera Lue
paboTu okono 1 MUHYTa M LUe U3NIakHe:
Descaling (Mporpamarta 3a oTcTpaHsiBaHe
Ha KOTINEH KaMbK € aKTUBHa)
Cnepn ToBa OKOMO cefemM MUHYTHU Lie
paboTtu nporpamara 3a NoYnCTBaHe 1
YPEeObT LUe U3nnakHe:
Cleaning (Mporpamara 3a nouncreaHe e
aKTMBHa)
Empty drip tray (M3npasHere BaHu4kaTta
3a ocTaTb4Ha Boaa)
M3npa3HeTe BaHM4YKaTa 3a ocTaTbyHa
Boda.
Replace drip tray ([octaBeTte BaHnykaTa
3a ocTaTb4Ha Boaa)
OTHOBO NocTaBeTe BaHW4YKaTa 3a ocTa-
TbYHa BOAa.
YpeabT OTHOBO € roToB 3a paborta.

Neff
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MpuHagnexHocTwy,
CbXpaHsiBaHe,
U3XBbprifiHe, rapaHuus

MpuHapnexHocTn

CnegHuTe NpuMHaANeXHoOCTU MoraT Aa ce 3a-
KynaT B TbproBcKaTa Mpexa n 4Ypes3 cepBus-
HaTa cnyxba:

Homep 3a nopbuka

MpuHagne-

Topr.
Mpexa

XXHOCTHU CepBu3

Tabnetkn 3a

TZ60001 310575
noymncrteaHe
TabneTtkn 3a
MOYACTBAHE 1754002 310967
Ha KOTNneH
KaMbK
Bonen W= 1770003 467873
Tbp
CbXxpaHsiBaHe

3a pa ce usberHat nospean, NPUYUHEHN OT
CTYA NpY TPaAHCMOPTUPAHETO N CbXpaHABa-
HeTo, ypeabT npeaBapuTenHo Tpsbea aa ce
Mn3npasHn HanbITHO.

S 3a Ta3u uen ypeabT Tpsibsa Aa e
1 rotoB 3a pabora, cbAbLT 3a BoAa
(8) mna e nbneH.

1. lMocTaBeTe ronsiMm TeceH cbA Noa At3arta
3a mnsko (19).

2. Ha pucnnes usbepete Milk froth (mns-
KO c nsiHa), HatucHete D>/OJ (6) n okono
15 cekyHam ocTaBeTe Aa u3nu3sa napa.

Milk froth Hot milk

My Coffee

3. WasknioyeTe ypeaa ¢ MpexoBus NpeksCe-
Bay O/1 (7).

4. WasnpasHeTte cbaa 3a Boaa (8) n BaHMYKa-
Ta 3a ocTtaTb4Ha BoAaa (18).

OteexpaaHe [

To3awn ypen e o603Ha4YeH cbrnacHo
Hupektuea 2002/96/EO 3a ctapu
eneKTPUYECKN N eneKkTPoHHW ypeamn (waste
electrical and electronic equipment-WEEE).
[vpekTnBaTa 3agaBa HacoKM 3a NpuemaHe
obpaTHO 1 peuuknupaHe Ha cTapute ypeaum,
BanvaHo 3a uano E[l. Mons uHdopmuparite
Ce 3a aKTyarnHuTe HauvHu 3a OTBEXAaHe npu
cneunannsnpaHna Tbproeeu.

rapaHLl,VIOHHVI ycnoBus

3a 1031 ypen ca BanuaHW ycnosusita 3a
rapaHuua, KOUTo ca nsgageHn ot HawuTte
npeancrtaBuTesNicTBa B CbOTBETHATa CTpaHa.
MoppobHocTtu we Bu gage Bawus
TbProBeL, OTKbAETO CTe 3aKynunu ypeaa, no
BCSIKO Bpeme npw 3anuTeBaHe To Bawa
cTpaHa. [Npu n3nonseaHe Ha rapaHuMsTa Ha
ypeaa e HeobxoanmMo BbB BCEKM criyyan aa
npeactaBuTe Genexkara 3a NokKynka.

3anassame cv NpaBoOTO 3a NPOMEHMW.

Neff
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CamocTtosiTenHo OTCTpaHsABaHe Ha He3Ha4YuTeJsiHu

npo6nemun

MokaseaHe Ha aucnnes
Refill bean container
(HambnHeTe cbaa 3a kade
Ha 3bpHa). Bunpekn
NMbHWA CbA 3a Kade Ha
3bpHa ypeabT He cMuna
3bpHara.

He e Bb3MOXHO
NPUroTBAHETO Ha ToMnna
BOAA.

MpekaneHo Manko nsHa
UNW TBbPAE TEYHA NsiHa.
[to3aTa 3a MNsKo He
3aCMyKBa MIISIKOTO.

KadeTo n3tnya camo Ha
Kanku.

Kadeto HAma “kanmak”
(cnou nana).

CwvineH wym Ha
KademenaykaTta.

KadpeTo e npekaneHo
“knceno”.

3bpHaTa He nagaT B
kacbemenauykata (MpekaneHo
Ma3Ho Kadpe Ha 3bpHa).

[to3aTta 3a MnsKo unm
Obpxaya Ha Ar3arta 3a MNSKo
ca 3anyLUeHun.

[to3aTa 3a MNSIKO Unu
Obpxaya Ha Ar3arta 3a MNSKo
ca 3anyLueHun.

Henoaxoasawo mnsko.

CrteneHTa Ha cMunaHe e
npekaneHo guHa. MnsHoTo
kade e npekaneHo uHo.

YpenbT € HaTpynan MHOro
KOTIEH KaMbK.

Henoaxopaswy, copt kade.

KadpeTo Ha 3bpHa He e npsAcHO

n3ne4veHo.
CTteneHTa Ha cMunaHe He
CbOTBETCTBA Ha 3bpHaTa Ha
KadpeTo.

Yyxgo Tano B
kademenadkarta (Hanp.
KaMbyeTa, KOUTO MOXe Aa ce
nosiBAT 1 Npu nogbpaxHu
copTtoBe Kade).

CrteneHTa Ha cMunaHe e
npekaneHo rpyba nnu
MIISIHOTO Kadbe e TBbpae
eapo.

EBeHTyanHo cMeHeTe copTa
kade. C mokpa kbpna
n3bbpLLETE NPa3HNSA CbA 3a
Kadpe Ha 3bpHa.

[NouucteTte ato3arta 3a MNSKO
nnn obpxava.

[MNoyncTeTe gro3arta 3a MASKO
Unn gbpxxada.

Manonasavite Mnsko ¢
macneHocT 1,5%.
PerynupawTe cteneHTa Ha
cMunaHe Ha no-rpy6a.
M3nonseawnTte no-rpy6o MnsiHo
kade.

OTcTpaHeTe KOTNEeHUA KaMbK
oT ypeaa.

CwmeHeTe copTta kade.
M3nonsBawTte npsicHo kade Ha
3bpHa.

PerynupawTe ¢uHa cteneH Ha
cMunaHe.

CBbpxeTe ce c ropeLiara
NNHWSA; HE NPUroTBANTE Kade
OT Kadpe Ha 3bpHa. Kade ot
MIISIHO Kadhe MoXe aa
npoabiikaea fa ce NpuroTes.
PerynupawTte cteneHTa Ha
CMuUnaHe Ha no-cuHa unm
na3nonssamnTe no-guHoO
CMIISiHO Kadpe.
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MpoGnem MpwuyunHa

Kadbeto e npekaneHo CreneHTa Ha cMunaHe e

“ropunBeo”. npekaneHo duvHa unm
MIISIHOTO Kadbe e TBbpae
UHO.

Henoaxogsaw copt kade.

Muavkauusa Ha aucnnes B ypena nma gedexr.
Error - Please contact

hotline (HenanpaBHocT —

obapete ce Ha ropewyarta

NNHWSA).

OTcTpaHsiBaHe

PerynupaiTte cteneHTa Ha
cMunaHe Ha no-rpy6a mnm
n3nonssante No-e4po CMISHO
kacpe.

CmeHeTe copTa kage.

Ob6aperte ce Ha ropeLyata
NVHWSA (BX. 3agHWUTE Kopuum).

AKO HEM3npPaBHOCTMTE He MoraT Ja GbaaT OTCTpaHeHu, He onuTBaTe caMu fa HamepuTe
fedpekTa, KakTo 1 caMu Aa pasrnobssare ypeda unv ga ro pemoHTtupare. O6agete ce Ha

ropeLuaTta nUHKS (BX. 3a4HUTE KOPULK).
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Szivbél gratulalunk...

... termékunk megvasarlasahoz. Ezzel a
teljesen automata, kihuzhato6-betolhaté pres-
szogéppel egy értékes és modern konyhai
eszk6zhdz jutott, mely 6tvézi az innovativ
technoldgiat, a funkcidk sokasagat és a ké-
nyelmes hasznalatot.

A készilék segitségével kdnnyen és gyorsan
készithet kiilonb6z6 izletes forré italokat

— egy csésze hagyomanyos kavét, egy
jolesé tejeskavet vagy latte macchiatot, egy
krémes kapucsinot vagy egy erds presszot.
A készilék szamos lehet6séget kinal, me-
lyek segitségével egyéni izlésének megfele-
16 italt készithet.

Annak érdekében, hogy a presszdégép min-
den lehetéségét és funkciojat helyesen és
biztonsagosan hasznalja, ismerkedjen meg
a készulék felépitésével, funkcidival, kijelzé-
seivel és kezel6elemeivel. Ehhez segitséget
nyujt hasznalati utmutaténk. Szanjon ra egy
kevés idét, és olvassa el, mielétt a készilé-
ket hasznalatba venné.
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Az utmutaté hasznalata

A hasznalati utmutato feddlapja kihajthato.
Ezen szamokkal ellatott abrak lathatok a
készulékrdl, melyekre gyakran hivatkozunk
utmutatonkban. Példa: ,Viztartaly (8)".

G Tipp: Ha kihajtja az emlitett oldalt,
1 mindig pontosan lathatja, hogy a
készulék mely részérdl ir az atmu-
tato.

A kijelzén megjelend szévegeket és a gomb-
neveket eltéré szedés kildnbodzteti meg a
normal szévegtdl. Az olvaso igy kénnyen
felismeri, ha a kijelz6n megjelené vagy a keé-
szulékre nyomtatott szOvegrél van szo:
Példa: Espresso (Presszo)

A készulékhez tartozik egy révid utmutato,
melyben a felhasznal6 gyorsan utananézhet
a legfontosabb funkcioknak. Ez a késziilék
kiils6 részén, jobboldalt talalhato.
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Biztonsagi eldirasok

A készilék hasznalatba vétele elétt figyel-
mesen olvassa el ezt a hasznalati dtmutatot.
Orizze meg az Gtmutatét, és a benne foglal-
taknak megfelel6en hasznalja a készuléket.
Felhivjuk figyelmét tovabba a révid utmutato-
ra, amely a készulék kils6 részén, jobbol-
dalt, egy specialis rekeszben van elhelyezve
(21).

Ez a teljesen automata presszogép haztarta-
si hasznalatra és ennek megfelel6 mennyi-
ségl kaveé fézésére, nem pedig iparszeri
hasznalatra szolgal. A készulékbe csak friss
vizet, valamint az Gtmutaténkban leirt tovab-
bi anyagokat (kave, tisztitészer, vizkdoldo)
szabad télteni, illetve helyezni.

A készilék csak belsé helyiségekben, szo-
bahémérsékleten hasznalhato. Csoékkent ér-
zékelS- vagy szellemi képességgel, illetve hi-
anyos tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyeknek (a gyermekeket is beleértve)
ne engedje hasznalni a késziléket, kivéve
ha felligyeli 6ket valaki, vagy ha a biztonsa-
gukért felel6s személy megtanitotta ket a
készilék helyes hasznalatara. Gyermeket ne
engedjen a késziilék kdzelébe. Gyermekeket
ne engedjen a késziilékkel jatszani.

Aramiités veszélye!
AA késziiléket csak a tipustabla

adatainak megfeleléen szabad
csatlakoztatni és hasznalni. Ha a gép
vagy a csatlakozo6zsinor sériilt, a késziilék
nem hasznalhaté. Hiba esetén azon-
nal kapcsolja ki a késziiléket a halozati
kapcsoloéval. Ezutan huzza ki a halézati
csatlakozédugét. Ne nyissa fel és ne
szerelje szét a késziiléket. A halozati
csatlakozéokabelt soha ne meritse vizbe.
A készilék javitasat, mint pl. egy sériilt
vezeték cseréjét a veszélyeztetés elkeri-
lése érdekében csak vevészolgalatunk
végezheti.
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Sérilésveszély!
Ne nyuljon a daraléba.

Leforrazas veszélye!
& A tejhabosité nagyon felforro-
sodik. Hasznalat utan hagyja
kihiilni, csak utana fogja meg.

Sériilésveszély!
A késziiléket 6vatosan kell kihuz-
ni a beépitett butorbol és betolni
oda, hogy be ne csipje kozben az ujjat.

A késziulék felépitése és
részei

(Lasd a rajzot utmutatonk fedélapjanak ki-

hajthaté belsé oldalan.)

1 i gomb (informacidk/beallitasok)

2 A valasztogomb (felfelé)

3 Kijelzé

4 () besillyeszthets forditdgomb

5 V vélasztégomb (lefelé)

6 D/0 Start/Stop gomb

7 0O/ hélézati kapcsolo

8 Kivehetd viztartaly

9 Szemeskaveé-tartaly aromazaré fedéllel

10 Orleményfiok (kavésrlemény/tisztitotab-
letta)

11 Forgatdkapcsolo az érlési fokozat bealli-
tasahoz

12 Tejtdmlé

13 Mérbékanal

14 Forrazéegység ajtaja

15 Forrazéegység ajtonyitdja

16 Kioldégomb

17 Tejtartaly

18 Cseppfogd egység

19 Kivehetd tejhabosito (tej- és forroviz-
kiadas)

20 Allithatd magassagu kavékifolyd
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Kezel6elemek és
kijelzések

Halézati kapcsolé O/l
A halézati kapcsold O/1 (7) segitségével a

készlilék bekapcsolhato vagy teljesen kikap-
csolhatd (dramtalanitva a készuléket).

/4

Fontos :

A készulék mikodése kézben ne
hasznalja a haldzati kapcsolét. A
készuléket csak akkor kapcsolja
ki, miutan a forditékapcsolo be-
sullyesztésével energiatakarékos
uzemmadba allitotta. A készlilék
igy automatikus 6blitést végez.

Menii és kijelz6

Annak érdekében, hogy a készlilék haszna-
lata a lehetd legegyszeriibb legyen, ugyan-
akkor szamos funkcio alljon rendelkezésre,
egy kénnyen kezelheté mentvel lattuk el a
presszogépet. A meni kezelésében jartas
felhasznald néhany egyszer( Iépéssel az
Osszes lehetdség kozul valaszthat. A kijelzén
jelennek meg a kivalasztott beallitasok, illet-
ve kildnbdzd tajékoztatasok, példaul a viz
vagy kavé utantéltésének vagy egy szerviz-
program végrehajtasanak sziikségességerol.

Az alabbiakban réviden ismertetjik a meni
kezelését.

??‘O 17
| |
1 2 5 6

|
3 4

1 i:Azi gomb révid megnyomasaval infor-
maciok jelenitheték meg (lasd: ,Informa-
ciok a kijelzén”). Ha harom masodpercnél
hosszabban tartja nyomva az i gombot,
akkor megnyilik a beallitomenu (lasd:
,Beallitasok a kijelzén”).

2 A: Ezzel a gombbal Iéptethet felfelé a
kijelzén (3). Az éppen aktiv menupont
nagyobb betlkkel jelenik meg.

3 Kijelzé: A kijelz6 szimbolumok és felira-
tok segitségével jelzi a bedllitasokat, a
futd folyamatokat és a készilék Gzenete-
it.

4 () Besiillyesztheté forditégomb:
Kihuzva: A késziilék be van kapcsolva.
Bekapcsolas utan a készilék 6blit, ha-
csak nem meleg még az el6z6 hasznalat
ota.

Bestillyesztve: A késziilék energiataka-
rékos izemmaodban van. Miutan ebben
az izemmodba kapcsoljak a késziléket,
az oOblit (csak akkor nem, ha el6tte nem
adott ki kavét).

Ha a kijelzdn (3) az italvalaszt6 szimbo-
lumok lathatok, a készllék tizemkész.
Ennek a gombnak az elforditasaval lehet
kivalasztani, illetve modositani a beallita-
sokat (pl. a kavé erésségét vagy mennyi-
ségeét).
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5 V:Ezzel a gombbal Iéptethet lefelé a
kijelzén (3). Az éppen aktiv menipont
nagyobb betlkkel jelenik meg.

6 D/0 Start/Stop gomb: Ezzel a gombball
indithaté az italkiadas vagy egy szerviz-
program veégrehajtasa.

Ha italkészités kozben ujbdél megnyomja
a >/0 gombot (6), az italkészités leall.

Kihuzé rendszer

A készulék automatikusan kihtizhaté a be-

épitett butorbdl. Ennek érdekében

1. nyomja meg a kioldégomb (16) (ha a
késziilék be van kapcsolva), vagy

2. vegye le a csészeallito lemezt, és az igy
el6tiind fogantyunal fogva huzza ki a
készuléket:

_—

A készllék magatol kihuzodik 1-es

helyzetbe. Ebben a pozicidban viz,

szemes kave, kavébrlemény, valamint

tisztitd- és vizk6oldo tablettak tolthetdk,

illetve helyezhetdk a bele, miutan a jobb

oldalrdl kivették a megfeleld tartozékot.
3. Akészilék teljes kihtzasa:

P Ujbdl nyomja meg a kioldégomb (16),
és huzza a készuléket kézzel 2-es
helyzetbe, vagy

» huzza ki teljesen a késziiléket a
fogantyunal fogva.
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2-es helyzetben kivehetd a forrazoegy-
ség, és modosithatd az brlési fokozat.

1-es kihuzasi helyzet 2-es kihuzasi helyzet

A készulék ezutan Gtkdzeésig visszatolhato a
beépitett butorba.

c A forrazasi eljaras alatt az auto-
'| matikus kihGizas nem hasznalhato.

Tartozékok

A presszogeép kilénleges rekeszekkel
rendelkezik, melyekben elhelyezhetdk a
tartozékok (12, 13) és a rovid utmutato. Ezek
a jobboldalt talalhaté tartozékok a késziilék
1-es kihuzasi helyzetében valnak hozzafér-
hetdvé.

Uzenetek a kijelzén

A kijelzén az aktualis mikddési allapot
kijelzésén kivul kulénb6zé Gzenetek is
megjelenhetnek, melyek allapotinformaciok-
kal szolgalnak vagy beavatkozast kérnek.
Amint a felhasznal6 végrehajtja a sziikséges
intézkedést, az lzenet eltlnik, és ismét az
italvalasztd meni lesz lathato.

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



54 | Magyar

Informaciok:

Uzenet a kijelzon Jelentés

Water tank Hamarosan fel kell
almost empty  tOlteni a viztartalyt.
(Majdnem Ures a
viztartaly)

Bean container
almost empty

Hamarosan fel kell
tolteni a szemeskavé-

(Majdnem Uresa  tartalyt.
szemeskavé-

tartaly)

Please wait A készulék dolgozik;

(Kis turelmet) legyen tirelemmel.

Tennivalok:

Uzenet a kijelzon  Teendd

Refill water tank Fel kell tolteni a
(Toltse fel a viztartalyt
viztartalyt)

Replace water
tank (Helyezze be
a viztartalyt)

Check water tank
(Ellenérizze a
viztartalyt)

Be kell helyezni a
viztartalyt

Ki kell venni, és
megfeleléen vissza
kell helyezni a
viztartalyt

Be kell helyezni a
cseppfogo talat

Replace drip tray
(Helyezze be a
cseppfogo talat)

Empty drip tray  Ki kell Uriteni a

(Uritse ki a cseppfogo talat
cseppfogo talat)

Refill bean Fel kell télteni a

container (Toltse szemeskavé-tartalyt
fel a szemeskavé-
tartalyt)

Set up milk
frother (Helyezze

fel a tejhabositot)

Fel kell helyezni a
tejhabositot

Uzenet a kijelzén  Teendd

Replace
brewing unit
Close door
(Helyezze be a
forrazoegyseéget
Csukja be az ajtot)
Please check
brewing unit
(Ellendrizze a
forrazéegységet)
Service - change
filter (Szerviz —
szlir6csere)

Service - descale
(Szerviz —
vizkémentesités)
Service - clean
(Szerviz — tisztitas)

Service -
Calc'n‘Clean
(Szerviz —
Calc'n‘Clean)

Be kell helyezni a
forrazéegységet, és
be kell csukni az ajtot

Ki kell venni, és
megfeleléen vissza
kell helyezni a
forrazéegységet

Ki kell cserélni a
vizszlrét

Végre kell hajtani a
vizkdmentesitd
szervizprogramot
Végre kell hajtani a
tisztitd
szervizprogramot
Végre kell hajtani a
Calc'n‘Clean
szervizprogramot

Uzembe helyezés

Altalanos tudnivalék

Csak tiszta, szénsavmentes vizet és lehe-
téleg presszogépbe vagy teljesen automata
kavéf6zdbe valo szemeskave-keveréket
toltsén a készulék megfeleld tartalyaiba. Ne
hasznaljon cukormazzal bevont, karamel-

lizalt vagy egyéb cukortartalmu adalékkal

kezelt szemes kavét, mert eltomitik a forra-

zbegységet.

Az els6 hasznalatkor, illetve ha a készlléket

hosszabb ideig nem hasznalta, az elsé csé-
sze kavénak még nincs teljes aromaja.

A teljesen automata presszogép gyarilag
programozott standard beallitasai optimalis
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mikddést biztositanak. A készlilék egy ora
elteltével energiatakarékos tzemmaodba kap-
csol. Ez a beallitds megvaltoztathato (lasd
az ,Auto off after” beallitast a ,Beallitasok a
kijelzdn” cimi fejezetben).

A készilék miikbdése kdzben ne hasznalja a
halézati kapcsolot. A késziléket csak akkor
kapcsolja ki, amikor az energiatakarékos
zemmddban van, hogy az automatikus 6bli-
tést végre tudja hajtani.

A készillék tizembe helyezése

1. Nyomja meg a haldzati kapcsolot (7).

/4

o
2. Akijelz6n megjelenik a nyevvalaszto
menu:

Einstellungen

Sprache
Deutsch

English

3. Valassza ki a kivant nyelvet a fordito-
gomb O (4) segitségével. A tovabbiakban
a kivalasztott nyelven jelennek majd meg
a feliratok a kijelzdn. A kdvetkezd nyelvek
kézull valaszthat:
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4. Nyomja meg a >/ Start/Stop (6). A ké-
szulék menti a beallitast, és energiataka-
rékos izemmaodba Iép.A nyelv beallitasa
kés6bb moédosithaté (lasd: ,Bedllitasok a
kijelzé6n”).

5. Huzza ki a készuléket (lasd: ,Kihuzo
rendszer”).

6. Huzza ki felfelé a viztartalyt (8), 6blit-
se ki, és toltse meg friss, hideg vizzel.
Figyeljen a ,max” jelzésre.

8

7. Helyezze vissza a viztartalyt egyenesen
tartva, és teljesen nyomja a helyére.

c Minden nap t6ltson tiszta vizet a
1 viztartalyba. Mindig legyen ele-
gendd viz a készilék viztartalya-
ban.

Toéltse meg szemes kavéval a szemeska-
vé-tartalyt (9) (kavédrlemény betdltése:
lasd a 57. oldalon).

8. Tolja vissza a késziléket a beépitett
butorba.

9. Nyomja meg a P>/0 Start/Stop (6). A
kijelz6n megjelenik a cég logdja. A keé-
szllék melegszik és 6blit, kevés viz folyik
ki a kavékifolydbal. A kijelz6n megjelenik

Deutsch az italvalaszté menu:
English
o Espresso Coffee Macchiato
PYCCKHNI regular
Nederlands medium cup
Francais
Italiano 10. Adja meg a viz keménységi fokat.
Espafiol
Polski
Neff C77V60NO1 | 10/2008
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Italkészités

ltalvalasztas

Az italvalasztdé meniben a forditégomb O (4)
segitségével valaszthatja ki a kivant italt.

Espresso Coffee

regular
medium cup

Espresso (Presszd)
Coffee (Kavé)

Macchiato

Cappuccino

White coffee (Tejeskavé)
My coffee (Sajat kavé)
Milk froth (Tejhab)

Hot milk (Forré tej)

Hot water (Forr6 viz)
Short rinse (Gyors &blités)

A legtdbb italfajtanal tovabbi beallitasokat
vélaszthat a A (2) és V (5) gombbal segit-
ségével, beallithatja példaul a kavé eréssé-
geét és mennyiségét. A rendelkezésre alld
lehetéségek mindig a kijelzdn lathatd italfajta
alatt jelennek meg. AA (2) és V (5) gombbal
kivalasztott lehet6ségeken belll a fordito-
gomb O (4) segitségével modosithatok a be-
allitasok. Kavékészités esetén a kdvetkezd
lehet6ségek allnak rendelkezésre:

Strength mild regular strong

Size small medium large

Egy példa

Tegyik fel, hogy On egy nagy csésze gyen-
ge kavét szeretne késziteni szemes kavébol.
1. Allitson egy csészét a kavékifolyd (20)
ala:
]

vl

2. Forditsa el a forditgombot O (4) annyi-
szor, hogy a Coffee (Kavé) felirat legyen
lathato a felsé mezd kézepén (az aktiv
beallitas nagyobb betlikkel jelenik meg):

Coffee
regular
medium cup

Espresso Macchiato

3. Nyomja meg egyszer a gombot V (5) igy
az erdsség bedllitasahoz jut. Az er6sség-
beallitas jelenik meg kiemelten:

Coffee
mild regular strong

medium cup

4. Forditsa a forditégombot (J (4) balra,
hogy a mild (gyenge) bedllitas jelenjen
meg kdzépen.

Coffee

mild regular
medium cup

5. Nyomja meg Ujbdl a V (5), igy a mennyi-
ség beallitdsahoz jut. A mennyiségbealli-
tas lesz fehér mezében:

Coffee

mild
small cup medium cup large cup

6. Forditsa a forditdgombot (4) jobbra,
hogy a large cup (nagy csésze)
beallitas jelenjen meg kdzépen.
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Coffee
mild
medium cup large cup 2 small cups

7. Nyomja meg a >/ (6)
Elkészil a kivant kavé. Ezzel a modszer-
rel mas tipusu, er6sségl és mennyiségl
kavét is készithet.

Italkészités 6rleménybdl

Ezzel a teljesen automata presszégéppel

kavédrleménybdl is készithet kavét. Az ada-

golashoz mellékeltiink a késziilékhez egy

mérdkanalat (megtalalhatd a készulék jobb

oldalan, kivilrél [13]).

1. Huzza ki a készliléket, és vegye ki a
mérdkanalat.

2. Nyissa ki az érleményfiokot (10).

10

3. Toltsén be kavébrleményt, maximum
két csapott kanallal.

5 Ne toltson be szemes
1 vagy instant kavét.

Csukja be az 6rleményfidkot.

Tolja vissza a késziléket.

alassza ki az ital fajtajat és mennyiségét
a forditégombbal (J (4):

Espresso
Coffee powder

small cup medium cup large cup

ook~
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7. Allitson egy csészét a kavékifolyo (20)

ala.
|

8. Nyomja meg a >/ (6).

A készilék elkésziti a kavét, amely a
csészé(k)be folyik.

Ha Ujabb csésze kavét szeretne, ismét
toltsdn be kavédrleményt, és ismételje meg
az eljarast. Ha 90 masodpercen belll nem
készit ujabb kavét, akkor a forrazokamra au-
tomatikusan kitrdl, hogy elkertlje a tultelits-
dést. A készilék oblit.

Italkészités tejjel

o Az optimalis tejhabminbség ér-
'| dekében lehetbleg hideg, 1,5%-0s
zsirtartalmu tejet hasznaljon.

1. Huzza lefelé a kavékifolyét (20). Vegye le
a feddlapot, és hluzza ki a tejhabositét
(19):

-9

2. Huzza ki a késziléket (lasd: ,Kihuzo
rendszer”).

3. Vegye ki a mellékelt tejtomlét (megtalal-
haté a késziilék jobb oldalan, kivilrél
[12]), és illessze azt a tejhabositd (19)
csatlakozodjara; csukja be a fedélapot.
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T

Helyezze fel a tejhabositot (19), és
nyomja a tejtémlét (12) vajatba.

ey

Csukja be a fed6lapot.

Allitson egy tejet tartalmazé edényt a
tejhabositd mellé. Vezesse be a tejtémlét
az edénybe. A tdml6 bevagott végének
bele kell mertinie a tejbe:

Allitson egy csészét vagy poharat a
kavékifolyo ala.

Vélasszon a forditbgomb O (4) seqit-
ségével Macchiato (macchiatot),
Cappuccino (kapucsinét), White
coffee (tejeskavét) vagy My coffee
(,sajat kavet”). A kijelzén a kivalasztott
italfajta, valamint annak eréssége és
mennyisége lesz lathato:

Macchiato
regular

Coffee Cappuccino

medium cup

Allitsa be a kivant erésséget és mennyi-
séget.

10. Nyomja meg a >/0 (6).

A készulék felszivja a tejet, majd elkésziti
és a csészeébe, illetve poharba ereszti
azt. Rogton ezutan a csészébe, illetve
poharba folyik a kavé.

Két csésze egyszerre

1.

Allitson egy-egy csészét a jobb és a bal
oldali kavékifolyo ala:

]W

Valassza ki a forditdgomb () (4) segit-
ségével az Espresso (Presszd) vagy
a Coffee (Kavé) lehet6séget. Valassza
ki a kivant er6sséget a forditgombbal
V (5).
A gomb V (5) segitségével lépjen a
mennyiségvalasztasra. Itt forditsa a for-
ditégombot () (4) jobbra annyiszor, hogy
a 2 small cups (2 kis csésze) jelzés
jelenjen meg a kijelzén:

Coffee

mild

large cup 2 small cups 2 medium cups

Allitsa be a kivant mennyiséget (kicsi, k-
zepes, nagy) mindkét csészére vonatko-
zéan a forditégombbal () (4).

Nyomja meg a P>/0 (6). A késziilék mind-
két csészébe kavét tolt.

o A készulék kétszer forraz egymas
1 utan; a teljes eljarast ki kell varni.
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My Coffee

A My coffee (Sajat kavé) beallitassal meg-
adhatja, milyen legyen a kavé és a tejhab
aranya.

1.

Helyezze fel a tejtomlét (12) a tejhabosi-
tora (19) (lasd: ,ltalkészités tejjel”).
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a kivant keverési aranyt a forditdgomb O
(4) segitségével, 20%-os |épésekben:

regular A
medium cup

Espresso Milk

8. Nyomja meg a >/O0 (6). Az ital a kivant

2. Allitson egy tejet tartalmazoé edényt csé- keverési aranyban készul el.
szeallitd lemezre. Vezesse be a tejtomlét
(12) az edénybe. A tdml6 bevagott végé-
nek bele kell mertilnie a tejbe: Tejhab és forré tej készitése

3. Allitson egy csészét a kavékifolyo ala.

b Leforrazas veszélye!
{ji: A tejhabosito (19) felforrésodik.
Hasznalat utan hagyja kihdilni,
csak utana fogja meg.
c Az optimalis tejhabmindség ér-
'| dekében lehetbleg hideg, 1,5%-0s
v zsirtartalmu tejet hasznaljon.
4. A forditégombbal O (4) valassza ki a My
coffee (Sajat kavé) lehetéséget: 1. Vegye ki a tejtomlét (12) a helyérél, és
) ) helyezze fel a tejhabositéra (19) (lasd:
White coffee My coffee Milk froth s c
— ,,lltalkesznes tejjel”).
SR < 2. Allitson egy csészét vagy poharat a
tejhabosito kifolydja ala.

5. AgombV (5) segitségével Iépjen az 3. Valassza ki a forditbgomb 0 (4) elfordita-
erésségvalasztasra. Valassza ki a kivant saval a Milk froth (Tejhab) vagy a Hot
erésseéget a forditogombbal O (4): milk (Forré tej) lehetéséget:

My coffee My coffee Milk froth Hot milk
_ mid  regular  strong
large cup v

4. Nyomja meg a >/0 (6). A készllék kb.

6. Agomb V (5) segitségével Iépjen tovabb 60 masodpercen keresztil tejhabot vagy
a mennyiségvalasztasra. Valassza ki a forro tejet ad ki a tejhabosito kifolyényi-
kivant mennyiséget a forditogombbal 0 lasan.

(4): A folyamat a B>/00 (6) Gjabb megnyomasaval
ol N korabban is leallithato.
small cup medium cup large cup
Espresso e Milk

7. A gomb V (5) segitségével Iépjen a
keverési arany kivalasztasara. Allitsa be
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A raszaradt tejmaradvanyokat
nehéz eltavolitani, ezért a tejha-
bositét minden hasznalat utan
langyos vizzel tisztitsa meg (lasd:
»A tejrendszer tisztitasa”).

Forré viz készitése
Leforrazas veszélye!
& A tejhabosit6 (19), amelybdl a
forré viz kifolyik, felforrésodik.
Hasznalat utan hagyija kihdilni, csak utana
fogja meg.
A készulékkel forré viz is készithetd, pl. tea
leforrazasahoz.
1. Allitson egy csészét vagy poharat a
kavékifolyo ala.
2. Aforditgombbal O (4) valassza ki a Hot
water (Forro viz) lehetdséget:

Hot water
~85°C

Hot milk Short rinse

3. AgombV (5) segitségével Iépjen a
hémérséklet-valasztasra. Valassza ki a
6|'vént hémérsékletet a forditdgombbal

(4):

Hot water

~80°C ~85°C

4. Nyomja meg a >/ (6). A késziilék kb. 40
masodpercen keresztul forrd vizet ereszt
ki a tejhabosito (19) kifolyonyilasan.

A folyamat a >/ (6) Ujabb megnyomasaval

korabban is leallithato.

Informaciokés
beallitasok

Az i gombbal (1) informaciok (révid meg-
nyomas), illetve beallitasok jelenithet6k meg
(legalabb 3 masodperces megnyomas).

Informacidk a kijelzén

Az informaciés mentben (réviden megnyo-
mott i gomb [1]) a kdvetkezd adatokat talalhat-
ja meg:

a vizkémentesités esedékessége

a tisztitds esedékessége

szlir6csere esedéekessége

a készilék tizembe helyezése 6ta kiadott
italok szama

a kiadott tejes italok szama

>
>
>
>
>
P a kiadott forré viz mennyisége

Beallitasok a kijelzén

Legalabb 3 masodpercig tartsa nyomva az i
gombot (1). Megjelennek a kildnb6zé bealli-
tasi lehetéségek:

Settings

Language Water hardness

English

A A (2) és V (5) gombbal valaszthat a kilon-
b6z6 beallitasi lehetéségek kdzll; a kijelzdn
az aktiv beallitas mindig nagyobb betlikkel
jelenik meg. Az aktualis beallitas a fordito-
gomb O (4) segitségével modosithato.

A menl elhagyasahoz nyomja meg még
egyszer a i gombot (1).

5 A készilék automatikusan menti
'| a megadott beallitasokat. Tovabbi
megerdsitésre nincs szikseég.
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A kdvetkezd beallitasokat médosithatja:
Language (Nyelv): A forditdgomb 0 (4) se-
gitségével mas kijelzényelvet valaszthat.
Water hardness (Vizkeménység): A for-
ditgomb O (4) elforditasaval megadhaté

a megfeleld vizkeménység (1, 2, 3 vagy 4;

lasd még: ,A vizkeménység megallapitasa

és megadasa”).

Coffee temperature (Kavé hémérséklete):

A forditogomb 0 (4) segitségével beallithato

a kivant kavéhémérséklet.

Auto off after (Automatikus kikapcsolas

ennyi id6 utéan): A forditogomb O (4) elfor-

ditasaval beadllithatja, hogy a készulék az
utolso ital elkészitése utan mennyi idével
kapcsoljon automatikusan energiatakarékos

Uzemmodba. A beallitas értéke 5 perc és 8

ora kozott lehet. A gyarilag beallitott idétar-

tam 1 6ra; ez energiamegtakaritas céljabol
lerovidithetd.

Contrast (Kontraszt): A kijelz6 kontraszt-

ja a forditdgomb O (4) segitségével -20 és

+20 koz6tt valtoztathatd; az alapértelmezett

beallitas 0.

lllumination (Vilagitas): A vilagitas beallita-

sanak lehetséges értékei az On (Bekapcsol-

va), az Off (Kikapcsolva) és az Off after

10 min. (Kikapcsolas 10 perc utan). Ez

utobbi az alapértelmezett bedllitas.

Water filter (Vizszir6): Ha Uj vizsziirét he-

lyez a viztartalyba (8), azt at kell ébliteni:

1. Helyezze be a vizsziirét a viztartalyba
(8), és toltse meg a tartalyt vizzel a ,max”
jelzésig.

2. Aforditogomb () (4) segitségével valas-
sza a START lehet6séget, és nyomja
meg a >/0 gombot (6).

3. Allitson egy legalabb 0,5 literes edényt a
tejhabosito ala (19).

4. Nyomja meg a >/ (6). A viz atfolyik a
szlrén, hogy atdblitse, és belefolyik az
edénybe.

Ezutan uritse ki az edényt.
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A szliré a Service - change filter (Cse-
réljen szlrét) Gzenet megjelenésekor, de
legkés6bb két hénap utan hatastalanna
valik. Higiéniai okokbdl és a vizk6képz6dés
elkeriilése érdekében (a készulék karo-
sodhat) ki kell cserélni. Potszlré kaphaté a
szaklzletekben vagy az ugyfélszolgalatnal
(lasd: ,Tartozékok”).

Minden szlrécsere utan elészor is at kell
Obliteni a szlrét. Ehhez el kell végezni a
fejezet elején ismertetett eljarast.

Ha nem helyez be U] szlir6t, a Water filter
(Vizsz(ir6) beallitasa Off (Kikapcsolva) le-

gyen.

=~ Ha a késziiléket hosszabb ide-
'| ig nem hasznalta (pl. nyaralt),
akkor a behelyezett sziirét a
készulék hasznalata el6tt célszerl atéb-
liteni. Ennek érdekében eresszen ki a
készulekbdl egy csésze forré vizet.

A Settings (beallitomenii) tovabbi elemei:
Service - descale (Szerviz - vizkémente-
sités): Ha a készlléket vizkémentesiteni
kell, akkor most nyomja meg a >/ (6), és
inditsa el a vizkémentesitd programot (lasd:
.pescale”).

Service - clean (Szerviz - tisztitas): Ha a
késziléket meg kell tisztitani, akkor most
nyomja meg a >/ (6), és inditsa el a tiszti-
téprogramot (lasd: ,Clean”).

Service - Calc'n‘Clean (Szerviz -
Calc'n‘Clean): Ha a késziiléket egyszerre
vizkbmentesiteni és tisztitani kell, ak-

kor most nyomja meg a >/ (6), és in-

ditsa el a Calc'n‘Clean programot (lasd:
,Calc'n‘Clean”)

Factory settings (Gyari beallitds): Tordlhe-
ték az egyéni beallitasok, és visszaallithatok
az eredeti gyari beallitasok (reset funkcio).
A gyari beallitasok visszaallitdsdhoz nyomja
meg a >/0O1 (6).
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5 A készulék gyari bedllitasai az

1 alabbi eljarassal is visszaallitha-

tok:

1.Kapcsolja ki teliesen a késziiléket az O/
halézati kapcsoloval (7).

2.Mikézben nyomva tartja a A (2) és a
V (5) gombot (3), kapcsolja be a készii-
Iéket az O/ halozati kapcsoloval (7).

Visszaallnak a gyari beallitasok.

Az orlési fokozat beallitasa

A kavédrlemény kivant finomsaga az drlési
fokozat beallitasara szolgalé forgatokap-
csoloval (11) allithaté be, amely a késziléek
tetején talalhato:

11

.

-

e

Vigyazat:

Az 6rlési fokozatot akkor modosit-
sa, amikor a daralé miikédésben
van. Ellenkez6 esetben a készlilék
megrongalédhat.

1. Huzza ki a teljesen késziléket (lasd:
,Kihizo rendszer”).

2. Az italvalaszté meniben valassza az
Espresso (Presszo) lehetéséget.

3. Nyomja meg a >/0 (6).

4. Mikézben miikédésben van a darald, a
forgatdkapcsoléval (11) modositsa az
Orlési fokozatot a finom drlemény & és a
durva 6rlemény 88 kdzott.

Az (j beadllitas csak a masodik
csésze kavétol kezdve érzékelhe-
t6.

Tipp: Sotétre porkolt kavészemekhez fino-
mabb, vilagosabbra porkélt kavészemekhez
durvabb drlési fokozatot allitson be.

A vizkeménység megallapitasa és
megadasa

A készulék menUljében megadhaté a viz
keménysége. A vizkeménység helyes beal-
litasa azert fontos, hogy a késziilék idében
jelezhesse, mikor kell vizkbmentesiteni. A
vizkeménység elbre bedllitott értéke a 4-es
fokozat.

A vizkeménységet megallapithatja a mellé-
kelt probacsikkal, vagy érdeklédhet a helyi
vizmUveknél.

A probacsikot tartsa révid ideig a vizbe, majd
finoman razza le; 1 perc utan olvassa le az
eredményt.

Vizkeménységi fokok és beallitasi fokozatok:

Fokozat | Vizkeménységi fok
Német (°dH) | Francia (°fH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Energiatakarékossagi tanacsok

P Akésziilék egy ora utan (gyari beallitas)
automatikusan energiatakarékos tizem-
maddba kapcsol. Ebben az tzemmad-
ban a készulék nagyon kevés aramot
fogyaszt. Az egy 6ras gyari beallitas
megvaltoztathato (lasd az ,Auto off after”
beallitast a ,Beallitasok a kijelz6n” cimii
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fejezetben). A késziiléknek igy még
kisebb lesz a fogyasztasa.

» Aforditdgomb besillyesztésével a
készllék energiatakarékos tzemmaodba
allithato.

» Ha nem hasznalja a késziiléket, akkor
kapcsolja ki a halozati kapcsoloval.

» Akavé- vagy tejhabkiadast csak indokolt
esetben szakitsa meg. A folyamat id6
el6tti megszakitasa fokozott energia-
fogyasztassal jar, és a cseppfogo tal is
hamarabb megtelik.

» AService - descale (Szerviz - vizks-
mentesités) Uzenet megjelenésekor a
késziléket mindig vizkbmentesiteni kell
(lasd: ,Descale”), hogy ne alakuljon ki
vizkélerakédas. A vizkémaradvanyok
nagyobb energiafogyasztast okoznak.

Napi apolas és tisztitas
Aramiités veszélye!
ATisztités el6tt huzza ki a késziilék

halézati csatlakozédugojat. Ne
hasznaljon go6ztisztitot.

Napi apolas

1. Nedves ruhaval térélje le a készlilék ha-
zat. Ne hasznaljon surolé tisztitoszert.

2. Atukorfényd fellletek tisztitasahoz ne
hasznaljon alkoholtartalmu tisztitészert.
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N

5. Tordlje ki a késziilék belsejét (felfogota-
lak).

6. Tisztitsa meg a tejrendszert (az alabbi
leiras alapjan).

7. Minden alkatrészt helyezzen vissza.

c Ha a készuléket hideg allapot-
1 ban bekapcsolja vagy kavé
kiadasa utan energiatakarékos
tuzemmadba kapcsolja, a ké-
sziilék automatikusan &blit. Igy
kitisztulnak a belsd vezetékei.

A tejrendszer tisztitasa

Leforrazas veszélye!
& A tejhabosité (19) felforrosodik.
Hasznalat utan hagyja kihdilni,
csak utana fogja meg.

Atejrendszert minden hasznalat utdn meg
kell tisztitani.

° Atejrendszer minden alkatrésze
1 mosogatégépben is tisztithato.

3. Aviztartalyt (8) csak vizzel dblitse ki. A tejrendszer gyors oblitése:
4. Vegye ki a cseppfogo lemezt (18a). 1. Az italvalaszté meniben valassza ki a
Huzza ki a cseppfogo talat (18c). Vegye Short rinse (Gyors 6blités) lehet6séget,
le a cseppfogo tal burkolatat (18b). és nyomja meg a >/C] (6).
Ontse ki a vizet és a kavézaccot (18d). 2. Tegyen egy csészét a tejhabosito (19)
A talat tisztitsa meg, vagy tegye moso- ala, és helyezze bele a tejtéomlé végeét.
gatogépbe. A cseppfogo lemezt (18a) 3. Nyomja meg a >/ (6). A készlilék
és a cseppfogo tal burkolatat (18 b) ne automatikusan vizet tolt a csészébe, és
helyezze mosogatégépbe. az Oblitéshez ismét felszivja a tejtdomldn
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4.

keresztil. Kb. 1 perc elteltével az éblités
leall.

Uritse ki a csészét, és tisztitsa meg a
tejtomlét.

A tejrendszer tisztitasa:

1.

Szedje szét a tejhabositot a tisztitashoz.
Huzza lefelé a kavékifolyot (20). Vegye
le a fed6lapot, és vegye ki a tejhabositot

- | ' r 19a
W_JD‘ %W-;L :

19b

Tisztitsa meg a tejhabosité (19) tartéjat
puha ruhaval.

Szedje szét a tejhabositot (19a és 19b).
Az alkatrészeket Oblitse le kézzel, vagy
helyezze 6ket mosogatégépbe (az evé-
eszkdzkosarba).

lllessze 6ssze az egyes alkatrészeket, és

helyezze vissza az egységet a késziilék-
be. Nyomja be (itk6zésig.

A forrazéegység tisztitasa

Az automatikus tisztitoprogram mellett a for-
razéegyseég is kivehet6 tisztitas céljabol.

5 Vigyazat: A forrazéegységet mo-
'| sogatoszer nélkil tisztitsa, és ne

helyezze mosogatégépbe.

. Huzza ki teljesen a késziiléket (lasd:

,Kihizo rendszer”).

Kapcsolja a késziléket energiatakarékos
lizemmédba az () (4) segitségével.

A O/1 halozati kapcsoléval (7) teljesen

kapcsolja ki a késziléket; egyik gombnak

sem szabad vilagitania.

4.

10.

11.

Tolja hatra az ajtonyitot (15), és hajtsa
hatra az ajtét (14) a forrazdegységhez:

14

15

Teljesen huzza elére a forrazéegység
piros zarjat (a):

L

Nyomja meg a piros nyomégombot
(b), fogja meg a forrazéegységet (c) a
fogantyujanal, és 6vatosan vegye ki:

Tisztitsa meg a forrazéegységet folyo viz
alatt.

Nedves ruhaval térélje meg a készulék
belsejét.

A forrazdegységet és a készulék belsejét
hagyja megszaradni.

Tolja a helyére Utkdzésig a forrazéegysé-
get (c).

Tolja teljesen hatra a piros zarat (a), és
csukja be az ajtét (14).
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Szervizprogram

A hasznalattdl figgben bizonyos id6kdzon-
ként az alabbi Uzenetek egyike jelenik meg a
kijelzdn az italvalaszté menu helyett:

Service - change filter
i - button 3 sec.

Service - clean
i - button 3 sec

Service - descale

i - button 3 sec.

Service - Calc'n‘Clean
i - button 3 sec.

Ekkor haladéktalanul ki kell cserélni a viz-
szUrét, illetve meg kell tisztitani vagy vizké-
mentesiteni kell a készlléket a megfelelé
programmal (ezeket a kovetkez6 oldalakon
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ismertetjik). Ellenkez6 esetben a késziilék
megrongalédhat.

o A szervizprogramok kézzel is elin-
'| dithatok a beallitdmentbdl (lasd:
.Beallitasok a kijelzdn”).

A folyadékokat ne igya meg. Soha ne
hasznaljon ecetet vagy ecetalapu szereket,
citromsavat vagy citromsavalapu szereket.
Vizk6mentesitéshez és tisztitashoz kizaré-
lag a mellékelt tablettakat hasznélja. Ezek a
kifejezetten ehhez a presszdgéphez késziilt
tablettak beszerezhet6k a szaklzletekben
vagy az ugyfélszolgalatnal (Iasd: ,Tartozé-
kok”).
Az érleményfidkba vagy a tisztitétablettak
(10) fidkjaba semmiképp se tegyen vizkdol-
do tablettat vagy mas vizkémentesité szert.
Fontos: Ha van sz(ir§ a viztartélyban (8),
akkor azt a szervizprogramok inditasa el6tt
feltétlenul ki kell venni.
A szervizprogramot semmilyen korilmények
kdz6tt nem szabad megszakitani. Ha egy
szervizprogram mégis megszakad — példaul
aramkiesés miatt —, akkor az alabbiak sze-
rint jarjon el:
1. Oblitse ki a viztartalyt (8), és téltsén bele
friss vizet a ,max” jelzésig.
2. Nyomja meg a >/ (6); kb. 1 percig a
vizkémentesité program fog futni, majd

a tisztitéprogram kb. 7 percig, és végil a

készilék oblitése:

Descaling (Vizk6mentesités)
Cleaning (Tisztitas)

Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogo
talat)

Uritse ki a cseppfogd talat (18).
Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-
go talat)

Helyezze vissza a cseppfogo talat.

A készilék ezek utan ismét lzemkész.
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Vizkdmentesités

Miutan megjelenik a Service - descale
(Szerviz - vizkémentesités) Uzenet, vagy
kivalasztja a Service - descale (Szerviz

- vizkémentesités) lehetéséget a beallitome-
nibél, tartsa nyomva kb. 3 masodpercig az i
gombot (1). A kdvetkezé jelenik meg:
Descale (Vizkémentesités) > Start

Nyomja meg a >/0 (6). A kijelz6 végigka-

lauzolja a program végrehaijtasan.
Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogé talat)

Uritse ki a cseppfogd talat (18).

Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-
go talat)

Helyezze vissza a cseppfogo talat.
Place container under milk frother (He-
lyezzen egy edényt a tejhabosito ald)
> Start

Allitson egy legalabb 0,5 literes edényt a

tejhabosité ala (19). Nyomja meg a >/0

(6).

o Ha aktiv a vizsz(ir6, az alabbi
1 Uzenet jelenik meg:

Remove filter (Vegye ki a sz(irét) > Start
Vegye ki a szlirét, és nyomja meg a >/O

(6).

Add 0.5 | water and descaler (Toltson be

0,5 | vizet, és tegyen bele vizk6mentesitét)

> Start
Toltsén langyos vizet az Ures viztartalyba
(8) a 0,5 I jelzésig, és oldjon fel benne
két vizk6oldo tablettat. Nyomja meg a
D>/0 (6). Ezutan kb. 20 percig a vizké-
mentesité program fog futni.

Descaling (Vizkémentesités)

o Ha tul kevés vizkbmentesitd oldat
1 van a viztartalyban, a kdvetkez6
Uzenet jelenik meg:

Not enough descaling fluid

(Kevés a vizkéoldé folyadék)

Refill fluid (T6ltson be folyadékot)
Toltsén langyos vizet az Ures viztartalyba
(8) a 0,5 | jelzésig, és oldjon fel benne két
vizkGoldo tablettat. Nyomja meg a >/ (6).
A vizkdmentesitd program folytatédik.

Clean and refill water tank (Tisztitsa meg
és toltse fel a viztartalyt) > Start
Oblitse ki a viztartalyt, és toltsén bele friss
vizet a ,max” jelzésig.
Nyomja meg a >/ (6). Ezutan kb. 1 per-
cig a vizkémentesitd program, majd az
Oblités fog futni:
Descaling (Vizkémentesités)
Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogo talat)
Uritse ki a cseppfogd talat (18).
Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-
go talat)
Helyezze vissza a cseppfogo talat.
A készilék ezek utan ismét lzemkész.

Tisztitas

Miutan megjelenik a Service - clean (Szer-
viz - tisztitas) Uzenet, vagy kivalasztja a
Service - clean (Szerviz - tisztitas) lehet6-
séget a beallitomenbdl, tartsa nyomva kb.
3 masodpercig az i gombot (1). A kdvetkez6
jelenik meg:
Clean (Tisztitas) > Start
Nyomja meg a >/0 (6). A kijelzé végigka-
lauzolja a program végrehajtasan.
Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogo talat)
Uritse ki a cseppfogd talat (18).
Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-
go talat)
Helyezze vissza a cseppfogo talat.
Open drawer (Nyissa ki a fidkot)
Huzza ki a készlléket, és nyissa ki az
Grleményfidkot (10).
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Insert cleaning tablet! (Helyezzen be

tisztitotablettat)

Close drawer! (Csukja be a fidkot)
Helyezzen egy tisztitétablettat az 6rle-
ményfidkba, majd csukja be a fiokot.

Press start (Nyomja meg a start gombot)
Nyomja meg a P>/ (6). Ezutan kb. 7 per-
cig a tisztitéprogram fog futni.

Cleaning (Tisztitas)

Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogo talat)
Uritse ki a cseppfogd talat (18).

Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-

go talat)

Helyezze vissza a cseppfogo talat.

A késziilék ezek utan ismét lzemkész.

Calc‘n‘Clean

A Calc'n‘Clean a vizkdmentesitd és a tisz-
titofunkcio egyesitése. Ha a két program
egymashoz kozeli idében esedékes, akkor a
készilék automatikusan ezt a szervizprogra-
mot javasolja. Miutan megjelenik a Service
- Calc'n‘Clean (Szerviz - Calc'n‘Clean)
lizenet, vagy kivalasztja a Service -
Calc'n‘Clean lehetéséget a beallitomeniibdl,
tartsa nyomva kb. 3 masodpercig az i gom-
bot (1). A kdvetkezb jelenik meg:
Calc'n‘Clean > Start

Nyomja meg a >/0 (6). A kijelzd végigkalau-
zolja a program végrehajtasan.

Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogo talat)

Uritse ki a cseppfogd talat (18).

Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-
go talat)

Helyezze vissza a cseppfogo talat.
Place container under milk frother
(Helyezzen egy edényt a tejhabosito ala)
> Start

Allitson egy legalabb 1 literes edényt a

tejhabosito ala (19).

Nyomja meg a P>/ (6). A készlilék két-

szer oblit:
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Cleaning (Tisztitas)

Open drawer (Nyissa ki a fidkot)
Huzza ki a késziléket, és nyissa ki az
6rleményfidkot (10).

Insert cleaning tablet! (Helyezzen be

tisztitotablettat)

Close drawer! (Csukja be a fidkot)
Helyezzen egy tisztitétablettat az 6rle-
ményfidkba, majd csukja be a fiokot.

=~ Ha aktiv a vizsz(ir6, az alabbi Gize-
1 net jelenik meg:

Remove filter (Vegye ki a sz(irét) > Start
Vegye ki a szlirét, és nyomja meg a >/0

(6).

Add 0.5 | water and descaler (T6ltson be

0,5 | vizet, és tegyen bele vizkémentesitét)

> Start
Toltsén langyos vizet az Ures viztartalyba
(8) a 0,5 | jelzésig, és oldjon fel benne
két vizk6oldo tablettat. Nyomja meg a
D>/0 (6). Ezutan kb. 20 percig a vizké-
mentesitdé program fog futni.

Descaling (Vizk6mentesités)

o Ha tul kevés vizkbmentesitd oldat
1 van a viztartalyban, a kdvetkezé
Uzenet jelenik meg:

Not enough descaling fluid (Ke-

vés a vizkdoldo folyadék)

Refill fluid (Toltson be folyadékot)
Toltsén langyos vizet az Ures viztartalyba
(8) a 0,5 | jelzésig, és oldjon fel benne két
vizkGoldo tablettat. Nyomja meg a >/ (6).
A vizkémentesité program folytatodik.

Clean and refill water tank (Tisztitsa meg
és toltse fel a viztartalyt) > Start
Oblitse ki a viztartalyt, és toltsén bele
friss vizet a ,max” jelzésig.
Nyomja meg a P>/ (6). Ezutan kb. 1 per-
cig a vizkémentesité program fog futni.
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Descaling (Vizkémentesités)
Ezutan kb. 7 percig a tisztitoprogram fog
futni, majd 6blités kdvetkezik:

Cleaning (Tisztitas)

Empty drip tray (Uritse ki a cseppfogd talat)
Uritse ki a cseppfogd talat (18).

Replace drip tray (Helyezze be a cseppfo-

go talat)
Helyezze vissza a cseppfogo talat.

A készulék ezek utan ismét lzemkész.

Tartozékok, tarolas,
artalmatlanitas, garancia

Tartozékok

Az alabbi tartozékok beszerezhettk a szak-
Uzletekben vagy az lgyfélszolgalatnal:

Rendelési szam

Tartozék U A 5
Szakiizlet ~ D9Yelszol
galat

Tisztito- TZ60001 310575
tablettak

Vizk6oldd TZ60002 310967
tablettak

Vizszliré TZ70003 467873
Tarolas

Szallitas és tarolas el6tt a készliléket a
fagykar elkertilése érdekében teljesen ki kell
Uriteni.

5 A készulék ujboli tizembe helyezé-
'| séhez meg kell tolteni a viztartalyt

(8).

1. Allitson egy nagy, karcst edényt a tejha-
bosité (19) ala.

2. Valassza ki a kijelzén a Milk froth (Tej-
hab) lehet6séget, nyomja meg a B>/01 (6),
és hagyja kb. 15 masodpercig géz4ini.

My Coffee Milk froth Hot milk

3. Kapcsolja ki a késziiléket a O/1 haldzati
kapcsoloval (7).

4. Uritse ki a viztartalyt (8) és a cseppfogo
talat (18).

Artalmatlanitas {

A készliléket az elektromos és elektronikai
hulladékok (waste electrical and electronic
equipment-WEEE) kezelésérél szo6l6
2002/96/EG jell eurépai iranyelvnek
megfeleléen jeldltik meg. Az iranyelv foglalja
keretbe a hulladéknak szamitd késziilékek
visszavételét és hasznositasat. A jelenleg
hasznalatos artalmatlanitasi médokrol
érdekl6djon a szakkereskedésben.

Garancialis feltételek

A garancialis feltételeket a 151/2003. (1X.22.)
szamu kormanyrendelet szabalyozza. 72
oran bellli meghibasodas esetén a
készUléket a kereskedd kicseréli. Ezutan
vevészolgalatunk gondoskodik az el&irt 15
napon bellli, kélcsdnkésziilék biztositasa
esetén 30 napon bellli javitasrol. A garan-
cidlis szolgéltatasokat a vasarlasnal kapott,
szabalyosan kitoltétt garanciajeggyel lehet
igénybevenni, amely minden egyéb garan-
cidlis feltételt is részletesen ismertet.
Minéségtanusitas: A 2/1984. (111.10) BkM-
IpM szamu rendelete alapjan, mint forgal-
mazo tanusitjuk, hogy a készulék a vasarlasi
tajékoztatoban kdzolt adatoknak megfelel.

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.
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Egyszerii problémak 6nallé elharitasa

Probléma

Refill bean container
(Toltse fel a szemeskave-
tartalyt) Gzenet jelenik meg
a kijelzén. Meg van toltve a
szemeskaveé-tartaly, a
készulék mégsem daral
kavét.

A készilék nem ad ki forro
vizet.

Tul kevés vagy tul folyés a
tejhab.

A tejhabosité nem sziv fel
tejet.

A kavé csak csopog a
készulékbdl.

A kavén nincs ,crema”
(habréteg).

Tulsagosan zajos a daralé.

A kavé tul ,savanyud”.

A kaveé tul keserl”.

Error. Please contact
hotline (Hiba. Hivja a
forrédrétot) lizenet jelenik
meg a kijelzén.

(0] §

A kavészemek nem esnek
bele a daraléba (tul olajosak).

Eltdmddott a tejhabositéd vagy
annak tartdja.

Eltdmd&détt a tejhabosité vagy
annak tartoja.

Nem megfeleld a tej.

Tul finom az &rlési fokozat.
Tulsagosan finom az
Grlemény.

A készulék nagyon vizkdves.
A kavéfajta nem megfeleld.

A szemes kavé nem frissen
porkolt.

Az drlési fokozat nincs a
kavészemhez igazitva.

Idegen test kerilt a daraléba
(pl. kdvecskeék voltak a
kavészemek kozott).

Tul durva az 6érlési fokozat
vagy a kavédérlemény.

Tul finom az &rlési fokozat
vagy a kavédrlemény.

A kavéfajta nem megfeleld.
Hiba van a készilékben.

Esetleg hasznaljon masfajta
kavét. Az Ures szemeskaveé-
tartalyt térolje ki szaraz
ruhaval.

Tisztitsa meg a tejhabositot
vagy a tartéjat.

Tisztitsa meg a tejhabositot
vagy a tartgjat.

1,5%-0s zsirtartalmu tejet
hasznaljon.

Allitsa durvabbra az 6rlési
fokozatot. Durvabb
kaveédrlemeényt hasznaljon.
Vizkémentesitse a készlléket.
Hasznaljon masfajta kavét.

Frissen porkolt szemes kavét
hasznaljon.

Allitsa be jobban az &rlési
fokozatot.

Hivja a forrodrétot; ne
készitsen italt szemes
kavébol. Kavébdrieményt
tovabbra is hasznélhat.
Allitsa finomabbra az 6rlési
fokozatot, vagy finomabb
Orleményt hasznaljon.

Allitsa durvabbra az 6rlési
fokozatot, vagy durvabb
6rleményt hasznaljon.
Hasznaljon masfajta kavét.
Hivja a forrédrétot (nézze meg
a kihajthato hatlapot).

Ha a problémat nem tudja elharitani, ne probalkozzon a hiba megkeresésével, a készlilék
szétszerelésével vagy hazilagos javitasaval. Hivja a forrodrotot (nézze meg a kihajthato

hatlapot).
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Serdeczne gratulacje...

... Z okazji zakupu tego produktu. Poprzez
nabycie wysuwalnego, w petni zautomatyzo-
wanego ekspresu otrzymali Panstwo wyso-
kiej jakosci, nowoczesny sprzet kuchenny,
ktory faczy w sobie innowacyjng technike,
wiele funkcji oraz komfort obstugi.

Za pomoca tego urzadzenia mozna tatwo i
szybko przygotowac rézne swieze, smacz-
ne gorace napoje — zaréwno tradycyjng
filizanke kawy, jak i zdrowag kawe z mlekiem,
latte macchiato, Smietankowe cappuccino
lub mocne espresso. Produkt ten oferuje jed-
noczesnie liczne mozliwosci dostosowania
napojéw do indywidualnego gustu i smaku.
Aby mogli Panstwo bezpiecznie i niezawod-
nie korzysta¢ z wszystkich mozliwosci oraz
funkcji w petni zautomatyzowanego ekspre-
su, prosze zapoznac sie z jego czesciami
budowy, funkcjami, wyswietlaczami oraz ele-
mentami obstugi. Ta instrukcja uzytkowania
powinna Panstwu w tym poméc. Prosimy po-
Swigcic chwile, by zapoznac sie z nig przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Korzystanie z instrukcji
uzytkowania

Przednig strone oktadki tej instrukcji mozna
roztozy€. Znajdujq sie tam ilustracje urza-
dzenia oznaczone numerami, do ktorych
odwotuje sie wielokrotnie niniejszy tekst.
Przyktad: ,Pojemnik na wode (8)".

° Wskazowka: Po roztozeniu strony
'| mozna szybko odnalez¢ dany ele-
ment, niezaleznie od tego, ktérg
czesc instrukcji czytajg Panstwo w
danej chwili.

Wskazowki wyswietlacza oraz opisy przyci-
skéw zostaty w niniejszej instrukcji wyrdz-
nione inng czcionka niz ta, ktérg Panstwo
wiasnie widzg. Dzieki temu mozna rozpo-
znac, ze mamy do czynienia z tekstem,
ktory jest wyswietlony badz nadrukowany na
urzadzeniu:

Przykiad: Espresso

Do urzadzenia dotaczona zostata skrocona
instrukcja, w ktorej mozna szybko odnalez¢
istotne funkcje. Znajduje sie ona po prawej
zewnetrznej stronie sprzetu.
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72 Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

72 Budowa i czesci

73  Elementy obstugi i wyswietlane
komunikaty

73 Wytacznik zasilania O/I

73 Menu i wyswietlacz

74 System wysuwania

75 Akcesoria

75 Komunikaty wyswietlacza

76  Uruchomienie

76 Informacje ogdlne

76 Uruchomienie urzadzenia

77  Przygotowanie napoju

77 Wybér napoju

77 Przyktad

78 Przyrzadzanie napoju z uzyciem kawy
mielonej

79 Przygotowanie z uzyciem mleka

79 Dwie filizanki jednoczesnie

80 My coffee

81 Przygotowanie pianki mlecznej oraz
goracego mleka

81 Pobdr goracej wody

82 Informacje i ustawienia

82 Informacje na wyswietlaczu

82 Ustawienia na wyswietlaczu

83 Ustawianie stopnia zmielenia

84 Ustalanie i ustawianie twardosci wody

84 Wskazowki dotyczace oszczedzania
energii

84 Codzienna pielegnacja i
czyszczenie

84 Codzienna pielegnacja

85 Czyszczenie uktadu mlecznego

86 Czyszczenie jednostki zaparzania

87 Programy serwisowe

88 Odkamienianie

89 Czyszczenie

89 Calc'n‘Clean

90 Akcesoria, przechowywanie,
gwarancja

90 Akcesoria

90 Przechowywanie

91 Gwarancja

9 Utylizacja

92 Samodzielne rozwigzywanie

prostych probleméw
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Prosze starannie przeczytac niniejszg
instrukcje uzytkowania przed uzyciem urzg-
dzenia, postepowaé zgodnie z zawartymi w
niej wskazéwkami, a nastepnie zachowac.
Prosze zapoznac sie rowniez ze skrocong,
instrukcjag, ktéra umieszczona jest w spe-
cjalnej przegrédce po prawej zewnetrznej
stronie sprzetu (21).

Ten w petni zautomatyzowany ekspres jest
przeznaczony do uzytku domowego oraz
przerabiania ilosci typowych dla gospodar-
stwa domowego, natomiast nie jest przewi-
dziany do uzytku przemystowego. Mozna
napetnia¢ go jedynie $wiezg wodg oraz srod-
kami opisanymi w tej instrukcji (kawa, srodki
czyszczace/odkamieniajgce).

Urzadzenie nalezy stosowac tylko w po-
mieszczeniach wewnetrznych oraz w tem-
peraturze pokojowej. Osoby (takze dzieci)

o ograniczonych fizycznych zdolnosciach
percepcji lub psychicznych mozliwosciach
postrzegania badz bez doswiadczenia i
niezbednej wiedzy nie powinny by¢ dopusz-
czone do obstugi urzadzenia, chyba ze pod
nadzorem albo po poinstruowaniu przez
osobe, ktora jest odpowiedzialna za ich bez-
pieczenstwo. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom
dostep do sprzetu i nie pozwolié, aby bawity
sie urzadzeniem.

Niebezpieczenstwo porazenia
A pradem!

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ oraz
uzytkowac jedynie zgodnie z informacja-
mi zawartymi na tabliczce znamionowej.
Nie wolno uzywac¢ sprzetu w przypadku
jego uszkodzenia badz uszkodzenia
przewodu doprowadzajacego. W przy-
padku btedu nalezy natychmiast od-
faczy¢ urzadzenie od sieci za pomoca
wylacznika zasilania. Nastepnie nalezy

wyciagna¢ wtyczke. Nie nalezy otwieraé
badz rozmontowywacé urzadzenia. Nigdy
nie wolno zanurzaé kabla sieciowego w
wodzie. Naprawy sprzetu, np. wymiana
uszkodzonego przewodu doprowadzaja-
cego, moga by¢ wykonywane tylko przez
nasz serwis w celu unikniecia zagrozen.

Niebezpieczenstwo zranienia!
& Nie wolno dotyka¢ miynka.

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Spieniacz mleka/goracej wody
jest bardzo goracy. Po uzyciu na-

lezy najpierw pozostawi¢ go do ostygnie-
cia, a dopiero potem dotykac.

Niebezpieczenstwo zranienia!
A Urzadzenie nalezy ostroznie
wysuwac z mebla, w ktory jest

wbudowane i wsuwag¢ tak, aby nie przy-
cisnaé palcow.

Budowa i czesci

(Prosze porownac ilustracje na rozktada-

nej przedniej stronie wewnetrznej niniejsze;j

instrukciji).

Przycisk i (Informacje/Ustawienia)

Przycisk wyboru A (w gore)

Wyswietlacz

Wociskane pokretto O

Przycisk wyboru V (w dét)

Przycisk Start/Stop >/0

Wytacznik zasilania O/

Wyjmowany pojemnik na wode

Pojemnik na kawe ziarnistg z pokrywa

zapachowg

10 Szyb na kawe mielong (kawe mielona/
tabletke czyszczaca)

11 Pokretto wyboru stopnia mielenia

12 Rurka do mleka

13 Lyzka do kawy mielonej

14 Drzwiczki do jednostki zaparzania

O©CoO~NOOPRWN-
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15 Klapka do jednostki zaparzania

16 Przycisk zwalniajacy do wyjecia

17 Pojemnik na mleko

18 Jednostka pojemnika na skropliny

19 Wyjmowany spieniacz mleka (pobor
mleka/goracej wody)

20 Panel wyptywu kawy z regulacjg wysoko-
Sci

Elementy obstugi i
wyswietlane komunikaty

Wyltacznik zasilania O/l
Za pomoca wytgcznika zasilania O/1 (7)

urzadzenie jest wigczane lub catkowicie wy-
taczane (przerwany zostaje doptyw pradu).

/4

Wazne:

Nie nalezy dotykaé wytacznika za-
silania podczas pracy urzadzenia.
Urzadzenie wytaczy¢ dopiero po
przetaczeniu go na ,tryb oszczed-
ny” poprzez wcisniecie pokretta.
Nastgpi wowczas automatycz-
ne przeptukanie urzgdzenia.

Polski | 73

Menu i wyswietlacz

Aby maksymalnie uprosci¢ obstuge tego
urzgdzenia i jednoczesnie udostepnié liczne
funkcje, sprzet zostat wyposazony w tatwy
do zrozumienia przewodnik menu. Dzieki
temu, po krétkim zapoznaniu sie z tema-
tem, mozna fatwo i szybko dokona¢ wyboru
napoju z szerokiej gamy mozliwosci. Na wy-
Swietlaczu prezentowany jest kazdorazowo
wybrany przez Panstwa program z informa-
cjami dotyczacymi na przyktad tego, kiedy
nalezy uzupetni¢ wode badz kawe lub tez
wykona¢ program serwisowy.
W dalszej czesci instrukcji opisana zostata
podstawowa obstuga menu.

11 i 9%

| |

1 2 5 6

]
3 4

1 i: Po krétkotrwatym przycisnieciu tego
przycisku wy$wietlone zostang informa-
cje (por. ,Informacje na wyswietlaczu”).
Po przytrzymaniu go dtuzej niz 3 sekundy
pojawi sie menu ustawien (por. ,Ustawie-
nia na wyswietlaczu®).

2 A:Zapomocy tego przycisku mozna
przechodzi¢ na wyswietlaczu (3) do gory.
Czcionka aktywnej opcji menu jest wow-
czas wigksza.

3 Wyswietlacz: za pomocg symboli i teks-
téw ustawien na wyswietlaczu prezento-
wane sg biezace dziatania oraz komuni-
katy.

4 Wciskane pokretto O:

Niewcisniete: urzadzenie jest wigczone.
Po wtaczeniu urzadzenie jest przeptuki-
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wane — chyba, ze jest jeszcze ciepte po
ostatnim uzyciu.

Wocisniete: urzgdzenie znajduje sie w
Jrybie oszczednym”. Po przetgczeniu na
»iryb oszczedny” urzadzenie jest prze-
ptukiwane — chyba ze kawa nie zostata
wczeséniej pobrana.

Urzadzenie jest gotowe do uzycia wow-
czas, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
menu wyboru napoju (3). Poprzez obra-
canie pokrettem mozna na wyswietlaczu
wprowadzac i zmienia¢ ustawienia (np.
moc lub ilo$¢ kawy).

5 V:Zapomoca tego przycisku mozna
przechodzié¢ na wyswietlaczu (3) w dét.
Czcionka aktywnej opcji menu jest wigk-
sza.

Start/Stop D>/ wcisniecie tego przyci-
sku rozpoczyna przygotowywanie napoju
lub uruchamianie programu serwiso-
wego. Poprzez ponowne nacisniecie
D>/0 (6) w trakcie przygotowania napoju
mozna wczeséniej zatrzymac jego pobor.

2. wyjac¢ powierzchnie odstawczg i

pociagna¢ uchwyt ponizej:

_—

Urzadzenie wysuwa sie samodzielnie do
pozycji wysuniecia 1. W tej pozyciji
mozna uzupetni¢ wode, kawe ziarnista,
kawe mielona, a takze tabletki czyszcza-
ce/odkamieniajace oraz odtgczyé
akcesoria po prawej stronie urzadzenia.

. Aby catkowicie wysung¢ urzadzenie,

nalezy:

» ponownie nacisna¢ przycisk zwalnia-
jacy do wyjecia (16) recznie wysungc¢
urzadzenie do pozycji wysuniecia 2
lub

P catkowicie wysuna¢ urzadzenie za
pomocg uchwytu.

W pozycji wysuniecia 2 mozna wyjac

grupe zaparzania oraz przestawi¢

stopien mielenia:

System wysuwania

Urzadzenie moze zosta¢ automatycznie

wysuniete z mebla, w ktéry zostato ono wbu-

dowane. W tym celu nalezy:

1. nacisng¢ przycisk zwalniajacy do wyjecia
(16) (urzadzenie musi by¢ przy tym

wiaczone) lub G |

Pozycja wysunigcia 1 Pozycja wysuniecia 2

Nastepnie nalezy wsuna¢ urzadzenie do
mebla, w ktory jest wbudowane, az do osiag-
niecia oporu nastawnego.

o Podczas operacji zaparzania auto-
'| matyczne wysunigcie jest zabloko-
wane.

Neff C77V60NO1 | 10/2008



Akcesoria

W petni zautomatyzowany ekspres do kawy
ma specjalne obszary do umocowania
czesci akcesoriow (12, 13) oraz skrocone;j
instrukcji przy urzadzeniu. Znajdujg sie one
po prawej stronie i sg dostepne wéwczas,
gdy urzadzenie znajduje sie w pozycji wysu-
nigcia 1.

Komunikaty wyswietlacza

Na wyswietlaczu poza aktualnym stanem
pracy wyswietlane sg rézne komunika-

ty z informacjami o stanie urzadzenia lub
wskazaniem, ze konieczna jest ingerencja
uzytkownika. Po wykonaniu niezbednych
dziatan komunikat znika i ponownie pojawia
sie menu wyboru napoju.

Informacije:
Komunikat
wyswietlacza
Pojemnik na
wode prawie
pusty

Pojemnik na
kawe ziarnista
pusty

Prosze czekaé

Znaczenie

Pojemnik na wode
nalezy niebawem
napeié.

Pojemnik na kawe
Ziarnistg nalezy
niebawem napetnic.
Urzadzenie pracuje;
prosze cierpliwie
czekac.
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Wezwania do dziatania:

Komunikat Co nalezy zrobi¢
wyswietlacza

Napetnij Nalezy napetnié
pojemnik na pojemnik na wode.
wode

Ustaw pojemnik Nalezy ustawic¢

na wode pojemnik na wode.
Sprawdz Nalezy wyja¢ pojemnik
pojemnik na na wode i poprawnie
wode ustawic.

Nalezy ustawi¢
pojemnik na skropliny.

Ustaw pojemnik
na skropliny

Oproznij Nalezy opréznic i
pojemnik na oczysci¢ pojemnik na
skropliny skropliny.

Uzupetnij Nalezy napetnié

pojemnik na pojemnik na kawe
kawe ziarnistg  ziarnista.
Ustaw spieniacz Nalezy ustawic¢

mleka spieniacz mleka.
Ustaw grupe Nalezy ustawi¢ grupe
zaparzania zaparzania i zamkna¢
Zamknij drzwiczki.

drzwiczki

Sprawdz Nalezy wyja¢ jednostke
jednostke zaparzania i ustawi¢
zaparzania poprawnie.
Koniecznosé Nalezy zmienic filtr
zmiany filtra wody.

Nalezy wykonaé
program serwisowy
»,Odkamienianie”.
Nalezy wykonac¢
program serwisowy
~Czyszczenie”.

Nalezy wykonac¢
program serwisowy
,Calc'n‘Clean”.

Koniecznosé
odkamieniania

Koniecznosé
czyszczenia

Koniecznosé
Calc'n‘Clean
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Uruchomienie

Informacje ogéine

Nalezy napetni¢ odpowiedni pojemnik czystg
woda bez dwutlenku wegla oraz, w zaleznosci
od preferencji, mieszankami ziaren do espres-
so lub kompletnego automatu. Nie nalezy
stosowac lukrowanych albo karmelizowanych
kaw ziarnistych badz tez przetworzonych

z uzyciem innych dodatkéw zawierajacych
cukier, gdyz moga one spowodowac zatkanie
jednostki zaparzania.

Podczas pierwszego uzycia lub po dtuzszej
przerwie w uzytkowaniu pierwsza filizanka
kawy nie osigga jeszcze petnego aromatu.

W pelni zautomatyzowany ekspres do kawy
jest fabrycznie zaprogramowany za pomocg
standardowych ustawien do optymalnego
dziatania. Urzadzenie po godzinie przetgcza
sie automatycznie na ,tryb oszczedny”. Usta-
wienie to, podobnie jak wiele innych, moz-

na zmieni¢ (por. ,Autom. WYL” w rozdziale
,<Ustawienia na wyswietlaczu”).

Nie nalezy dotyka¢ wytacznika zasilania
podczas pracy urzadzenia. Nalezy najpierw
wylgczy¢ sprzet, jesli jest on ustawiony na
Jryb oszczedny”, aby nastgpito automatyczne
ptukanie.

Uruchomienie urzadzenia

1. Nacisnag¢ wytgcznik zasilania (7):

/4

3.

Na wyswietlaczu pojawi sie mozliwos¢
wyboru jezyka:

Einstellungen
Sprache
Deutsch

English
Za pomoca pokretta O (4) wybraé odpo-
wiedni jezyk tekstow pojawiajacych sie
na wyswietlaczu. Dostepne sg nastepu-
jace jezyki:

Deutsch

English

PYCCKWIA

Nederlands

Francais

Italiano

Espafiol

Polski

Nacisna¢ przycisk >/ Start/Stop (6),
aby zapamieta¢ wybrany jezyk. Urzadze-
nie jest ustawione na ,tryb oszczedny”.
Zmiany jezyka mozna dokonac¢ pdzniej
w dowolnym czasie (por. ,Ustawienia na
wyswietlaczu”).

Wysung¢ urzadzenie (por. ,System
wysuwania”).

Wyciagna¢ do gory pojemnik na wode
(8), optuka¢ go, a nastepnie napetni¢
Swieza, zimng woda. Prosze zwrdcic
uwage na oznaczenie ,max”.

Pojemnik na wode ustawic¢ na wprost i w
catosci wcisnaé go w dot.

8

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



Nalezy codziennie uzupetnia¢ po-
jemnik na wode swiezg wodg. W
pojemniku na wode powinna by¢
zawsze wystarczajgca ilos¢ wody
do pracy urzadzenia.

Uzupetni¢ pojemnik na kawe ziarnistg (9)
kawg ziarnistg (przyrzadzanie napoju z
uzyciem kawy mielonej, por. str. 78).
Urzadzenie ponownie wsungé¢ do mebla.
Nacisna¢ przycisk >/00 Start/Stop (6).
Woéwczas na wyswietlaczu pojawi sig
logo firmowe. Urzgdzenie nagrzewa si¢
i nastepuje ptukanie, a mata ilos¢ wody
wyptywa z otworu wyptywu kawy. Na
wyswietlaczu pojawi sie menu wyboru
napoju:

© x

Kawa
normalna
srednia filizanka

Espresso Macchiato

10. Ustawi¢ twardo$¢ wody.

Przygotowanie napoju

Wybor napoju

W menu wyboru napoju mozna wybraé za
pomoca pokretta 0 (4) napg;.

Espresso Kawa

normalna
Srednia filizanka

Espresso

Kawa
Macchiato
Cappuccino
Kawa z mlekiem
My coffee
Pianka mleczna
Gorace mileko
Goragca woda
Krétkie ptukanie
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W przypadku wiekszosci rodzajéw napojow
za pomocg przyciskow A (2) i V (5) mozna
wybra¢ dalsze opcje, np. moc i ilos¢ kawy.
Dostepne opcje sg wySwietlane zawsze
ponizej rodzaju napoju. W ramach opcji wy-
branych za pomocg przyciskow A (2) i V (5)
za pomocg pokretta { ) (4) mozna dokonywaé
stosownych ustawien. Podczas przyrzgdza-
nia kawy dostepne sg nastepujgce mozliwo-
Sci:

Moc kawy tagodna normalna mocna
Rozmiar mata Srednia duza
Przyktad

Z kawy ziarnistej ma zosta¢ przygotowana

duza filizanka tagodnej kawy

1. Ustawic¢ filizanke pod otworem wyptywu
kawy (20).

o

2. Przekrecaé pokretto O (4) do momentu,
gdy rodzaj napoju Kawa znajdzie sie na
Srodku gornej linii (czcionka aktywnego
ustawienia jest wieksza):

Kawa
normalna

Espresso Macchiato

srednia filizanka

3. Nacisna¢ przycisk tylko raz V(5), aby
przej$¢ do ustawienia mocy. Ustawienie
mocy jest podswietlone:

Kawa

normalna
$rednia filizanka

fagodna

C77V60NO1 | 10/2008



78 | Polski

4. Przekrecaé pokretto 0 (4) w lewo, do
momentu pojawienia sie na srodku opcji
tagodna, wyswietlonej duzg czcionka;:

LEIE]

tagodna
srednia filizanka

normalna

5. Ponownie nacisng¢ przycisk V (5), aby
przejs¢ do funkcji ustawienia ilosci.
Ustawienie ilosci zostanie podswietlone
na biato:

Kawa

tagodna
mata filizanka _$rednia filizanka

duza filizanka

6. Przekreci¢ pokretto 0 (4) w prawo do
momentu pojawienia sie na srodku opcji
duza filizanka:

Kawa

fagodna
duza filizanka

$rednia filizanka 2 mate filizanki

7. Nacisng¢ przycisk >/0 (6).
Wybrana kawa zostanie przyrzadzona.
W ten sam sposéb mozna przygotowaé
takze pozostate rodzaje kawy o innej
mocy oraz ilosci.

Przyrzadzanie napoju z uzyciem
kawy mielonej

Ten w petni zautomatyzowany ekspres ofe-

ruje rowniez mozliwos¢ przygotowania kawy

z uzyciem kawy mielonej. W celu dozowania

dotaczono tyzke do kawy mielonej (po pra-

wej zewnetrznej stronie urzadzenia, [13]).

1. Wysuna¢ urzadzenie i wyjac tyzke do
kawy mielone;.

2. Nalezy otworzy¢ szuflade kawy mielonej
(10):

3. Wsypaé maksymalnie dwie ptaskie
tyzki kawy mielone;.

5 Nie wolno napetnia¢ szuflady
'l kawa ziarnistg lub rozpuszczalna.

4. Szuflade na kawe mielong ponownie
zamkngg.
5. Nastepnie ponownie wsung¢ urzgdzenie.
6. Za pomocg pokretta O (4) wybra¢ napoj
oraz ilos¢:
Espresso
Kawa mielona

mata filizanka _Srednia filizanka

duza filizanka

7. Ustawic filizanke pod otworem wyptywu
kawy (20):

8. Nacisng¢ przycisk >/ (6).

Kawa zostanie zaparzona i napetni filizan-
ke(-ki).

Aby napetnic kolejng filizanke, nalezy po-
nownie uzupetni¢ kawe mielong i powto-
rzy¢ czynno$c. Jesli przez 90 sekund nie
zostanie pobrana kawa, komora zaparzania
oprézni sie automatycznie, by zapobiec
przepetnieniu. Nastgpi ptukanie urzadzenia.
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Przygotowanie z uzyciem mieka

5 W celu uzyskania optymalnej pian-
'| ki mlecznej zaleca sie zastosowa-
nie zimnego mleka o zawartosci
ttuszczu 1,5%.

1. Przesuna¢ panel wyptywu kawy (20) w
dot, zdjaé pokrywe i wyjaé spieniacz
mleka (19):

-9

2. Urzadzenie wysungg¢ (por. ,System wysu-
wania”).

3. Dostarczong wraz z urzadzeniem rurke
do mleka (w dostawie po prawej ze-
wnetrznej stronie urzgdzenia [12]) wyjac i
podtaczy¢ za pomocg koncowki przytg-
czeniowej do spieniacza mleka (19).
Nastepnie zamkna¢ pokrywe:

"

4. Nasadzi¢ spieniacz mleka (19) i wcisng¢
waz do mleka (12) w nacigcie.

e

Zamkng¢ pokrywe.
Naczynie z mlekiem postawi¢ obok
spieniacza mleka. Rurke do mleka wpro-

wadzi¢ do naczynia. Nacieta koricowka

oo

10.
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rurki do mleka powinna by¢ zanurzona w
mleku:

Filizanke lub szklanke podstawi¢ pod
otwor wyptywu kawy.

Poprzez przekrecenie pokretta, wybrac
Macchiato, Cappuccino, Kawa z
mlekiem lub My coffee (indywidualng
kompozycje kawy i mleka). Na wyswietla-
Czu pojawi sie wybrany nap¢j oraz
ustawienie mocy i ilosci kawy dla tego
napoju:

Kawa Macchiato Cappuccino

normalna
$rednia filizanka

Wprowadzi¢ ustawienia dotyczace mocy
i ilosci.

Nacisna¢ przycisk B>/O1 (6).

Najpierw mleko zostanie wessane,
przyrzadzone i wttoczone do filizanki
badz szklanki. Natychmiast po tym kawa
zostanie wstepnie zaparzona, a nastep-
nie nalana do filizanki lub szklanki.

Dwie filizanki jednoczesnie

1.

Dwie filizanki nalezy ustawi¢ pod
obydwoma otworami wyptywu kawy po
prawej i lewej stronie:
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2. Za pomocg pokretta O (4) wybra¢ opcje 3. Ustawic filizanke pod otworem wyptywu

Espresso lub Kawa. Za pomocg V (5) i kawy.

pokretta ustawi¢ pozgdang moc kawy: ™
3. Zapomoca V (5) przejs¢ do funkcji wy-

boru ilosci. Tam przekrecaé pokretto | (4) 4

w prawo, dopoki na wyswietlaczu nie
pojawi sie opcja 2 mate filizanki.

Kawa

normalna
duzafilizanka 2 male filizanki 2 srednie filizanki

4. Przy uzyciu pokretta O (4) wybra¢ opcje

4. Ustawi¢ pozagdang ilos¢ dla obu filizanek My coffee:
za pomoca pokretta O (4) (mata, $rednia,
duza).

5. Nacisna¢ przycisk >/00 (6). Obie filizanki
zostang napetnione.

Kawa z mlekiem My coffee Pianka mleczn

tagodna
duza filizanka v

5. Za pomoca V (5) przejs¢ do funkgji
o Urzadzenie zaparza kawe dwu- wyboru mocy. Przy uzyciu pokretta O (4)
'| krotnie kolejno po sobie; nalezy ustawi¢ pozadang moc kawy:
poczekac¢ do chwili catkowitego

KoR ia dziatani My coffee
Zakonczenia dziatania. tagodna normalna mocna
duza filizanka v
My coffee 6. Za pomoca V (5) przejsé do funkgji
wyboru ilosci. Przy uzyciu pokretta O (4),
W ramach ustawienia My coffee mozna in- ustawic pozadana ilo$¢ kawy:
dywidualnie okresli¢, w jakim stosunku kawa N A
I spienione mleko powinny zostac ze sobg mala filizanka _$rednia filizanka duza filizanka
wymieszane. Espresso C————————===mm  Mieko

1. Podiaczyc¢ rurke do mleka (12) ze spie-
niaczem mleka (19) (por. ,Przygotowanie 7. Za pomocg przycisku V (5) przej$¢ do

z uzyciem mleka”). wyboru stosunku sktadnikow mieszanki.
2. Naczynie z mlekiem ustawi¢ na po- Poprzez uzycie pokretta O (4) ustawi¢

wierzchni odstawczej. Rurke do mleka odpowiedni stosunek mieszanki kolejno

(12) wprowadzi¢ do naczynia. Nacieta w etapach po 20%:

koncowka rurki do mleka powinna by¢ A

normalna
zanurzona w mleku.

$rednia filizanka
Espresso | —— ] Mieko

8. Uzyc¢ przycisku B>/ (6). Napoj zostanie
przyrzadzony w odpowiednim stosunku
sktadnikdw mieszanki.
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Przygotowanie pianki mlecznej
oraz goracego mleka
Spieniacz mleka (19) podgrze-

& wa sie. Po uzyciu nalezy

najpierw pozostawi¢ go do ostygniecia, a
dopiero potem dotykac.

Niebezpieczenstwo oparzenia!

5 W celu uzyskania optymalnej pian-
'| ki mlecznej zaleca sie zastosowa-
nie zimnego mleka o zawartosci
ttuszczu 1,5%.

1. Podtaczy¢ rurke do mleka (12) ze spie-
niaczem mleka (19) (por. ,Przygotowanie
z uzyciem mleka”).

2. Ustawic¢ filizanke lub szklanke pod otwo-
rem wyptywu spieniacza.

3. Za pomocg pokretta 0 (4) wybra¢ poza-
dane ustawienie — Pianka mleczna lub
Gorgce mleko:

My coffee Pianka mleczna Gorace mleko

4. Po uzyciu przycisku >/O0 (6) pianka
mleczna lub gorace mleko beda wy-
ptywac przez ok. 60 sekund z otworu
wyptywu spieniacza mleka.

Poprzez ponowne nacisniecie przycisku

B>/ (6) mozna przerwac czynnos¢ przed

czasem.

5 Zaschniete pozostatosci mleka

'| sg trudne do usuniecia. Dlatego
nalezy czysci¢ spieniacz mleka po
kazdym uzyciu (por. ,Czyszczenie
ukfadu mlecznego”).

Pobér goracej wody
Niebezpieczenstwo oparzenia!
Spieniacz mleka (19), z ktérego

& wyplywa goraca woda, pod-

grzewa sie. Po uzyciu nalezy najpierw

pozostawi¢ go do ostygniecia, a dopiero

potem dotykaé.

Urzadzenie to mozna wykorzysta¢ takze do

przygotowania gorgcej wody, np. zaparzenia

herbaty.

1. Podstawi¢ filizanke lub szklanke pod
otwor wyptywu kawy.

2. Za pomocg pokretta O (4) wybra¢ opcje
Gorgca woda:

Goraca woda
~85°C

Gorace mleko Krétkie ptukan

3. Za pomocg przycisku V (5) przej$¢ do
funkcji wyboru temperatury. Przy uzyciu
pokretta | ) (4) ustawi¢ pozadang tempe-
rature:

Goragca woda

~80°C ~85°C ~90°C

4. Po uzyciu przycisku B>/00 (6) goraca woda
bedzie wyptywac przez ok. 40 sekund z
otworu wyptywu spieniacza mleka (19).

Poprzez ponowne nacisniecie przycisku

B>/0 (6) mozna przerwaé czynnos¢ przed

czasem.

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



82 | Polski

Informacje i ustawienia

Przycisk i (1) stuzy do wprowadzania sto-
sownych informac;ji i dokonywania ustawien
(nalezy go przytrzymac przez trzy sekundy).

Informacje na wyswietlaczu

W menu informacyjnym (przycisk i [1]) mozna
wyswietli¢ nastepujgce informacje:

kiedy konieczne jest usunigcie kamienia,
kiedy konieczne jest czyszczenie,

kiedy konieczna jest wymiana filtra,

ile kawy pobrano od momentu urucho-
mienia urzadzenia,

ile pobrano napojéw mlecznych,

ile goracej wody przygotowano.

VV VVvVYVvYy

Ustawienia na wyswietlaczu

i (1) nalezy przyciska¢ przez co najmniej trzy
sekundy, do momentu pojawienia sie roz-
nych mozliwosci ustawien:

Ustawienia
Jezyk
Polski

Twardos$é wody

Za pomoca przyciskow A (2) i V(5) mozna
przechodzi¢ pomiedzy réznymi mozliwos-
ciami ustawienia, przy czym aktywna opcja
wys$wietlana jest zawsze duzg czcionka.
Wyswietlane ustawienie biezgce mozna
zmienic przy uzyciu pokretta O (4).

Aby opusci¢ menu, nalezy ponownie nacis-
naci(1).

o Dokonane zmiany zostang auto-
1 matycznie zapisane. Dodatkowe
potwierdzenie nie jest konieczne.

Dostepne sg nastepujace opcje ustawien.
Jezyk: Poprzez przekrecenie pokretta O (4)
mozna wybra¢ jezyk, w ktérym informacje
bedg pojawiac sie na wyswietlaczu.
Twardosé wody:Poprzez przekrecenie po-
kretta () (4) mozna wybra¢ zadana twardosé
wody (1, 2, 3i4) (por. rozdziat ,Ustalanie i
ustawianie twardosci wody”).

Temperatura kawy: Poprzez przekrecenie

pokretta O (4) mozna ustawi¢ temperature

kawy.

Autom. WYL: Poprzez przekrecenie po-

kretta () (4) mozna wprowadzié czas (liczony

od ostatniego przygotowania napoju), po
ktorym urzadzenie zostanie automatycznie
przeftaczone na ,tryb oszczedny”. Mozliwe
jest ustawienie od 5 minut do 8 godzin. Czas
ustawiony fabrycznie to godzina; skrécenie
tego czasu umozliwi zaoszczedzenie energii.

Kontrast: Kontrast wy$wietlacza mozna

ustawi¢ za pomoca pokretta () (4), ktore

pozwala wybra¢ warto$¢ od —20 do +20;

ustawienie fabryczne to 0.

Oswietlenie: Oswietlenie mozna ustawi¢ na

wt., wyt. lub wyt. po 10 minutach (usta-

wienie standardowe).

Filtr wody: Nowy filtr po wiozeniu do pojem-

nika na wode (8) nalezy ptuka¢ zawsze w

nastepujacy sposob:

1. Wstawi¢ filtr wody do pojemnika na wode
(8) i napetni¢ ten pojemnik woda do
poziomu ,max”.

2. Poprzez przekrecenie pokretta wybrac
START i nacisngc¢ B/ (6).

3. Pojemnik o pojemnosci 0,5 litra podsta-
wi¢ pod spieniacz mleka (19).

4. Nacisng¢ przycisk >/0 (6). Woda w celu
przeptukania przecieka najpierw przez
filtr, a nastepnie dociera do naczynia.

Nalezy opréznié naczynie; urzadzenie znow

jest gotowe do uzytku.

W przypadku wyswietlenia komunikatu

Koniecznosé wymiany filtra (lub naj-

pozniej po dwoch miesigcach) filtr nalezy
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uznac¢ za zuzyty. Filtr nalezy wymienia¢ w
celu utrzymania higieny i uniknigcia osa-
dzania sie kamienia na urzgdzeniu, ktory
moze spowodowac jego uszkodzenie. Filtr
na wymiane mozna naby¢ w sklepie lub po
skontaktowaniu si¢ z jednostkg serwisu (por.
~<Akcesoria”).

Filtr po kazdej wymianie nalezy najpierw
wyptukaé. Sposéb postepowania opisano na
poczatku niniejszego rozdziatu.

W przypadku niestosowania nowego filtra
nalezy ustawi¢ filtr wody na Wyt.

° Przed skorzystaniem z urzgdze-
'l nia po dtuzszej przerwie (np. po
urlopie) stosowany filtr nalezy wy-
ptukaé, uzywajac do tego filizanki
goracej wody.

Dalsze opcje menu Ustawienia:
Koniecznosé odkam: Aby odkamieni¢ urza-
dzenie (od razu), nalezy nacisng¢ przycisk
B>/00 (6) uruchomi¢ program odkamieniania
,=Konieczno$¢ odkam”.

Koniecznosé czyszczenia: Aby wyczyscic¢
urzadzenieod razu, nalezy nacisna¢ przycisk
B>/00 (6) i uruchomi¢ program czyszczenia
,Koniecznos¢ czyszczenia”.

Koniecznosé Calc'n‘Clean: Aby urzadzenie
jednoczes$nie odkamienic i wyczysci¢, na-
lezy nacisna¢ przycisk >/ (6) i uruchomic
program Calc‘n‘Clean (por. ,Koniecznosc¢
Calc'n‘Clean”).

Ustaw fabr.: Mozna usung¢ wiasne usta-
wienia, a nastepnie ponownie aktywowaé
ustawienia fabryczne (Reset). Aby aktywo-
wac ustawienie fabryczne, nalezy nacisnaé
przycisk >/01 (6).
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c Ustawienie fabryczne urzadzenia
'| mozna przywréci¢ rowniez w na-
stepujacy sposob:

1. Catkowicie wytaczyé urzadzenie za
pomoca wytacznika zasilania O/1 (7).

2.Przyciski A (2) i V (5) trzymaé réwno
czesnie nacisniete, a nastepnie ponow
nie wiaczy¢ urzagdzenie za pomocg wy
tacznika zasilania O/ (7).

Ustawienia fabryczne sg znéw aktywowa

ne.

Ustawianie stopnia zmielenia

Za pomoca pokretta wyboru stopnia zmie-
lenia (11), znajdujacego sie na wierzchniej
stronie urzadzenia, mozna ustawic stopien
rozdrobnienia kawy mielonej:

11

.

-

e

o Uwaga:

'| Stopien mielenia mozna zmienié
jedynie przy wtagczonym zestawie
mtynkéw. W przeciwnym razie urzgdzenie
moze zostac¢ uszkodzone.

1. Urzadzenie catkowicie wyja¢ (por. ,Sy-
stem wyjmowania”).

2. W menu wyboru napoju wybra¢ Espres-
so.

3. Nacisna¢ przycisk >/0 (6).

4. Podczas pracy zestawu mtynkdw ustawic
pokretto (11) z pozycji Kawa drobno
zmielona & na Kawa grubo zmielona &.
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o Nowe ustawienie bedzie zauwa-
1 zalne dopiero od drugiej kawy.

Wskazéwka: W przypadku ciemno palonych
ziaren nalezy nastawi¢ drobniejsze mielenie,

natomiast w przypadku, gdy ziarna sg jas-
niejsze — grubsze mielenie.

Ustalanie i ustawianie twardosci
wody

W przypadku tego urzgdzenia mozliwe
jest ustawienie twardosci wody. Prawidto-
we ustawienie twardosci wody jest wazne,

poniewaz gwarantuje, ze urzadzenie bedzie

we wilasciwym czasie pokazywato, kiedy
powinno zosta¢ odkamienione. Fabrycznie
ustawiona jest twardos¢ wody 4.
Twardo$¢ wody mozna ustali¢ za pomocg
dotgczonych paskéw testowych lub po za-
siegnigciu informacji w miejscowym zakfa-
dzie dostarczania wody.

Pasek testowy zanurzy¢é na moment w wo-
dzie i po 1 minucie odczyta¢ wynik.

Stopnie twardosci wody i poziomy ustawien:

Poz. |Stopieh twardosci wody
Niemiecki (°dH) | Francuski (°fH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

» W peini zautomatyzowany ekspres do
kawy po godzinie przetgcza sie auto-
matycznie na ,tryb oszczedny” (usta-
wienie fabryczne). Urzgdzenie w ,trybie
oszczednym” zuzywa bardzo mato
pradu. Ustawiony wstepnie czas wyno-

szgcy jedng godzine mozna skrocic (por.
Autom. \WYL” w rozdziale ,Ustawienia
na wyswietlaczu”). Wéwczas urzadzenie
bedzie zuzywato jeszcze mniej pradu.

» Po wecisnieciu pokretta urzadzenie zosta-
je przetaczone na ,tryb oszczedny’.

P Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
je wylgczy¢ za pomocg wytacznika
zasilania.

P Pobierania kawy lub pianki mlecznej na-
lezy w miare mozliwosci nie przerywac.
Przedwczesne jego przerwanie powodu-
je zwiekszenie zuzycia energii i szybsze
wypetnienie pojemnika na skropline.

» Urzadzenia nalezy odkamienia¢ zawsze,
gdy wyswietlany jest komunikat Ko-
niecznosé odkam. (por. ,Koniecznosc
odkam.”). Pozwoli to unikna¢ odktadania
sie kamienia, ktéry powoduje wigksze
zuzycie energii.

Codzienna pielegnacija i
czyszczenie
Niebezpieczenstwo porazenia
A pradem!
Przed czyszczeniem urzadzenie
nalezy wylaczy¢ za pomoca wylacznika

zasilania. Uzywanie oczyszczaczy paro-
wych jest niedozwolone.

Codzienna pielegnacja

1. Obudowe przeciera¢ wilgotng Scierecz-
ka. Nie stosowac szorujacych srodkow
czyszczacych.

2. Nie uzywacé na powierzchniach o wy-
sokim potysku srodkéw czyszczgcych
zawierajacych alkohol lub spirytus.

3. Pojemnik na wodg (8) ptuka¢ jedynie
woda.
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4. Zdja¢ blaszke do ociekania (18a). Wyjaé

pojemnik na skropling (18c¢). Zdja¢ jego
przestone (18b). Usung¢ wode i fusy
(18d). Wyczysci¢ skapnik lub wtozy¢ do
zmywarki. Blaszki do ociekania (18a)

oraz przestony (18b) pojemnika na skrop-

ling nie nalezy wktada¢ do zmywarki:

18a 18b 18c 18d

==

5. Przetrze¢ powierzchnie wewnetrzng
urzadzenia (element mocujacy pojemni-
ka na skropling).

6. Wyczysci¢ uktad mleczny (opis znajduje
sie ponizej).

7. Wstawi¢ ponownie wszystkie czesci.

5 W przypadku witgczenia urza-

1 dzenia jako nienagrzanego lub
przestawienia po poborze kawy
na ,tryb oszczedny”, urzadzenie

ptucze sig automatycznie. System

przewodow w $rodku urzgdzenia
czysci sie zatem samoistnie.

Czyszczenie ukladu mlecznego

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Spieniacz mleka (19) podgrzewa
sie. Po uzyciu nalezy najpierw

pozostawi¢ go do ostygniecia, a dopiero
potem dotykaé.

Uktad mleczny nalezy czy$ci¢ po kazdym
uzyciu!

° Wszystkie czesci mozna wkta-
1 daé rowniez do zmywarki.
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Krétkie ptukanie uktadu mlecznego:

1.

W menu wyboru napoju wybraé opcje
Krétkie ptukanie, a nastepnie nacisng¢
przycisk >/ (6).

Podstawic¢ filizanke pod spieniacz mleka
(19) i umiescic¢ w niej koncéwke rurki do
mleka.

Nacisna¢ przycisk >/00 (6). Urzadzenie
automatycznie wprowadza do filizanki
wode, ktéra nastepnie jest zasysana
przez rurke do mleka w celu przeptuka-
nia. Po ok. 1 minucie proces ptukania
zostaje zakonczony.

Oproznic filizanke i wyczysci¢ rurke do
mleka.

Czyszczenie uktadu mlecznego:

1.

Roztozy¢ spieniacz mleka na czesci w
celu jego wyczyszczenia. Przesungé

panel wyplywu kawy (20) w dét, zdjac
pokrywe i wyja¢ spieniacz mleka (19):

Wyczysci¢ element mocujacy spieniacza
mleka (19) migkka Sciereczka.
Rozmontowac czesci spieniacza mleka
(19ai19b).

Wyptukaé czesci recznie lub w zmywarce
(koszyk na sztucce).

Poszczegdlne czesci zmontowac razem i
wilozy¢ do urzadzenia. Naciskac do tytu,
az do uzyskania oporu.
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Czyszczenie jednostki zaparzania

Oprocz programu automatycznego czysz-
czenia do czyszczenia mozna uzy¢ jednostki
zaparzania.

° Uwaga: Jednostke zaparzania

'| nalezy czysci¢ bez uzycia ptynu
do mycia naczyn i nie wstawia¢ do
zmywarki.

1. Urzadzenie nalezy catkowicie wysuna¢
(por. ,System wysuwania”).

2. Przetagczy¢ urzadzenie za pomoca przy-
cisku {J (4) na ,tryb oszczedny”.

3. Catkowicie wytaczy¢ za pomoca wytgcz-
nika zasilania Q/1 (7); zaden przycisk nie
moze sie swiecic.

4. Otwieracz drzwiczek (15) przesung¢ w tyt
i otworzy¢ drzwiczki (14) do jednostki
zaparzania w tyt.

14

15

5. Przesuna¢ czerwong blokade (a)
znajdujacq sie przy jednostce zaparzania
catkowicie do przodu:

®

6. Nacisna¢ czerwony przycisk (b), chwycié
jednostke zaparzania (c) za odpowiednie
wgtebienie i ostroznie wyjaé:

9.

Wyczyscic jednostke zaparzania pod
biezacg woda.

Wytrze¢ wnetrze urzadzenia wilgotng
Sciereczka.

Wysuszy¢ jednostke zaparzania i we-
wnetrzng czes¢ urzadzenia.

10. Wstawia¢ jednostke zaparzania (c), az

do uzyskania oporu.

11. Przesung¢ czerwong blokade (a) catkiem

do tytu i zamkna¢ drzwiczki (14):

o
>
(EV

2
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Programy serwisowe

W okreslonych odstepach czasowych, w
zaleznosci od intensywnosci korzystania z
urzadzenia, na wyswietlaczu zamiast opcji
wyboru kawy pojawiajg sie nastepujace
informacje:

Koniecznosé zamiany filtru

przycisk i na 3 sek.

Koniecznosé czyszczenia
przycisk i na 3 sek.

Koniecznosé odkam.
przycisk i na 3 sek.

Koniecznosé Calc‘n‘Clean
przycisk i na 3 sek.

Wowczas nalezy niezwtocznie wymienic filtr
wody lub wyczysci¢ urzadzenie za pomocg
odpowiedniego programu badz odkamieni¢
(opis na nastepnej stronie). W przeciwnym

razie urzgdzenie moze zostaé uszkodzone.

o Programy serwisowe mozna uru-
'l chamia¢ réwniez recznie w menu
konfiguraciji (por. ,Ustawienia na
wyswietlaczu”).

Nie pi¢ ptynéw. Do odkamieniania nigdy nie
uzywac octu i kwasku cytrynowego oraz
srodkoéw wyprodukowanych na ich bazie.
Podczas odkamieniania i czyszczenia sto-
sowac wytacznie dotgczone tabletki, ktore
wyprodukowano specjalnie dla w petni zau-
tomatyzowanych ekspreséw do kawy oraz
ktére mozna naby¢ w sklepie lub poprzez
serwis klienta (por. ,Akcesoria”).
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W zadnym wypadku nie umieszczac¢ tabletek
lub innych srodkéw odkamieniajacych w
szybie na kawe mielona/tabletki czyszczace
(10).
Wazne: Jesli filtr jest wstawiony do pojem-
nika na wode (8), filtr ten nalezy koniecznie
usung¢ przed uruchomieniem programu
serwisowego.
Wykonania programu serwisowego nie
mozna przerywac¢. W przypadku przerwania
wykonania programoéw serwisowych np. ze
wzgledu na awarie pradu nalezy powstepo-
wac w nastepujacy sposob:
1. Przeptukac pojemnik na wode (8) i
wla¢ swiezg wode do poziomu ,max”’, a
nastepnie.
2. Nacisng¢ przycisk >/0 (6); program od-
kamieniania zostanie uruchomiony na ok.
1 minute, a program czyszczenia — na
ok. 7 minut; urzadzenie ptucze sig:
Urzadzenie w trakcie odkamieniania
Wykonuje sie pr. czyszcz.
Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy oprdzni¢ pojemnik na skropliny
(18).
Ustaw pojemnik na skropliny
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.
Urzadzenie bedzie ponownie gotowe do
pracy.
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Odkamienianie

W przypadku wyswietlenia komunikatu Ko-
niecznosé odkam. lub po wybraniu opcji
Koniecznos$é odkam. w menu konfiguraciji
nalezy przytrzymac przycisk i (1) przez co
najmniej trzy sekundy.
Pojawiajg sie opcje:
Odkamienianie > Start
Nalezy nacisna¢ przycisk >/01 (6).
Wyswietlacz przeprowadzi uzytkownika
przez program:
Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy opréznié pojemnik na skropliny
(18).
Ustaw pojemnik na skropliny
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.
Ustaw pojemnik pod spieniaczem mleka
> Start
Pojemnik o pojemnosci 0,5 litra podsta-
wi¢ pod spieniacz mleka (19), a nastep-
nie nacisngg¢ przycisk >/0 (6).

° Jezeli filtr wody jest uaktywnio-
1 ny, pojawia sie komunikat:

Usun filtr wody > Start
Nalezy usungg filtr wody, a nastepnie
nacisna¢ przycisk >/0 (6).

Napetnij 0,5 | wody + Srodek odkam. >
Start
WIa¢ letnig do pustego pojemnika wode
(8) do poziomu 0,5 litra, a nastgpnie roz-
pusci¢ w nim dwie tabletki odkamieniaja-
ce. Nacisnag¢ przycisk >/ (6); program

odkamieniania bedzie wykonywany przez

ok. 20 minut:
Urzadzenie w trakcie odkamieniania

5 Jesli w pojemniku na wode
1 znajduje sie za mato roztworu
odkamieniajacego, pojawia sie
komunikat:
Za mato sr. odkamieniajgcego
Dodaj sr. odkamieniajgcy
Nalezy wla¢ letnig wode do puste-
go zbiornika na wode do poziomu
0,5 l'i rozpusci¢ w nim dwie tabletki
odkamieniajace, a nastepnie nacisnac
przycisk >/0 (6). Wykonanie programu
odkamieniania bedzie kontynuowane.

Przeptucz i napetnij pojemnik swieza
wodg > Start
Przeptukac pojemnik na wode i wla¢ swie-
723 wode do poziomu ,max”, a nastepnie
nacisna¢ przycisk >/ (6); zostanie wyko-
nany program odkamieniania przez ok. 1
minute oraz ptukanie:
Urzadzenie w trakcie odkamieniania
Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy opréznié pojemnik na skropliny.
Ustaw pojemn. na skropl.
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.
Urzadzenie bedzie ponownie gotowe do
pracy.
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Czyszczenie

W przypadku wys$wietlenia komunikatu Ko-

niecznosé czyszczenia lub po wybraniu

opcji Koniecznosé czyszczenia w menu

konfiguracji nalezy przytrzymac przycisk i (1)

przez co najmniej trzy sekundy. Pojawiajg

sie opcje:

Czyszczenie > Start

Nalezy nacisna¢ przycisk >/0 (6). Wy-

Swietlacz przeprowadzi uzytkownika przez

program:

Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy oprézni¢ pojemnik na skropliny
(18).

Ustaw pojemnik na skropliny
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.

Otworz szyb na kawe mielong
Nalezy wysuna¢ urzadzenie i otworzy¢
szyb na kawe mielong (10).

W16z tabletke czyszczaca i zamknij szyb
Nalezy wrzuci¢ tabletke czyszczaca do
szybu na kawe mielong i ponownie za-
mkna¢ szyb.

Nacisnij Start

Nalezy nacisna¢ przycisk >/01 (6); zostanie

wykonany program czyszczenia przez ok. 7

minut oraz ptukanie:

Wykonuje sie pr. czyszcz.

Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy oprézni¢ pojemnik na skropliny
(18).

Ustaw pojemnik na skropliny
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.

Urzadzenie bedzie ponownie gotowe do

pracy.

Calc‘n‘Clean

Calc'n‘Clean stanowi potaczenie pojedyn-
czych funkcji odkamieniania i czyszczenia.
Jesli oba programy powinny zosta¢ wyko-
nane w krotkim odstepie czasowym, w peni
zautomatyzowany ekspres do kawy automa-
tycznie proponuje ten program serwisowy.
W przypadku wyswietlenia komunikatu Ko-
niecznosé Calc‘n‘Clean lub po wybraniu
opcji Koniecznosé Calc'n‘Clean w menu
konfiguracji nalezy przytrzymaé przycisk i (1)
przez co najmniej trzy sekundy. Pojawiajg
sie opcje:

Calc'n‘Clean > Start
Nalezy nacisna¢ przycisk >/01 (6).
Wyswietlacz przeprowadzi uzytkownika
przez program:

Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy oprdznié pojemnik na skropliny
(18).

Ustaw pojemnik na skropliny
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.

Ustaw pojemnik o pojemnosci pod spie-

niaczem mleka > Start
Pojemnik o pojemnosci co najmniej 1 litra
nalezy podstawi¢ pod spieniacz mleka
(19).

Nalezy nacisna¢ przycisk >/0 (6); urza-
dzenie ptukane bedzie dwukrotnie:

Wykonuje sie pr. czyszcz.

Otwoérz szyb na kawe mielong
Nalezy wysuna¢ urzadzenie i otworzy¢
szyb na kawe mielong (10).

W16z tabletke czyszczaca i zamknij szyb
Nalezy wrzuci¢ tabletke czyszczaca do
szybu na kawe mielong i ponownie za-
mkna¢ szyb.

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



90 | Polski

5 Jezeli filtr wody jest uaktywniony,
1 pojawia sie komunikat:

Usun filtr wody > Start
Nalezy usungg filtr wody, a nastepnie
nacisna¢ przycisk >/0 (6).

Napetnij 0,5 | wody + Srodek odkam. >

Start
Nalezy wla¢ letnig wode do pustego
pojemnika (8) do poziomu 0,5 litra, a
nastepnie rozpusci¢ w niej dwie tabletki
odkamieniajace i nacisna¢ przycisk >/
(6); program odkamieniania bedzie wyko-
nywany przez ok. 20 minut:

Urzadzenie w trakcie odkamieniania

5 Jesli w pojemniku na wode
'| znajduje sie za mato roztworu
odkamieniajacego, pojawia sie
komunikat:
Za mato sr. odkamieniajgcego
Dodaj sr. odkamieniajacy
Nalezy wla¢ letnig wode do puste-
go zbiornika na wode do poziomu
0,5 | i rozpusci¢ w nim dwie tabletki
odkamieniajace, a nastepnie nacisna¢
przycisk >/ (6). Wykonanie programu
odkamieniania bedzie kontynuowane.

Przeptucz i napetnij pojemnik swieza
wodg > Start
Przeptuka¢ pojemnik na wode i wla¢
Swiezg wode do poziomu ,max”, a
nastepnie nacisnaé przycisk >/ (6), zo-
stanie wykonany program odkamieniania
przez ok. 1 minute oraz ptukanie:
Urzadzenie w trakcie odkamieniania
Na koniec (przez ok. siedem minut) wy-
konywany jest program czyszczenia; ma
réwniez miejsce ptukanie urzadzenia.
Wykonuje sie pr. czyszcz.
Oproéznij pojemnik na skropliny
Nalezy opréznié pojemnik na skropliny.

Ustaw pojemnik na skropliny
Nalezy ustawi¢ ponownie pojemnik na
skropliny.
Urzadzenie bedzie ponownie gotowe do
pracy.

Akcesoria,
przechowywanie,
gwarancja, utylizacja

Akcesoria

Ponizsze akcesoria mozna zakupi¢ w skle-
pie lub poprzez serwis klienta:

Numer zaméwienia

Akcesoria
Sprzedaz Serwis klienta

Tabletki TZ60001 310575
czyszczace

Odkamieniacz  TZ60002 310967
w tabletkach

Filtr wody TZ70003 467873
Przechowywanie

W celu unikniecia szkéd wyrzadzonych
przez mréz podczas transportu i przechowy-
wania urzadzenie nalezy uprzednio catkowi-
cie oproznic.

5 W tym celu urzadzenie musi byc¢
'| gotowe do pracy, a pojemnik na
wode — wypetniony (8).
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1. Duze, waskie naczynie podstawi¢ pod
spieniacz mleka (19).

2. Wybra¢ na wyswietlaczu ustawienie
Pianka mleczna, nacisna¢ przycisk >/O
(6) i przez ok. 15 sekund wypuszczac

pare.

My coffee Pianka mleczna Gorace mleko

3. Wylaczy¢ urzadzenie za pomocg wytgcz-
nika zasilania O/1 (7).

4. Oprozni¢ pojemnik na wode (8) i pojem-
nik na skropliny.

Gwarancja

Dla urzadzenia obowigzujg warunki gwaran-
cji wydanej przez nasze przedstawicielstwo
handlowe w kraju zakupu. Dokfadne infor-
macje otrzymacie Panstwo w kazdej chwili w
punkcie handlowym, w ktérym dokonano
zakupu urzadzenia. W celu skorzystania z
ustug gwarancyinych konieczne jest przedto-
zenie dowodu kupna urzadzenia. Warunki
gwaranc;ji regulowane sg odpowiednimi
przepisami Kodeksu cywilnego oraz
Rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia
30.05.1995 roku. W sprawie szczegdlnych
warunkéw zawierania i wykonywania umow
rzeczy ruchomych z udziatem konsumentéw.
Zmiany zastrzezone.
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Utylizacja

Urzadzenie oznakowane jest zgodnie z eu-
ropejska dyrektywa 2002/96/WE dotyczaca
ztomu elektrycznego i elektronicznego (wa-
ste electrical and electronic equipment-
WEEE). Dyrektywa okresla ramy obowigzu-
jacego na terenie UE systemu zbierania i
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego. Informacji na temat mozliwosci utyliza-
cji udzielajg sklepy detaliczne.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE)
oraz polska Ustawg z dnia 29 lipca 2005 .
,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego kontenera na
odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, skle-
py oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do uniknigcia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i Srodowiska naturalnego konse-
kwencji, wynikajacych z obecnosci sktadni-
kéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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Samodzielne rozwigzywanie prostych problemoéw

Problem

Informacja na
wyswietlaczu: Uzupetnij
poj. na kawe ziarn.
Pomimo wypetnienia
pojemnika na kawe
ziarnistg urzgdzenie nie
mieli ziaren.

Niemozliwy pobdr goracej
wody.

Za mato pianki mlecznej
lub pianka za bardzo
ptynna.

Spieniacz mleka nie
zasysa mleka.

Kawa wycieka tylko
kroplami.

Kawa nie ma ,cremy”
(warstwy pianki).

Donosny szum miynka.

Kawa jest za ,kwasna”.

Przyczyna
Kawa ziarnista nie wpada do

miynka (ziarna za bardzo
oleiste).

Spieniacz mleka lub jego
element mocujacy jest
zatkany.

Spieniacz mleka lub jego
element mocujacy jest
zatkany.

Nieodpowiednie mleko.

Zbyt drobny stopieh zmielenia.
Kawa zbyt drobno mielona.

Urzadzenie ma mocny
kamien.

Niewtasciwy gatunek kawy.
Kawa ziarnista nie jest swiezo
palona.

Stopien zmielenia nie jest
dostosowany do kawy
ziarnistej.

Ciato obce w mtynku (np.
kamyczki, ktére pojawiajg sie
réwniez w wykwintnych
gatunkach kawy).

Ustawiono zbyt gruby stopien
zmielenia lub zastosowana
kawa mielona nie jest
odpowiednio drobno zmielona.

Pomoc

W miare mozliwosci zmieni¢
gatunek kawy. Pusty pojemnik
na kawe ziarnistg przetrzeé
suchg $ciereczka.

Wyczyscic spieniacz mleka
lub element mocujacy.

Wyczyscic spieniacz mleka
lub element mocujacy.

Stosowaé mleko o zawartosci
ttuszczu 1,5%.

Ustawi¢ grubszy stopien
zmielenia. Stosowac grubiej
mielong kawe.

Nalezy odkamienié¢
urzadzenie.

Zmieni¢ gatunek kawy.
Wykorzystywa¢ kawe swiezo
palona.

Ustawi¢ drobny stopien
zmielenia.

Skontaktowac sie z hotline;
nie przygotowywac wigcej
kawy ziarnistej; w dalszym
ciggu mozna przygotowywac
kawe mielona.

Ustawi¢ drobniejszy stopien
zmielenia lub uzy¢ kawy
drobniej zmielone;j.
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Problem Preyezyns Pomoc

Kawa jest za ,gorzka”. Ustawiono zbyt drobny stopief Ustawi¢ grubszy stopien
zmielenia lub zastosowana zmielenia lub uzy¢ kawy mniej
kawa jest zbyt drobno zmielona. zmielone;.

Niewtasciwy gatunek kawy. Zmieni¢ gatunek kawy.

Informacja na W urzadzeniu wystgpita wada. Nalezy zadzwoni¢ na hotline

wyswietlaczu: Zakiécenie (por. tylna strona oktadki).

Prosze zadzwoni¢ na
hotline.

Jesli zaktdcen nie mozna samodzielnie usungg, nie nalezy samemu prébowac znalez¢ wade,
demontowacé urzadzenia lub samodzielnie go naprawiaé. Nalezy zadzwoni¢ na hotline (por.
tylna strona oktadki).
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Tebrikler

Bu Urtnd satin aldiginiz i¢in sizi tebrik edi-
yoruz. Satin aldiginiz tam otomatik espresso
makinesi, makinenin igeri strilmesini ve
disari ¢ekilmesini saglayan ¢cekmece siste-
mi ile Ustln kaliteli ve modern bir ankastre
mutfak aletidir. Makine yenilikci teknolojiyi,
¢ok sayida fonksiyonu ve kullanim konforunu
barindirmaktadir.

Kullanim kilavuzlari bir gok model i¢in ya-
pilmaktadir. Sizin cihaziniz ile detaylarda
farkliliklar olabilir. Lutfen cihazinizin teknik
Ozelliklerine dikkat ederek okuyunuz.

Bu makine ile, ister geleneksel kahve isterse
glzel bir sttli kahve veya Latte Macchia-

to ya da kdpukli Cappuccino veya sert bir
Espresso olsun, birgok c¢esit sicak icecegi
kolayca ve hizlica hazirlayabilirsiniz. Cihaz
size ayni zamanda igecekleri kendi damak
zevkinize goére ayarlamaniz igin gok sayida
segenek sunar.

Tam otomatik espresso makinesinin tim
imkanlarindan ve fonksiyonlarindan gu-
venlikli bir sekilde faydalanabilmeniz igin
litfen makinenin pargalarini, fonksiyonlarini,
gostergelerini ve kumanda elemanlarini iyice
ogrenin. Bu kullanim kilavuzu size bu konu-
da yardimci olacaktir. Cihazi galistirmadan
once lutfen kendinize biraz zaman ayirarak
kullanim kilavuzunu okuyun.

Bu kullanim kilavuzu hakkinda

Bu kullanim kilavuzunun katlanir 6n kapagini
acabilirsiniz. Burada, kullanim kilavuzunun il-
gili sayfalariyla iligkili olan numaralandiriimis
resimleri géreceksiniz. Ornek: ,Su deposu

(8)".

° Tavsiye: Eger 6n kapagd acik bi-
'| rakirsaniz, kullanim kilavuzunun
hangi sayfasinda olursaniz olun
resimlere bakma imkanina sahip
olursunuz.

Diyalog panelinde mesajlar ve tuslarin uze-
rindeki yazilar bu kullanim kilavuzunda, oku-
makta oldugunuz yazi tipinden farkli bir yazi
tipi ile g0sterilir. Boylece, s6z konusu metnin
cihazda gésterilen bir metin veya yazih bir
metin oldugunu anlayabilirsiniz:

Ornek: Espresso

Cihazla birlikte bir kisa kilavuz teslim edil-
mistir. Bu kisa kilavuz sayesinde en 6nemli
fonksiyonlar hakkinda ¢abuk bilgi edinebi-
lirsiniz. Kisa kilavuz, cihazin dis tarafinda
sagdadir.
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Icindekiler
96  Giivenlik uyarilar 105 Bilgiler ve ayarlar
105 Diyalog panelindeki bilgiler
96 Makine ve pargalari 105 Diyalog panelindeki ayarlar
106  Ogiitme derecesi ayarl
97 Kumanda elemanlari ve diyalog 107  Su sertliginin belirlenmesi ve
paneli ayarlanmasi
97 Agma/Kapama salteri O/I 107  Enerji tasarrufu icin tavsiyeler
97 Mendi ve diyalog paneli
98 Cekmece sistemi 107 Giinlik bakim ve temizlik
98 Saklama béimeleri 107  Gunlik bakim
98 Diyalog paneli mesajlari 108 St sisteminin temizlenmesi
108 Demleme unitesinin temizlenmesi
99 Calistirma
99  Genel bilgiler 109 Servis programlari
100 Cihazin galistiriimasi 110 Kireg ¢bzme
. 111 Temizlik
101 Igeceklerin hazirlanmasi 111 Calc'n‘Clean
101 lgecek segimi
101 Ornek 112 Aksesuarlar, depolama,
102 Kahvenin gekilmis kahve tozu ile bertarafi, garanti
hazirlanmasi 112 Aksesuarlar
102  Sitll kahve hazirlama 112  Depolama
103 Bir defada iki fincan 113 Imha edilmesi
103 My coffee 113 Garanti
104  Sit kopigu ve sicak sut hazirlama
104  Sicak su hazirlama 113 Basit sorunlarin giderilmesi
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Guvenlik uyarilan

Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kila-
vuzunu dikkatlice okuyun, i¢indeki talimat-
lara uyun ve kullanim kilavuzunu titizlikle
muhafaza edin. Lutfen ekteki kisa kilavuzu
da dikkate alin. Kisa kilavuz, cihazin dis
tarafinda sagda bulunan bir 6zel saklama
bdélmesi igindedir.

Bu tam otomatik espresso makinesi evde
kullanim igin 6ngérilmustir. Cihaz, evdeki
kullanim miktarlarini islemek igin tasarlan-
mis olup ticari amagli kullanim igin elverisli
degildir. Cihazin igine sadece taze su ve bu
kullanim kilavuzunda belirtilen malzemeler
(kahve, 6zel temizlik maddesi/kire¢ ¢dzuicl)
doldurulabilir.

Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda ve oda sicak-
llginda kullanin. Duyu kabiliyetleri veya zihin-
sel becerileri kisitli olan veya yeterli deneyim
ve bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil), eger glivenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan gézetlenmiyorlarsa veya cihazin
kullanimi konusunda bilgi almamiglarsa ci-
hazi kullanmamalidirlar. Gocuklari cihazdan
uzak tutun. Cihazla oynamalarini 6nlemek
icin cocuklari gézlemleyin.

Elektrik carpma tehlikesi!
A Cihazi yalnizca tip etiketi lizerin-

de belirtilen degerlere uygun olan
bir gli¢ kaynagina baglayarak ¢alistirin.
Eger cihazda veya elektrik kablosunda
hasar olursa cihazi kullanmayin. Ariza
durumunda derhal elektrik salterini kapa-
tarak cihazi elektrik sebekesinden ayirin.
Ardindan elektrik figini gekin. Cihazi a¢-
mayin ve demonte etmeyin. Elektrik kab-
losunu asla suya batirmayin. Tehlikelerin
onlenmesi bakimindan, érnegin hasarh
bir elektrik kablosunun degistirilmesi
gibi onarimlar yalnizca miisteri hizmetleri
servisimiz tarafindan yapilmalidir.

Yaralanma tehlikesi var!
& Elinizi kahve 6giitme diizeninin

icine sokmayin.

Haslanma tehlikesi var!
& Siit/Sicak su igin olan siit kdpiir-
tiici asin derecede isinir. Kullan-
diktan sonra ancak bir siire sogumasini
bekledikten sonra dokunun.
Yaralanma tehlikesi var!
Parmaklarin sikigtirlmamasi igin,
ankastre mobilya igcinde bulunan
cihazi dikkatlice ¢ekin ve iceri siiriin.

Makine ve parcalari

(Bu kilavuzun éndeki katlanir i¢ sayfasinda

bulunan resme bakiniz)

1 Tus i (Bilgi/Ayarlar)

2 Segim tusu A (yukari)

3 Diyalog paneli

4 Gémiilebilir digme ()

5 Segim tusu V (asagi)

6 Start/Stop tusu >/O

7 Agma/Kapama salteri O/

8 Cikarilabilir su deposu

9 Aroma kapakh kahve ¢ekirdeg@i haznesi

10 Toz gekmecesi (Cekilmis kahve/Temizlik
tableti)

11 Ogiitme derecesi segcme elemani

12 Sit hortumu

13 Olgek kasig!

14 Demleme Unitesi kapisi

15 Demleme Unitesi stirgusu

16 Cekmece agma tusu

17 Sit haznesi

18 Damlama kabi Unitesi

19 Cikarilabilir sut képlrttcu (Sut/Sicak su)

20 Yuksekligi ayarlanabilir kahve ¢ikis yeri
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Kumanda elemanlari ve
diyalog paneli

Acgma/Kapama salteri O/l
Agma/Kapama salteri O/1 (7) ile cihaz agilir

veya tamamen kapatilir (elektrik beslemesi
kesilir).

4

Onemli:

Cihaz caligir vaziyetteyken agcma/
kapama salterine basmayin. Ci-
hazi ancak, gémulebilir digmeyi
yuvasina yerlestirerek ,Tasarruf
modu“na aldiktan sonra kapatin.
Bdylece cihaz otomatik olarak
durulanir.

Menii ve diyalog paneli

Cihazi mimkin oldugunca kolay bir sekil-
de kullanmaniz ve ayni zamanda size ¢ok
saylida fonksiyon sunabilmek igin cihaz kolay
anlasilir bir menl yonlendirmesi ile donatil-
mistir. Bu menlyu kisaca 6grendikten sonra,
cesitli seceneklerin arasindan arzu ettiginiz
segimi birkag iglemle yapabilirsiniz. Diyalog
paneli sectidiniz programi gosterir ve eger
su veya kahve doldurmaniz ya da bir servis

Turkce | 97

programini galistirmaniz gerekiyorsa size
haber verir.

Asagida menunin kullanimi ile ilgili temel
konular agiklanmigtir.

??'D 1T
| |
1 2 5 6

|
3 4

1 i: Kisaca dokundugunuzda bilgiler géste-
rilir (Bkz. ,Diyalog panelindeki bilgiler).
Eger 3 saniyeden daha uzun basili tutar-
saniz, ayar menusune gegersiniz (Bkz.
,Diyalog panelindeki ayarlar®).

2 A:Bununla diyalog paneli (3) iginde yu-
kariya dogru gezinilebilir. O an aktif olan
menunln yazisi daha blyuktar.

3 Diyalog paneli: Diyalog paneli; ayarlari,
yapilmakta olan islemleri ve mesajlari
semboller ve metinler sayesinde gosterir.

4 Gémiilebilir digme ():

Disarda: Cihaz agiktir. Cihaz, acildiktan
sonra durulama yapar. Cihaz eger son
kullanimdan dolayi halen sicaksa durula-
ma yapmaz.

Go6miuli: Cihaz ,Tasarruf modu“ndadir.
Cihaz ,Tasarruf modu“na alindiktan sonra
durulama yapar. Eger tasarruf moduna
gecilmeden 6nce kahve hazirlanmamissa
durulama gergeklesmez.

Diyalog panelinde igecek segimi menu-
su goruntilendiginde cihaz calismaya
hazirdir (3). Digmenin déndurdlmesi
sayesinde ayarlar (6rnegin kahve sertligi
veya miktari) yapilabilir ve degistirilebilir.

5 V:Bununla, diyalog paneli (3) iginde asa-
grya dogru gezinilebilir. O an aktif olan
menunln yazisi daha blyuktar.
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6 Start/Stop D>/ icecek hazirlama islemi
veya bir servis programi baslar.
icecek hazirlanirken /0 (6) tusuna tek-
rar basildiginda kahve alimina énceden
son verilebilir.

Cekmece sistemi

Cihaz, ankastre mobilyadan otomatik olarak

disari ¢ekilebilir. Bunun igin

P tusuna (16) basin (Cihaz agik olmak
zorundadir) veya

» Tablayi ¢ikarin ve tablanin altindan orta-
ya ¢ikan tutma yerinden ¢ekin:

-~

Cihaz kendiliginden 1 nolu gekmece pozis-

yonuna gelir. Bu pozisyonda su, kahve gekir-

degi, kahve tozu ve temizleme tabletleri/kireg
¢6zlicl doldurulabilir ve cihazin sag tarafin-
daki aksesuarlar alinabilir.

Cihazi tam olarak digari cekmek igin,

» bir kez daha (16) tusuna basin ve cihazi
elle 2 nolu gekmece pozisyonuna gekin
veya.

» Cihazi tutma yerinden tutarak tam olarak
disari gekin.

2 nolu gekmece pozisyonunda demleme

grubu cikarilabilir ve 6gitme derecesi ayar-

lanabilir.

Cekmece
pozisyonu 1

Cekmece
pozisyonu 2

Sonra cihazi sonuna dayanincaya kadar an-
kastre mobilyanin igine geri itin.

o Otomatik disari ¢ikarma fonksi-
'| yonu, demleme islemi siresince
bloke edilir.

Saklama bolmeleri

Tam otomatik espresso makinesinde-akse-
suarlari ve kisa kilavuzu saklamak igin 6zel
bélmeler vardir. Bu bélmeler sag taraftadir
(12, 13) ve cihaz 1 nolu gekmece pozisyonu-
na cekildiginde bu bélmelere erisilir.

Diyalog paneli mesaijlari

Diyalog panelinde size, cihazin gincel igle-
tim durumu disinda durum bilgilerini igeren
ya da mudahale etmeniz gerektigini bildiren
cesitli mesajlar gosterilir. Siz gereken mu-
dahaleyi yaptiktan sonra mesaj kaybolur ve
icecek secimi igin olan meni tekrar gosterilir.
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Bilgiler:

Mesaj Anlami

Water tank Su deposu yakinda
almost empty  doldurulmalidir.
(Su deposu

bitmek Uzere)

Bean container
almost empty

Kahve c¢ekirdegi
haznesi yakinda

(Kahve cekirdegi ~ doldurulmalidir.
haznesi bitmek

Uzere)

Please wait Cihaz galigiyor; lutfen

(Lutfen bekleyiniz) biraz daha bekleyiniz.

Talimatlar:

Mesaj Yapmaniz gereken

Refill water Su deposunu doldurun.
tank (Su deposu-

nu doldurunuz)

Replace water  Su deposunu

tank (Su deposu-  yerlestirin.

nu yerlestiriniz)

Check water Su deposunu ¢ikarin
tank (Su deposu- Ve dogru sekilde

nu kontrol ediniz)  yerlestirin.
Replace drip Damlama kabini
tray (Damlama yerlestirin.

kabini

yerlestiriniz)

Empty drip tray Damlama kabini
(Damlama kabini  bosaltin ve temizleyin.
bosaltiniz)

Refill bean Kahve cekirdegi
container haznesini doldurun.
(Kahve gekirdegi

haznesini

doldurunuz)
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Mesaj Yapmaniz gereken

Set up milk Sut képartucuyl
frother (Sut oturtun.
kopurticiyd

oturtunuz)

Replace brewing Demleme grubunu
unit yerlestirin ve kapiyi
Close door kapatin.

(Demleme grubu-

nu yerlestiriniz

Kapiyi kapatiniz)

Please check Demleme Unitesini
brewing unit disari ¢ikarin ve dogru
(Demleme Unitesi- sekilde yerlestirin.

ni kontrol ediniz)
Service -
change filter
(Servis - Filtre
degistirme)
Service -
descale (Servis -
Kireg ¢6zme)
Service - clean ., Temizlik® servis
(Servis - Temizlik) programini gahistirin.

Su filtresini degistirin.

.Kireg cozme* servis
programini galistirin.

Service - »Calc'n‘Clean” servis
Calc'n‘Clean programini galigtirin.
(Servis -

Calc'n‘Clean)

Calistirma

Genel bilgiler

Sadece karbonik asit icermeyen icme suyu
ve tercihen espresso veya tam otomatik kah-
ve makinesi i¢in hazirlanmig kahve karisim-
larini ilgili haznelere doldurun. Glase edilmis,
karamellestiriimis veya baska sekerli katki
malzemeleri ile islenmis kahve ¢ekirdekle-
rini kullanmayin, bunlar demleme Unitesini
tikayabilir.

Neff
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Cihaz ilk defa kullaniliyorsa veya uzun sire Italiano

kullanilmamisgsa ilk fincan kahvenin aromasi Espafiol

tam degildir. Polski

Tam otomatik espresso makinesinin stan- 4. D/0 Start/Stop (6) tusuna basin, segilen
dart fabrika ayarlari, cihaz optimum dizeyde dil kaydedilmistir cihaz ,Tasarruf modu“n
calisacak sekilde programlanmistir. Ci- dadir.

haz, 1 saat sonra otomatik olarak , Tasarruf Dil ayarini daha sonra istediginiz zaman
modu“na* geger. Bu ayar, ¢ok sayida diger degistirebilirsiniz (bkz. ,Diyalog panelin-
ayarda oldugu gibi degistirilebilir (bkz. ,Diya- deki ayarlar®).

log panelindeki ayarlar® béliminde ,Auto off 5. Cihaz disar ¢ekin (bkz. ,Cekmece
after®). sistemi®).

Cihaz ¢aligir vaziyetteyken agma/kapama 6. Su deposunu (8) yukariya dogru ¢cekerek
salterine basmayin. Otomatik durulamanin ¢ikarin, durulayin ve igine temiz, soguk
yapilmasi icin cihazi ancak ,Tasarruf modu* su doldurun. ,max” isaretine dikkat edin.

na gegctiginde kapatin.

8

Cihazin caligtiriimasi

1. Agma/Kapama salterine (7) basin.

/4

7. Su deposunu diiz bir sekilde oturtun ve
tam olarak asagiya dogru bastirin.

° Su deposuna her giin temiz su
'l doldurun. Cihazin ¢aligmasi igin
su deposunda daima yeterli mik-
tarda su bulunmalidir.

2. Diyalog panelinde dil segenekleri

goranar: Kahve ¢ekirdegi haznesine (9) kahve
cekirdegdi doldurun (Kahvenin ¢ekilmis
kahve tozu ile hazirlanmasi: Bkz. Sayfa

Einstellungen

Sprache
Deutsch English 102).
8. Cihazi tekrar ankastre mobilyanin igine
3. Dugme 0 (4) ile, diyalog panelindeki me- itin.

tinlerin hangi dilde gosterilecegini segin. 9. D>/0O Start/Stop tusuna (6) basin, diyalog
Asagidaki dil segenekleri mevcuttur: panelinde firma logosu yanar. Cihaz sim-
Deutsch di 1sinir ve durulama yapar, kahve ¢ikis
English yerinden biraz su akar.
PYCCKWNIA
Nederlands
Francais
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Diyalog panelde, igecek segeneklerinin
bulundugu menu goérinir:

Coffee
regular
medium cup

Espresso Macchiato

10. Su sertliginin ayarlanmasi.

iceceklerin hazirlanmasi

icecek segimi

icecek segimi meniisiinde, digme 0 (4) ile
arzu ettiginiz icecegi secebilirsiniz.

Espresso Coffee

regular
medium cup

Espresso

Coffee (Kahve)

Macchiato

Cappuccino

White coffee (Sutlli kahve)
My coffee

Milk froth (Sut kdpugu)
Hot milk (Sicak sit)

Hot water (Sicak su)
Short rinse (Kisa durulama)

icecek tiirlerinin cogunda A (2) ve V (5) nolu
tuslarla 6rnegin kahve sertligi ve miktari gibi
baska opsiyonlari da segebilirsiniz. llgili ige-
cek turlinde mevcut olan opsiyonlar daima
icecek turtnin altinda goésterilir. Sonra dug-
me () (4) ile, A (2) ve V (5) tusu ile segilen
opsiyonlarin iginde ayarlari yapabilirsiniz.
Kahve hazirlamada asagidaki segenekler
mevcuttur:

Strength mild regular strong

Size small medium large
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Ornek

Kendinize kahve ¢ekirdeklerinden hazirlan-
mig blyuk bir fincan hafif kahve hazirlamak
istiyorsunuz.

1. Fincani kahve ¢ikis yerinin (20) altina

koyun:
-

2. Dugmeyi 0 (4) st satirin ortasinda Cof-
fee (Kahve) gosterilinceye kadar déndu-
rin (aktif ayarin yazisi daha buyuktar):

Coffee
regular
medium cup

Espresso Macchiato

3. $imdi kahve sertligi ayarina gitmek igin
bir kez V tusuna (5) basin. Kahve sertligi
ayari 6n plana gikarilr:

Coffee
mild regular strong

medium cup

4. Dugmeyi O (4) ortada mild (hafif kahve)
biyuk goériintiinceye kadar sola ¢evirin.
Coffee

mild regular
medium cup

5. Miktar ayarina gitmek icin tekrar tusuna
V (5) basin. Simdi miktar ayarinin arkaa-
lani beyazdir:

Coffee

mild

small cup medium cup large cup

6. Dugmeyi O (4) ortada large cup (blyuk
fincan) goériiniinceye kadar saga gevirin:

Coffee

mild

medium cup Iar‘e cup 2 small cups

C77V60NO1 | 10/2008



7.

102 | Tiirkge

D>/0O tusuna (6) basin.

Segtiginiz kahve hazirlanir. Farkh sertlik-
te ve miktarda olan bagka kahve tirlerini
de ayni bu sekilde hazirlayabilirsiniz.

Kahvenin gekilmis kahve tozu ile
hazirlanmasi

Bu tam otomatik espresso makinesi, ¢ekilmis

kahve tozu ile kahve hazirlama secenegini
de sunar. Dozajlama igin bir dlgek kagigi
mevcuttur (Cihaz teslim edildiginde cihazin
dis tarafinda sagda, [13]).

1.
2.

oo

Cihazi disari surin ve 6lgek kasigini alin.
Kahve tozu cekmecesini (10) agin.

10

Maksimum iki 6lcek kasigi kahve tozu
doldurun.

° Butin kahve gekirdekleri veya
1 suda goziilen kahve doldurmayin.

Kahve tozu gcekmecesini kapatin.

Cihaz tekrar igeri surun.

Dugme O (4) ile igecegi ve miktar segin:
Espresso

Coffee powder
small cup medium cu large cup

Fincani kahve ¢ikis yerinin (20) altina
koyun.
_

8. D>/Otusuna (6) basin.
Cekilmis kahve pisirilir ve sonra fincanin
(fincanlarin) icine akar.
Yeni bir fincan kahve igin tekrar kahve tozu
doldurun ve iglemi tekrarlayin. Eger 90 sani-
ye iginde yeni bir kahve alinmazsa demleme
bdélmesi tasmayi 6nlemek igin otomatik ola-
rak bosaltilir. Cihaz durulama yapar.

Sutli kahve hazirlama

o Mikemmel bir stit kopugu elde
1 etmek igin tercinen soguk ve yag
orani 1,5 % olan st kullanin.

1. Kahve ¢ikis yerini (20) asagiya itin.
Kapag alin ve sit kdpurticiyu (19)

disari ¢ekin:
A i
W & ° Tlr.

#
2. Cihazi digari siriin (bkz. ,,Qekmecé

Vo
sistemi®).

3. Cihazla birlikte teslim edilen sut hortumu-
nu (Cihaz teslim edildiginde cihazin dig
tarafinda sagda [12]) alin ve baglanti
elemaninin oldugu ucunu sut képdurticu-
ye (19) takin; Kapagi tekrar kapatin.

g b

L

Neff
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4. Sit kopdrtaclyd (19) takin ve sit
hortumunu (12) ¢entigin igine bastirin.

o

-

A\

Kapagi kapatin.

icinde siit bulunan kabi siit képlrtiiciinin
yanina koyun. Sut hortumunu kabin igine
daldirin. St hortumunun ¢entikli ucu
sutln igine girmelidir:

oo

7. Kahve cikis yerinin altina fincan veya
bardak koyun.

8. Digmeyi | gevirerek; Latte Macchiato,
Cappuccino, White Coffee (Sutli kah-
ve) veya My coffee tirinl (Kendinize
6zel kahve-sit karisimi) segin. Diyalog
panelinde, secilen icecek ve bu icecek
icin ayarlanan kahve sertligi ve miktari
gOsterilir:

Macchiato
regular

Coffee Cappuccino

medium cup

9. Kahve sertligini ve miktarini ayarlayin

10.D>/0 tuguna (6) basin. Once siit gekilir,
hazirlanir ve fincanin yada bardagin igine
doldurulur. Hemen sonra kahve pisirilir ve
fincanin yada bardagin icine akar.
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Bir defada iki fincan

1. Sol ve sagdaki kahve ¢ikis yerinin altina
iki fincan koyun:

2. Digme 0 (4) ile Espresso veya Coffee
(Kahve) segin. V (5) tusu ve digme Oile
arzu edilen sertligi ayarlayin.

3. Vtusu (5) ile miktar segimine gegin.
Miktar segiminde, digmeyi O (4) diyalog
panelinde 2 small cups (2 kiigik fincan)
gOsterilinceye kadar sagda gevirin.

Coffee
mild

large cup 2 small cups 2 medium cups

4. Her iki fincan icin arzu edilen miktar
dugme () (4) ile ayarlayin (kiigik, orta,
buyuk).

5. D/Otusuna (6) basin. Her iki fincan
doldurulur.

° Cihaz arka arkaya iki kez kahve
'| pisirir, komple islemin bitmesini
bekleyin.

My coffee

My coffee ayarinda, kahvenin ve képir-
tllen sutlin hangi oranda karigtirilacagini
kendi zevkinize gore belirleyebilirsiniz.

1. Sat hortumunu (12) st képurtiictiye (19)
takin (bkz. ,Sitli kahve hazirlama®).

2. lginde siit bulunan kabi tablanin iizerine
koyun. Sut hortumunu kabin igine dal-
dirin. Sut hortumunun ¢entikli ucu sutin
icine girmelidir.

Neff
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3. Kahve cikis yerinin altina fincan koyun. Sut kopligi ve sicak sut

hazirlama
4 Haglanma tehlikesi!
y Sit kopirticii (19) asir derece-
de isinir. Kullandiktan sonra

sogumasini bekleyin ve sonra dokunun.

o Mikemmel bir stit kopugu elde
4. Dugme O (4) ile My coffee secenegini '| etmek icin tercihen soguk ve yag
segin: orani %1,5 olan st kullanin.
AU AL N TSI 1. S(it hortumunu (12) alin ve siit kopiir-
e tiiclye (19) takin (bkz. ,Siitli kahve
arge cup v «
hazirlama®).
5. V tusu (5) ile kahve sertligi ayarina ge- 2. Sut képurtucinin agzinin altina fincan
¢in. Dugme 0 (4) ile ile arzu edilen kahve veya bardak koyun.
sertligini ayarlayin: 3. Dugmeyi O (4) cevirerek arzu edilen ayari

Milk froth (St képugdu) veya Hot milk

My coffee (Sicak sit)'l segin:

mild reular strong
large cup v

My coffee Milk froth Hot milk

6. V tusu (5) ile miktar segimine gegin. DUg-
me | (4) ile arzu edilen miktari ayarlayin:
4. D>/Otusuna (6) basin, sit kdplrttictiniin

regular A o -
smallcup ____medium cup ___ largecup _ agzindan yakl. 60 san. boyunca siit
Espresso [— | Milk koquu veya sicak st akar.
D>/0 tusuna (6) tekrar basilarak bu isleme
7. V tusu (5) ile karigim oraninin segimine Onceden son verilebilir.
gecin. Digme O (4) ile arzu edilen karisi-
mi oranini 20% ’lik adimlarla ayarlayin: ° Kuruyan sut kalintilari zor temiz-
eoular ~ '| lenir, bu nedenle her kullanimdan
o cup sonra siit kdpiirtiicliyll temizleyin
P ——— VT (Bkz. ,Sut sisteminin temizlenmesi*).

8. D>/Otusuna (6) basin; igecek arzu edilen
karisim orani ile hazirlanir. Sicak su hazirlama

Haslanma tehlikesi!
Sicak suyun ¢iktigi sut kopiirtii-
cii (19) asiri isinir. Kullandiktan

sonra sogumasini bekleyin ve sonra
dokunun.
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Cihazda, 6rnegin cay icin sicak su da hazir-

lanabilir.

1. Kahve ¢ikis yerinin altina fincan veya
bardak koyun.

2. Dugme O (4) ile Hot water (Sicak su)
'yu segin:

Hot water
~85°C

Hot milk

Short rinse

3. V tusu (5) ile sicaklik segimine gidin.
Dugme O (4) ile arzu edilen sicakhgi
ayarlayin:

Hot water

~85°C

4. D/Otusuna (6) basin; sit kopurtiicinin
(19) agzindan yakl. 40 san. boyunca
sicak su akar.

D>/0 tusuna (6) tekrar basilarak bu igsleme

6énceden son verilebilir.

Bilgiler ve ayarlar

i tusu (1) ile bilgi alinabilir (dokunarak) ve
ayarlar yapilabilir (minimum g saniye basili
tutularak).

Diyalog panelindeki bilgiler

Bilgi menisu (i tusuna [1] dokunarak) iginde
asagidaki bilgiler alinabilir:
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Diyalog panelindeki ayarlar

i tusunu (1) minimum 3 saniye basili tutun;
cesitli ayarlama secgenekleri gorintilenir:

Settings

Language Water hardness

English

A (2) ve V (5) tusu ile gesitli ayarlama se-
cenekleri arasinda atlayabilirsiniz; o an aktif
olan ayar blylk yazi ile gosterilir. Gésterilen
glincel ayari dugme 0 (4) ile degistirebilirsi-
niz.

Menlden ¢ikmak igin bir kez daha i (1) tusu-
na basin.

- Yapilan degisiklikler otomatik
'l olarak kaydedilir. Ek bir onaylama
yapilmasi gerekli degildir.

Asagidaki ayarlama secenekleri mevcuttur:
Language (Dil): Digme O (4) gevrilerek di-
yalog panel dili segilebilir

Water hardness (Su sertligi):

Dugme O (4) déndurilerek arzu edilen su
sertligi (1, 2, 3 ve 4) secilebilir (Ayrica bkz.
»Su sertliginin belirlenmesi ve ayarlanmasi®).
Coffee temperature (Kahve sicakligi):
Digme O (4) cevrilerek kahve sicakhgi ayar-
lanabilir.

Auto off after: Cihazin son kahve ali-
mindan sonra otomatik olarak ,Tasarruf
modu“na gegecegi sure digme 0 (4) cevri-
lerek girilebilir. Ayar olarak, 5 dakikadan 8
saate kadar bir siire girilebilir. Standart ola-

» Ne zaman kirecin ¢ozllmesi gerektigi rak ayarlanan sure bir saattir; bu slre, enerji

» Ne zaman temizlik yapilmasi gerektigi tasarrufu igin kisaltilabilir.

» Filtre dedisiminin ne zaman yapilacagi Contrast (Kontrast): Digme O (4) ile diya-

» Cihazilk kez galigtirildiktan beri kag adet  log panelinin kontrasti —20’den +20’ye kadar
kahve hazirlandigi ayarlanabilir; fabrika ayari 0’dir.

» Kag adet siitli icecek hazirlandidi lllumination (Aydinlatma): Aydinlatma;

» Hazirlanan sicak su miktari acik, kapali veya 10 dakika sonra kapali

(Standart ayar) seklinde ayarlanabilir.
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Water filter (Su filtresi): Su deposunun (8)
icine yeni bir su filtresi yerlestirildiginde filtre-
nin durulanmasi sarttir:

1. Su filtresini su deposunun (8) igine
yerlestirin ve ,max"“ isaretine kadar su
doldurun.

2. Dugmeyi O cevirerek START ' segin ve
D>/0O tusuna (6) basin.

3. St kopdrtictnin (19) altina 0,5 litrelik
bir kap koyun.

4. D>/Otusuna (6) basin. Su ilk énce fil-
treden gecerek filtreyi durular ve sonra
kabin igine akar.

Kabi bosaltin, cihaz tekrar ¢alismaya hazir-

dir.

Service - change filter (Lutfen filtreyi de-

gistirin) goruntilendiginde veya en geg iki ay

sonra filtrenin etkisini yitirmigtir. Filtre hijyenik
nedenlerden dolay! ve cihazin kireglenme-
mesi igin (cihaz hasar goérebilir) degistiriime-
lidir. Yedek filtreler, musteri hizmetleri servi-
sinden temin edilebilir (bkz. ,Aksesuarlar®).

Her filtre degisiminden sonra filtrenin ilk 6nce

durulanmasi sarttir. Bunun igin bu bélimun

basinda agiklandidi sekilde hareket ediniz.

Eger yeni bir filtre yerlestiriimezse, su filtresi

ayarini Off (Kapali) konumuna getirin.

o Cihaz eger uzun sure kullaniimaz-
'l sa (6rnegin tatile gidildiginde), yer-
lestirilen filtre cihaz kullaniimadan
once durulanmalidir. Bunun igin
bir fincan sicak su almak yeterlidir.

Ayarla meniisiindeki diger segcenekler:
Service - descale (Servis - Kireg g6zme):
Eger cihazin kireci ¢oziilecekse, >/ tusuna
(6) basin ve kire¢ ¢ézme programini basla-
tin (bkz. ,Service kire¢ cdzme*).

Service - clean (Servis - Temizlik): Eger
cihaz temizlenecekse, >/0 tusuna (6) basin
ve temizlik programini baslatin (bkz. ,Servis
temizlik®).

Service - Calc'n‘Clean (Servis -
Calc'n‘Clean): Eger ayni zamanda cihazin
kireci ¢cbzulecek ve cihaz temizlenecekse,
D>/0 (6) basin ve Calc'n‘Clean programini
baslatin (bkz. ,Servis - Calc'n‘Clean®).
Factory settings (Fabrika ayarlar): Ya-
pilan ayarlari silmek ve fabrika ayarlarini
tekrar aktiflestirmek mumkuandur (Sifirlama).
Fabrika ayarini aktiflegtirmek icin >/O tusuna
(6) basin.

5 Cihazin fabrika ayarlarina asagida
1 acgiklandigi sekilde de dénmek
mumkuindar:
1.Cihazi agma/kapama salteri O/1 (7) ile
tam olarak kapatin.
2.A (2) ve V (5) tuslarina ayni anda
basin, basil tutun ve cihazi agma/
kapama salteri O/1 (7) ile tekrar agin.
Fabrika ayarlar aktiflestirilmistir

Ogiitme derecesi ayari

Cihazin st tarafinda bulunan 6gutme de-
recesi digmesi (11) ile, ¢ekilmis kahvenin
istenilen incelikte olmasi ayarlanabilir:

11

-

o Dikkat:

1 Ogiitme derecesinin ayarini sa-
dece dgutme Unitesi ¢alisirken
degistirin! Aksi takdirde cihaz ha-
sar gorebilir.

1. Cihazi tam olarak disari ¢ekin (bkz. ,Cek-
mece sistemi).

2. lgecek secimi meniisiinde Espresso 'yu
segin.

Neff
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D>/0O tuguna (6) basin.

Oglitme diizeni galigirken, diigmeyi (11)
ince kahve tozundan & daha kalin kahve
tozuna 88 veya aksine getirin.

hw

° Yeni ayar ancak ikinci fincan
1 kahvede kendini gosterir.

Tavsiye: Koyu kavrulmus kahve gekirdek-
lerinde ince, daha az kavrulmus kahve ¢e-
kirdeklerinde daha kalin 6giitme derecesini
ayarlayin.

Su sertliginin belirlenmesi ve
ayarlanmasi

Bu cihazda su sertligini ayarlamak mimkindur.
Cihazin zamaninda kireg¢ temizleme uyarisi
verebilmesi i¢in su sertliginin dogru sekilde
ayarlanmasi énemlidir. Fabrika ayarlarinda
su sertligi derecesinin seviyesi 4 sertliktir.
Su sertligi derecesi, cihazla birlikte teslim edi-
len kontrol seridi ile belirlenebilir veya yerel
su dagitim sirketlerinden égrenilebilir. Kontrol
seridini kisaca suya icine tutun, hafifce salla-
yin ve bir dakika sonra sonucu okuyun.

Su sertlik dereceleri ve ayar seviyeleri:
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olarak ayarlanmis sire kisaltilabilir (bkz.
,Diyalog panelindeki ayarlar* boliminde
»Auto off after). Bu durumda cihaz daha
az elektrik tiketir.

» Cihaz, gémulebilir digme yuvasina yer-
lestirilerek ,Tasarruf modu“na alinir.

» Cihaz kullaniimiyorsa, cihazi agma/kapa-
ma salterinden kapatin.

» Kahve veya st kdpiigl alimini mimkin
oldugunca yarida kesmeyin. Kahve veya
sut kdpugu aliminin yarida kesilmesi daha
yuksek ener;ji tiketimine ve damlama
kabinda fazla suyun birikmesine yol acgar.

» Kireg tortularinin olusmasini énlemek
icin, Service - descale (Servis kireg
¢6zme) gosterildiginde cihazin kirecini
¢6zln (bkz. ,Servis kireg gézme*). Kireg
kalintilari daha yuksek ener;ji tiketimine
sebep olur.

Gunluk bakim ve temizlik

Elektrik carpma tehlikesi!
ATemizlige baslamadan 6nce

cihazi agma/kapama salterinden
kapatin. Buharli temizleyici kullanmayin.

Seviye |Su sertligi derecesi
Alman (°dH) | Fransiz (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Enerji tasarrufu icin tavsiyeler

» Tam otomatik espresso makinesi bir saat
(fabrika ayari) sonra otomatik olarak ,Ta-
sarruf modu“na geger. Cihaz, ,Tasarruf
modu“nda ¢ok az elektrik tiketir. Bir saat

Giinlik bakim

1. Govdeyi nemli bir bezle silin. Agindirici
temizlik ilaci kullanmayin.

2. Parlak yuzeylerde alkol veya ispirto ige-
ren temizlik ilaglar kullanmayin.

3. Su deposunu (8) sadece suyla yikayin.

4. Damlama sacini (18a) alin. Damlama
kabini (18c) disari ¢gekin. Damlama
kabinin (18 b) kapagini ¢ikarin. Suyu ve
atik kahveyi (18d) bosaltin. Kabi
temizleyin veya bulasik makinesine
koyun. Damlama sacini (18a) ve
damlama kabinin (18 b) kapagini bulasik
makinesine koymayin.
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5. Cihazin i¢ kismini (Kaplarin yerlestirildigi
yuva) silin.

6. St sistemini temizleyin (asagdida agiklan-
mistir).

7. Tum pargalari tekrar yerlerine yerlestirin.

o Cihaz soguk durumda calistirilirsa
'| veya kahve alindiktan sonra
»1asarruf modu® na getirilirse, ci-
haz otomatik olarak durulama ya-
par. Boylece, cihazin igindeki boru
sistemi kendi kendini temizler.

St sisteminin temizlenmesi

Haslanma tehlikesi!
Siit koplrticu (19) asiri isinir.

Kullandiktan sonra sogumasini
bekleyin ve sonra dokunun.
St sistemini her kullanimdan sonra temiz-
leyin.

o Tdm pargalar bulagik ma-
1 kinesine de konulabilir.

Siit sistemini kisa durulama:

1. Igecek secimi meniisiinde Short rinse
(St sistemini kisa durulama) 'y1 segin ve
D>/0O tusuna (6) basin.

2. Sit kopdrticinin (19) altina bir fincan
koyun ve sit hortumunun ucunu fincanin
icine koyun.

3. D>/Otusuna (6) basin. Cihaz simdi finca-
nin igine otomatik olarak su doldurur ve
durulama yapmak igin siit hortumundan

tekrar geker. Durulama islemi yakl. 1
dakika sonra tamamlanir.

4. Fincani bosaltin ve sit hortumunu temiz-
leyin.

Siit sisteminin temizlenmesi:

1. Sit kdépurticuyl temizlik igin pargalarina
dagitin. Kahve c¢ikis yerini (20) asagiya
itin. Kapag alin ve sut kdparttciyu (19)
disari ¢ikarin:

2. Sut képurtictunin (19) yuvasini yumusak
bir bezle temizleyin.

3. St képurticuyu dagitin (19a ve 19b).

4. Pargalari elle yikayin veya bulagik maki-
nesinin (kasik-gatal sepetinin igine) igine
koyun.

5. Pargalari tekrar birbirine takarak toplayin
ve cihazin igine yerlestirin. Arkaya daya-
nincaya kadar bastirin.

Demleme unitesinin temizlenmesi

Demleme (initesi, otomatik temizleme prog-
ramina ek olarak temizlik i¢in digari ¢ikari-
labilir.

5 Dikkat: Demleme Unitesi bulagik
'| ilaci kullanilmadan temizlenmeli ve
bulasik makinesine konmamalidir.

1. Cihazi tam olarak disari ¢ekin (bkz. ,Cek-
mece sistemi).

2. Cihazi () (4) ile ,Tasarruf modu® na
getirin.

3. Agma/Kapama salteri O/1 (7) ile komple
kapatin; hi¢ bir tusun 15131 yanmamalidir.
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10.

11.

Kapi agma slrglsind (15) arkaya itin ve

demleme Unitesinin (14) kapisini arkaya
dogdru agin:

14

15

Demleme unitesindeki kirmizi kilitlemeyi
(a) tam olarak 6ne itin:

[

Kirmizi digmeye (b) basin ve demleme
Unitesini (c) tutma yerlerinden tutarak
dikkatlice disari ¢ekin:

Demleme Unitesini suyun altinda temiz-
leyin.

Cihazin i¢ kismini islak bir bezle silin.
Demleme unitesinin ve cihazin i¢ kismi-
nin kurumasini bekleyin.

Demleme Unitesini (c) dayanaga kadar
yerlestirin.

Kirmizi kilittemeyi (a) tam olarak arkaya
itin ve kapiyi (14) kapatin.
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Servis programlari

Diyalog panelinde, cihazin kullanimina bagli
olarak belli araliklarda kahve segenekleri
yerine asagidaki mesajlar gérindr:

Service - change filter

i - button 3 sec.

Service - clean
i - button 3 sec

Service - descale
i - button 3 sec.

Service - Calc'n‘Clean

i - button 3 sec.

Bu durumda derhal su filtresi degistiriimeli
veya ilgili program calistirilarak cihaz temiz-
lenmeli veya kireci ¢ézulmelidir (takip eden
sayfalarda agiklanmigtir). Aksi takdirde cihaz
hasar gorebilir.
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Servis programlarini ayar menu-

stinde elden baslatmak da mim-
kiindir (bkz. ,Diyalog panelindeki
ayarlar®).

Sivilari igmeyin. Kireg ¢dzme islemi icin asla
sirke veya sirke esasl malzeme, sitrik asit
veya sitrik asit esaslh malzemeler kullanma-
yin. Kire¢ ¢bzme islemi igin sadece ekteki
kire¢ cozme tabletlerini kullanin. Bu 6zel tab-
letler, kire¢ ¢ozme isleminin optimize edilmesi
icin 6zel olarak bu tam otomatik espresso
makinesi icin gelistirilmistir. Tabletler, piyasa-
dan ve mdsteri hizmetleri servisinden satin
alinabilir (bkz. ,Aksesuarlar*).

Toz cekmecesi/Ozel temizlik tableti cekmece-

si icine asla kireg ¢ozici tablet veya baska

kire¢ ¢dzuicl koymayin.

Onemli: Eger su deposunun (8) igine bir fil-

tre yerlestiriimisse, servis programi baslatil-

madan 6énce bu filtre mutlaka ¢ikarilmalidir.

Servis programini asla yarida kesmeyin.

Eger servis programlarindan biri drnegin

elektrik kesintisi nedeniyle yarida kesildiyse,

asagidaki sekilde hareket edilmelidir:

1. Sudeposunu (8) durulayin ve ,max“
isaretine kadar temiz su doldurun.

2. D/Otusuna (6) basin; kireg gozme
programi yakl. 1 dakika ve sonra temizlik
programi yakl. 7 dakika calisir ve cihazi
durular:

Descaling (Kireg g6zme programi galisiyor)

Cleaning (Temizlik programi galisiyor)

Empty drip tray (Damlama kabini bosal-

tiniz)

Damlama kabini (18) bosaltin.

Replace drip tray (Damlama kabini yerles-

tiriniz)

Damlama kabini yerlestirin.

Cihaz tekrar ¢aligmaya hazirdir.

Kire¢ ¢ozme

Service - descale (Servis - kireg ¢dzme)
goruntilendiginde veya ayar mendsu iginde
Service - descale (Servis - kireg ¢dzme)
segildikten sonra i tusunu (1) minimum Gg
saniye basili tutun. Su goéruntilenir:
Descale (Kireg gézme) > Start
D>/0 tusuna (6) basin, diyalog paneli sizi
program iginde yonlendirir:
Empty drip tray (Damlama kabini bosal-
tiniz)
Damlama kabini (18) bosaltin.
Replace drip tray (Damlama kabini yerles-
tiriniz)
Damlama kabini yerlestirin.
Place container under milk frother (Sit
képurticlinin altina kap koyunuz) > Start
Sat képurtictnun (19) altina 0,5 litrelik bir
kap koyun. >>/0 tuguna (6) basin.

° Su filtresi aktiflestiriimisse, su
1 mesaj gorlntilenir:

Remove filter (Su filtresini ¢ikariniz)

> Start

Su filtresini gikarin ve >/O tusuna (6) ba-
sin.

Add 0.5 | water + descaler (0,51 Su +

Ozel kireg ¢bziiclyli doldurunuz) > Start
Bos su deposunun (8) igine, 0,5 | isaretine
kadar 1lik su doldurun ve bu suyun iginde
iki adet kireg ¢ozme tableti eritin. >/0I
tusuna (6) basin, kire¢ ¢dzme programi
yakl. 20 dakika caligir:

Descaling (Kireg g6zme programi galigiyor)

° Eger su deposundaki kireg

'| ¢ozucu solusyonu yetersizse, su
mesaj goruntilenir:

Not enough descaling fluid

(Kireg ¢oziicu yetersiz)

Refill fluid (Kireg ¢oziict ekleyiniz)
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Bos su deposunun (8) icine, 0,5 | isaretine
kadar ilik su doldurun ve bu suyun icinde
iki adet kire¢ cozme tableti eritin.

D>/0 tusuna (6) basin. Kireg gozme
programi devam eder.

Clean and refill water tank (Su deposunu
durulayiniz ve doldurunuz) > Start
Su deposunu durulayin ve ,max” isaretine
kadar temiz su doldurun. >/O0 tusuna (6)
basin, kire¢ ¢6zme programi yakl. 1 daki-
ka galigir ve durulama yapar:
Descaling (Kireg g6zme programi galigiyor)
Empty drip tray (Damlama kabini bosal-
tiniz)
Damlama kabini bosaltin.
Replace drip tray (Damlama kabini yerles-
tiriniz)
Damlama kabini yerlestirin.
Cihaz tekrar calismaya hazirdir.

Temizlik

Service - clean (Servis - Temizlik) gérunti-
lendiginde veya ayar menisU iginde Service
- clean (Servis - Temizlik) segildikten sonra

i tusunu (1) minimum Ug saniye basil tutun.

Su gérintilenir:

Clean (Temizlik) > Start
D>/ tuguna (6) basin, diyalog paneli sizi
program iginde yonlendirir:

Empty drip tray (Damlama kabini bosal-

tiniz)

Damlama kabini (18) bosaltin.

Replace drip tray (Damlama kabini yerles-

tiriniz)

Damlama kabini yerlestirin.

Open drawer (Toz gekmecesini aginiz)
Cihazi disari gekin ve toz gekmecesini
(10) acin.

Insert cleaning tablet! Close drawer!

(Temizlik tabletini koyunuz ve gekmeceyi

kapatiniz)
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Cekmeceye bir adet temizlik tableti ko-

yun ve gekmeceyi tekrar kapatin.
Press Start (Start'a basiniz)

D>/00 tusuna (6) basin; temizlik programi

yakl. 7 dakika c¢aligir:

Cleaning (Temizlik programi ¢alisiyor)
Empty drip tray (Damlama kabini bosal-
tiniz)

Damlama kabini (18) bosaltin.
Replace drip tray (Damlama kabini yerles-
tiriniz)

Damlama kabini yerlestirin.

Cihaz tekrar ¢alismaya hazirdir.

Calc‘n‘Clean

Calc'n‘Clean fonksiyonunda, kire¢ ¢ézme
ve temizlik fonksiyonlari kombine edilmistir.
Eger her iki programin ¢alistirma zamani
birbirine yakinsa, tam otomatik espresso ma-
kinesi bu servis programini énerir.
Service - Calc'n‘Clean (Servis -
Calc'n‘Clean) goruntilendiginde veya ayar
menusl iginde Service - Calc‘n‘Clean
(Servis - Calc'n‘Clean) segildikten sonra i
tusunu (1) minimum {¢ saniye basih tutun.
Su gorintulenir:
Calc'n‘Clean > Start
D>/00 tusun (6) basin, diyalog paneli sizi prog-
ram iginde yonlendirir:
Empty drip tray (Damlama kabini bosal-
tiniz)
Damlama kabini (18) bosaltin.
Replace drip tray (Damlama kabini yerles-
tiriniz)
Damlama kabini yerlestirin.
Place container under milk frother (Sit
kopurtuclinin altina kap koyunuz) > Start
Sat képdrticundn (19) altina minimum 1
litrelik bir kap koyun. >/O tusuna (6) ba-
sin; cihaz iki kez durulama yapar:
Cleaning (Temizlik programi ¢alisiyor)
Open drawer (Toz gekmecesini aginiz)
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Cihazi disari ¢ekin ve toz cekmecesini
(10) agin.
Insert cleaning tablet! Close drawer!
(Temizlik tabletini koyunuz ve gekmeceyi
kapatiniz)
Cekmeceye bir adet temizlik tableti ko-
yun ve gekmeceyi tekrar kapatin.

° Su filtresi aktiflestiriimisse, su
1 mesaj goriintllenir:

Remove filter (Su filtresini ¢ikariniz)

> Start

Su filtresini gikarin ve >/0 tusuna (6) ba-
sin.

Add 0.5 | water + descaler (0,51 Su +

Kireg ¢6zlci doldurunuz) > Start
Bos su deposunun (8) icine, 0,5 | isare-
tine kadar 1lik su doldurun ve bu suyun
icinde iki adet kire¢ ¢ézme tableti eritin.
D>/0 tusuna (6) basin, kireg gozme prog-
rami yakl. 20 dakika galisir:

Descaling (Kireg ¢6zme programi galisiyor)

5 Eger su deposundaki kireg

'| ¢ozucu solisyonu yetersizse, su
mesaj goruntilenir:

Not enough descaling fluid

(Kireg ¢gozucu yetersiz)

Refill fluid (Kireg ¢6zlicl ekleyiniz)

Bos su deposunun (8) igine, 0,5 | isaretine
kadar ilik su doldurun ve bu suyun iginde
iki adet kire¢ cb6zme tableti eritin.

D>/0O tuguna (6) basin. Kireg ¢gozme
programi devam eder.

Clean and refill water tank (Su deposunu
durulayiniz ve doldurunuz) > Start
Su deposunu durulayin ve ,max” isareti-
ne kadar temiz su doldurun. >/O tusuna
(6) basin, kireg g6zme programi yakl. 1
dakika galisir ve durulama yapar:

Descaling (Kireg g6zme programi galigiyor)
Sonra temizlik programi yakl. yedi ¢aligir
ve cihazi durular:

Cleaning (Temizlik programi galisiyor)

Empty drip tray (Damlama kabini bosal-

tiniz)

Damlama kabini bosaltin.

Replace drip tray (Damlama kabini yerles-

tiriniz)

Damlama kabini yerlestirin.

Cihaz tekrar calismaya hazirdir.

Aksesuarlar, depolama,
bertarafi, garanti

Aksesuarlar

Asagidaki aksesuarlar piyasadan ve misteri
hizmetleri servisinden temin edilebilir.

Siparis numarasi

Aksesuarlar , Masteri
Piyasa Hizmetleri
Servisi
Temizlik TZ60001 310575
tabletleri
Kireg cozme  TZ60002 310967
tabletleri
Su filtresi TZ70003 467873
Depolama

Nakliyat ve depolama sirasinda donma etkisi
sonucu olusacak hasarlardan kaginmak igin
cihaz 6nceden tamamen bosaltiimaldir.

o Cihaz calismaya hazir olmaldir,
1 su deposu (8) doldurulmus olmali-
dir.
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1. Sut kdpurticlnun altina blyuk, dar bir
kap (19) koyun.

2. Diyalog panelinde Milk froth (St kdpi-
gu) ayarini segin, >/0 tusuna (6) basin ve
yakl. 15 saniye buhar ¢ikmasini saglayin.

My Coffee Milk froth Hot milk

3. Agma/Kapama salteri O/1 (7) ile cihazi
kapatin.

4. Sudeposunu (8) ve damlama kabini (18)
bosaltin.

imha edilmesi {

Bu cihaz Avrupa ydnetmeliklerine gére elek-
trikli ve elektronik eski cihazlar (waste electri-
cal and electronic equipment-WEEE) kapsa-
minda olup 2002/96/EG onaylidir. Bu konu-
daki yonetmelik eski cihazlarin AB-normlarina
gOre imha edilmeleri konusunda ¢erceveyi
belirler. Her lkenin imha etme yéntemi farkli-
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dir. Lutfen cihazi aldiginiz magazadan gilincel
imha etme yollari hakkinda bilgi aliniz.
Degisiklik haklari mahfuzdur.

Garanti

Bu cihaz igin, yurt disindaki temsilciliklerimi-
zin vermis oldugu garanti sartlari gegerlidir.
Bu hususta daha detayli bilgi almak igin,
cihazi satin aldiginiz saticiya bag vurunuz.
Garanti siresi igerisinde bu garantiden yarar-
lanabilmek igin, cihazi satin aldiginizi goste-
ren fisi veya faturayi géstermeniz sarttir.
Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz
icin:

— Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

— Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
calistiriniz.

— Cihazimzi kullanmayacaksaniz, stand by
digmesinde birakmayiniz.

Basit sorunlarin giderilmesi

Diyalog paneli mesaji
Refill bean container
(Kahve gekirdegi haznesini
doldurunuz). Kahve
cekirdedi haznesi dolu
oldugu halde cihaz kahve
cekirdegi 6gutmuyor.
Sicak su alinamiyor.

yaghdir).

tikanmistir.
Kdpuk ¢ok az veya sivi

kivamda. kdpurticinun takildigr yuva
Sit kopurtlicl sut tikanmistir.
gekmiyor. St uygun degildir.

Kahve c¢ekirdekleri 6gutme
dizeninin icine digmuyor
(kahve gekirdekleri fazla

Sit kopdrtlict veya st
kdpurticinun takildigr yuva

Sit kopdurtlict veya st

Gerekirse kahve cinsini
degistirin. Bosaltilmis kahve
cekirdedi haznesini kuru bir
bezle silin.

Sit kopdrtliclyl veya
yuvasini temizleyin.

St kopurtlictiyu veya
yuvasini temizleyin.

%1,5 yag oranina sahip st
kullanin.
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Sorun

Kahve sadece damla
damla akiyor.

Kahve koplksuiz.

Ogiitme diizeninden
yuksek ses geliyor.

Kahve fazla ,eksi“.

Kahve fazla ,aci”.

Diyalog panelinde Error
(Ariza) Please contact
hotline (Litfen Danisma
Hattini Arayiniz) mesajl.

Sebep

Ogiitme derecesi gok incedir
Kahve tozu ¢ok incedir.

Cihaz asiri derecede
kireglenmistir.

Kahve cinsi uygun degildir.
Kahve c¢ekirdekleri ilk
kavrulduklari tazelikte degildir.
Ogiitme derecesi kahve
cekirdekleri ile uyumlu degildir.

Ogiitme diizeni iginde yabanci
madde vardir (6rnegin en iyi
kahve cinslerinde de
gorilebilen kiglk taslar).

Ogiitme derecesi gok kalindir
veya kahve tozu ¢ok kalindir.

Ogiitme derecesi gok incedir
Kahve tozu ¢ok incedir.

Kahve cinsi uygun degildir.
Cihazda bir ariza vardir.

Giderilmesi

Ogiitme derecesini daha kalin
ayarlayin veya daha kalin
kahve tozu kullanin.

Cihazin kirecini ¢ozlin.

Kahve cinsini degistirin.

Taze kavrulmus kahve
cekirdekleri kullanin.

Ogiitme derecesini daha ince
ayarlayin.

Danisma hatti ile irtibata
gecin; kahve c¢ekirdeklerinden
kahve hazirlamayin. Kahve
tozu ile kahve hazirlamaya
devam edilebilir.

Ogiitme derecesini daha ince
ayarlayin veya daha ince
kahve tozu kullanin.

Ogiitme derecesini daha kalin
ayarlayin veya daha kalin
kahve tozu kullanin.

Kahve cinsini degistirin.
Danigma hattini arayin (arka
katlanir sayfalara bakiniz).

Eger arizalar giderilemiyorsa; hatayi kendi kendinize bulmaya, cihazi sékmeye veya onarma-
ya ¢alismayin. Danisma hattini arayin (arka katlanir sayfalara bakiniz) ve yetkili servisimiz ile

irtibata geciniz.
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IS0 A 3 el

Clean and refill water tank > Start

(esley elall Q) A (3 e )
ol elay o slag elall O Ja et oy
Lacally | ol ) Adle sk s
Jandil) 5 a5 e
A ) el Jls & (6) start/stop /0
L 2283 500 Jlal b LK)

(S A ) zals 0 L1l Descaling
53] Ly il geali s it 4acls 3
AL it oy 5 (3 g

(M‘) G-"LU-.’ Je i Cleaning

(Ll ele 5 & 58) Empty drip tray
.L:..)sﬂ\ c«Lc} @)93

(Lt ¢le g S ) Replace drip tray
AL E e bl ele 5 S 5

(A3 e Lkl Jaiii sale) Sy

(Lt ¢le g S ) Replace drip tray
(6 A1 3 e il ele 5 a5y
Place container under milk frother
31l dﬂ.\.ﬂ\ U‘P @'A} (::\..3 d:u...uﬂ\ > Start
ol
CrsSilY Jaud il dainele yaa
05l baall (19) ol s ste
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e sl 3
(‘Jz‘k-‘ﬂ‘ gl d:\"-‘ﬁ) Cleaning
(B3s>ual) 7 52 =38) Open drawer
(10) G sasall & )3 i 5 AaSlal) s
Insert cleaning tablet! Close drawer!
(42 o ol Jals Cadasill Gl 8 aaa )
Az oW dals Calasil) ol i gy Sy
ABDLe) sale)

L b elall pld Jadi Alls 8 [To
AN 1

Remove water filter > Start

(sl Ala A3 o)

Gy ) Gle rall g oLl gl ) )
.(6) start/stop D>/0 Jaxial 5

Add 0.5 | water + descaler > Start

(S Ui 5e50.51 ¢ ladly Sall ¢.20)
83 elas (8) £ W slall o 3 Sha iy
WY 80514l ) geda S OB
5 ele Ll Sl A Y (e
(6) start/stop D>/00 Jaiill 5 alayy)
Jadl (8 GalSh A ) sy Jaals oy
L 488y Oy pde Bl

(oSl 4D ))) meli n JiS Descaling
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Insert cleaning tablet! Close drawer!
(ABe) &z LAl Jals Cadatil) al i aua )
FOVSEE
(Jsil) Press start ) e hrzall
ol 5 GEY) 3 e Lokl
z=bi_n Jed & (6) start/stop D/O
M8 Gl 7 304 Jall A el
(bt el j JiaiS) Cleaning
(il ele 5 & yE) Empty drip tray
(L8 ¢le 3 S %) Replace drip tray
(A B el ele 5 S oy
A B e sl Jidisale) a

Calc'n‘Clean
Gl A ) Aee (g Aalanll 238 aand
Ol G Agllad a5 aplatill
U413 Legias granl 55 ¢ puat oY) 23S
EJMQE}S\ LJ..:S.\@MA.;&SLJ\
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Service - Calc'n‘Clean Alu ) ) s¢da 2ic
D)y (QaS) ol o )
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Al Dlalae Y1 A8 853 s gal) (ulS
‘ ) le bl
el ) e (I 5 BB B (1)
oAU 4 ) 1) cale'n'Clean > Start
(adal
il 5 a5 (e bzl o
Ul ZALS 5 8 () start/stop D/O
i) a0 adinal) 4 i
(Ll ele 5 &u yE) Empty drip tray
L(18) Ll ele 5 iy

iyl | 20| 119

start/stop (6) >/0 Jaidll 5 alay) 3 e
Clean and refill water tank > Start
(o3kos el 035 b5 o)
caday o lay olag PN OA Caati g
oY) 2l Al gela Jia
Jeall g eyl ) e bl
z=li_n Juadi & (6) start/stop D/0
A Ly Aads sael Jad) 3 Qa4 )
il e ad

Descaling

(Lt ele g &u ) Empty drip tray
.L::\s.\ﬂ\ c«Lc_} @)93

(&) ¢le 5 S ) Replace drip tray
(s A 8 pe il sl 5 CaS i o

(A3 e LSl Jadssale) Sy

- r o ”

Service - clean dlad (0 Alu ;) gels 2ic
el LAl (el deas)
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ek (1) 0 L)
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Qe y ) 5 el
o) AL 58 (6) start/stop /O
(Ll ele 5 & 5E) Empty drip tray
(18) Ll ele 5 a8
(&2 ¢le g S ) Replace drip tray
A B el ele 5 S i
(3>l z )2 =8) Open drawer
(10) Bomsall 7 )3 s LaSlall Canns oy
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(il ele 5 & 58) Empty drip tray
.(18) Lasiil) ele g dy )i
(Ll ¢le 5 uf 1) Replace drip tray
s AT 8 e ladiill sle 5 S i
Place container under milk frother
3a Jad OOA pag ol il > start
ol e ) nsSS
31d Jad alos dan ) A g o
Sle baall & (19) calll sl ) (S
.(6) start/stop >/00 Jsidll 5 @y )

Lo ek sl il Jati Alls b [To
o 1

Remove water filter > Start

slall il &) ) r(clall jpld &) 5 o)
il 5 GEY) ) e Laaal
(6) start/stop >/O

Add 0.5 | water + descaler > Start

(O Ui 3e50.51 ¢l Sall ¢.20)
83 elas (8) £ N s lal) ) 3 Sha oy
A 8051 Adle geh S LB
35 oo aallyy KA 5Y cpa
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L 438y 20

(oAU A ) mali e JiadiS Descaling

slae G ALl peS 250 s Alla 6 [To
ok b el gy 1

Not enough descaling fluid

(ISV i 3a (e il 2 ) Refill fluid
el () 33 Sla iy 1 GalSD) (s e AdLaly a8
Adle ek i DUl Ll el (g) ¢ 4l
Lsally s ulSU A 5Y G AN S 0.5

BANEUSITE FICPI TR EOP Ry
T o OIS AV 3Y (g Al Al (o
O Bl a1 Al Adiadla
Jidd JB )4l e dsi 2hid (g) slall
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135 . Y e cilasill ey il g Y
QB i e cilasal) el il 5 5
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Ll ¢le 5 uS 53 Replace drip tray
5 A5 pe il ele 5 aS i gy
A B e sl Judisale) iy
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) Al g niind) 4m i

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



18] 121

laadl) mal

o8 AL sl aey ey Y (g
e Y AV GLELAD sl (a gel) A5LE

5 sedll Lial Al

Service - change filter

i - button 3 sec.
Ll cpdidll 3o g cadati By 7
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iy <) cladall jhd

Gl Aty Adslal) Cagdaii 48
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Gle 2 Sl aladinl 25 W13 <

15

A (5) V5 (2) Agilie e gl il g 2

() sbezall) (7) 01 i Y

A B e ddil) Jan (e Sy
k) s

556l (3 sase Gl Ao gr asin kil
e s sall (1) gkl ) Gle braly
AL (5 glal) el

11

ol Lah cpatall Jaai Jamy rAB3aMe [o
OSaadl G Vs ol 55 25n s 1
Aaslall Jhaats o

(el Al Y i) Sl Cams oy

e (YY) Espresso ULl o 2
b g el Aaldll Jaednl) dails

23 (6) start/stop >/0 z Vdall aaal 3

Gmase isadl (1) JLEAY) )5l 4
GLI:\\ u.nS:d\}gg L)"":IDLA;‘ i) e;;\_'\]\ '[,}@Jj\
okl G el

—_

e uaall Bl Aaadle oy [0
PECITINRERY

i A Al O gaal) Al vie ABadla
Ol Axildl) sl Adlia) die g acls (3 saia
OSA (§ ae miy

Neff

C77V60NO1 | 10/2008



i ) S alasid 2y W 1Y [
8 i Jases e Jish |1

S S el N 5 g I 3RY
et as] Sy @lly e s ey Haziny)
u;l.ul\ POA] %)

cildaey) Jauds Al B o Al cddse
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(6) start/stop /0 o8 )z Gidal) Jazaal 4
5 adbiiys S N e oL
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oaadl Lals & iy
‘)@_k.! u\_,.l B BJAX ‘_As el die
_g_a\qhs:}j\ (o Bad=la O LA

Settings

Language Water hardness
English
Aabad Gidlac Yl Gl g Janl)
Dseb o S (5 ) A ) m‘y

ﬁu@;.w»mﬁ@@@w
(4) 0 el )3 Aand 3 a0 oY)
e daacall oy Al (e a3 S

1) i e Al

claslll s W e el s S [T
Aogllaa e dalay) |1

Sl lalae Y Gl HLA e B anid
o=l Al jlid) aakind i(34) Language
4) () dosnal 5 ey jan daud 5

P (e i(¢u\ ‘L}G-“) Water hardness
Ok ki (4) () dassal 5 el
Lal )Lu\) (4,3,2,1) 4 sthdl o Ldl 4q lia
(C«Ld\ Aa glda .la..ubj el A glaa Gj\ 5 lay|
(3568 3_) )~ 4x ) Coffee temperature
el ad P e b)) jall ds jo e aolaind
40 s 5

e () 5 Jaltl) ~lia) Auto off after
oo 0 iy (S 5350 o Lkl Pl
ASlall Jysad 3 Waamy ) duie 30 5 ) )
Jac) 4-,\3-69 Al Y gl L
s Gt U 3 Jesel o el
e 20nall 0 5l el e Y Jea
A bl ALl 25 M8 g Bas) g Aelu sa

Hot water

~80°C ~85°C ~90°C
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Ll 40 s 8 Al sl il
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A (1) i gl Je hacall P g
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(6) start/stop >/0 L) e bl 4
AL sl ol g le ) Ada i
Sz A (e Al (s S
!

(< (6) start/stop /0 (e 1333 arally

TS dleal) adad oy (o (Kadl)

ol LG 3 Ry g o [

CpsSa 31 cadati Ciny el 1
Dhai) sladind JS an gl (s 4l
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Alu sl Lo Jganl

T@sal sba
@ (19) Gl 58l s B1Y) &
Aalu AL slall e qileddy

2y 25 g ) g Jlaniea) 2ay, Taa
coualll Sy el
AL e lall jaaat Liaf daSlall akains
R MRE A Jaw Je
Boedl g oA i G laii g
(oAl ¢\e) Hot water L3S &4 2

(@) 0 s ) Aad

Hot water
~85°C

EJ\JJ\K;JJJQB\MG&)LJ}J\?’S& 3

BJ\ﬁ‘thm#J(s)V%\y
(4) 0 oS3l 5 IS (e 4 lladl)

Hot milk Short rinse

iyl |12 127

regular A
small cup medium cup large cup
Espresso Milk

Lal) s Jial el Y Jsadl) a7
LI 4 v 4y (5) v ) ddaud 5
Loty (4) ) desnd ) Ao 5 4, 1kl

.20 %
regular A
medium cup
Milk Espresso

iy (6) start/stop D/ e bl 2ic g
TR PL N ES PN REPRR N
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l@gad sba
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comalll (S I sy 3 Y gf 3y

43S (o Alia ik e Jpemall T3
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.(10) ol s sle
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My coffee
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oY) Al ekl Cua ;L;:}X\ A\AALJ

5

_a}@\c)uuuu‘ps_ﬁ uu@'a}' 7
(odlb sen ul) Macciato LS o4 8
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